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D E A R  R E A D E R S ,
W I T H  T H E  O N S E T  o f  su m m e r

tim e , and i t s  b ea u tifu l, su n n y  days, 
w e tu rn  our th o u g h ts  to  th e  co u n try  
and the  fa rm la n d s w h ich  sp ro u t the ir  
p a tch w o rk  q u ilt o f  c o lo r fu l fa rm ed  
acres. O ur c o v e r  p ic tu re  fe a tu re s  
such  a scen e ; b u t, ta ke s  us fr o m  our  
ow n  c o u n try s id e s  to  th e  h ills id e s  o f  
S lo ven ia , w here  fa rm in g  is  th e  m o s t  
im p o r ta n t occupa tion . O ur scene  is  
high  up in  th e  m o un ta in s  o f  the  M ar- 
tu l jk  reg ion , w here  th e  s im p lic ity  
o f  th e  fa rm s  o n ly  enhances th e  n a tu 
ra l b ea u ty  o f the  h ills . I n  the  sm all 
m oun ta in  h u t, w here  the  f a r m e r  
liv e s , th e  fa rm  a n i m a l s  are g iven  
co m p le te  freed o m . T h e  reg ion  is  
b es t adapted  to  th e  g r o w i n g  o f  
w hea t, rye  and o th e r  grain. B e fo re  i t  
can be processed , or m illed  fo r  flo u r , 
th e  grain is  cu t fr o m  th e  fie ld s  and  
dried  on a rack  such  as y o u  see p ic 
tu red , ca lled  " k o zo le c .” A f t e r  the  
fa rm e r  p laces th e  tied  sh ea fs  upon  
th e  rack  w ith  a p itc h fo r k , he leaves  
i t  th e re  to  d ry , c o n s ta n tly  w a tc h fu l  
o f  i ts  tra n sitio n  fr o m  th e  fr e sh  to  
d ry  s tage . S o m e  low land  areas o f  
fa rm in g  em p lo y  d if fe r e n t m e th o d s  o f  
th is  su m m e r tim e  d r y i n g  process. 
W e  th in k  th e  fa rm e r  sh o w n  here  is  
so typ ica l o f  the m o un ta in  agricu l
tu r is t, w ho  besides do ing  h is  w ork , 
is  fa th e r  to  h is  f a m i l y  and con 
se q u e n tly  a teacher w ho g ive s  h i s  
kn o w led g e  to  h is sons to  ca rry  on  
th e  s im p le  m e th o d s  he kn o w s  are the  
b es t fo r  h is  reg ion .

J U N E  I S  A  M O N T H  ded ica ted  
to  F a th er 's  spec ia l day, on June  19th. 
T h is  ce lebra tion  has been k n o w n  
s ince  1910, and has gained p o p u la r ity  
th rough  th e  years . W e  sa lu te  all our  
fa th e rs , and o f fe r  a prayer fo r  th e ir  
con tinuance  o f unders tand ing  a n d  
g u id ing  th e ir  fa m ilie s . G od b less all 
th e  fa th e rs  a ll o ver  th e  w o rld — and  
i f  y o u r  fa th e r  is  s t i l l  w ith  yo u , m ake  
h im  happy  and proud  on th is  day— i f  
n o t, ded ica te  to  h is  m e m o r y  the  
n ice s t to k e n  o f all, a prayer.

O T H E R  J U N E  H O L I D A Y S  in 
clude  F lag  D a y  on Ju n e  14th, and  
th e  gradua tion  w eeks  during  t h e  
beg inn ing  o f  June . /I s  p a tr io tic  c it i
zen s  o f  our g rea t co u n try , w e ob
se rve  F la g  D a y  w ith  parades and  
f la g  w aving . I t  is  the an n iversa ry  o f  
th e  adop tion  o f  th e  S ta rs  and S tr ip e s  
b y  th e  C o n tin en ta l C ongress o f the  
U n ited  S ta te s  in  th e  yea r  1777.

A N D  A T  G R A D U A T IO N  T I M E ,  
w e of f e r  th is  hope to  those  w ho  have  
ach ieved  th e ir  academ ic l a u d s :  
S ch o o ld a ys are done, and th e  w o rk  
has begun— m  a y  y o u  h a v e  t h e  
s tre n g th  to  r ise  w ith  y o u r  i d e a l s  
th rough  th e  co llege  o f experien ce  to  
th e  a ch iev em en t o f  yo u r  f o n d e s t  
goals.
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Očetom v pozdrav!
(ZA OČETOV DAN, 19. JU N IJA .)

Danes vendar svet spom in ja  
vas, očetje, se m i dragi, 
ker zavest ga le prešin ja:
v vrsti m ož, da n a jbo lj blagi

vi ste  —  vam gre slave krona, 
ker glavar ste vi družine.
Vi ste m oč, podpora  ona 
hčere , ki preživlja  sine!

Z delom  trudnih  rok  že leta 
m učite se in skrb ite , 
toda nehvaležnost sveta  
obče le za to dobite.

Srečni v krogu  ste družine, 
nikdar kruha da ne m anjka, 
toda žalost vas prešine, 
če ga ni, za vas je  zanjka.

Delo in skrb i že glavo  
m orda so vam  osivele, 
toda srce p lem en ito , pravo, 
m lade dela vas, vesele.

Lelo teče kar za letom , 
v grobe legale od truda. —  
Vsem pokojn im  naj očetom  
lahka bodi zem lje  gruda!

Ivan Zupan

PfONIR
B rez svojcev šel si v večni m ir, 
pon ižn i stari pionir.
ISihče se več ne spom ni nate, 
na tvo je  sanje, upe zla te; —  
pozabljen  si in grob  noben  
tako  ko t tvo j ni zapuščen.

T ujine sladki glas si čul, 
čez širn i ocean odplu l,

v oblake zidal si gradove  
v im enu bajne zem lje  nove. 
Izginile so svetle sanje, 
brezsrčen dan je  dahnil nanje; 
za kru li vsakdanji si trpel;  
le m alokdaj te je  ogrel 
veselja dih in sreče žar.

Ostal ti je  lepo te dar, 
ko v duhu gledal si krajine  
predrage daljne dom ovine,

ko ti porom al je  spom in  
v podn ožje  zelenih planin, 
k je r  v zvezdn i noči si vesel 
pri oknu  deklico  objel, 
k je r  si življen ja  poln, močan  
zavriskal čez cvetočo plan . . .

V sam otnem  grobu  zda j ležiš, 
nad tabo čuva n izek križ.
K do  spom nil se te bo gorko , 
ko  tudi m ene več ne bo.

Ivan  Zorm an
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Pokonvenčni razgovor
A. U ran k ar, O. F . M.
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Konvencijo naših družb in organizacij so postale tako 
živahen del ameriškega družabnega življenja, da bi 

si tega življenja misliti ne mogli brez njih. Zato so pri
prave na občna zborovanja polne pričakovanja in spomini 
nanje polni občutkov. Enim občutkov veselja, drugim ob
čutkov razočaranja.

Po konvenciji te ali one družbe sem se večkrat razgo- 
varjal z delegati. In zdi se mi, da vse konvencije nosijo 
enake pečate. „No, kaj ste kaj sklenili?” — Odgovori: 
„Vse po starem.” — „Nič novega.” — „Dobro smo se 
imeli.” — „Delegati smo samo raja, vse je že naprej skle
njeno, kaj hočeš?” „No, kar šlo je še.”

Ne vem, če bom imel priliko, da bi se s katero delegatk 
naše Zveze razgovarjal, pa že naprej vem, da bi bili morda 
odgovori isti. Pristavil bi pa gotovo svoje misli na zgo- 
rajšnje odgovore. Predno bi jih odgovarjal, bi seveda pri
bil glavno načelo, po katerem bi se moral vsak človek rav
nati, če noče preveč razočaranj v življenju: „Nikdar preveč 
ne pričakuj, pa nikoli razočaran ne boš.”

Vse po starem — odbor in načrti.
Zakaj pa ne bi bilo po starem? Če je odbor vršil svojo 

službo in skušal koristiti vsej Zvezi, zakaj iskati novih rok 
in novih glav? Boljše drži ga kot lovi ga. Stari načrti? 
Načrti niso nikdar stari. Star postane načrt, ko ga uvelja
viš, dokler je pa načrt, je nov in mlad in čaka udejstvo
vanja, življenja, uporabe. In čemu vedno nove smernice, 
če še starih nismo uveljavili.

Dobro smo se imeli.
Zveni po užitku. Nič ni narobe z užitki, če bi bili ro

jeni v zadovoljstvu in z doseženimi uspehi. Časih je pa po 
naših konvencijah vse preveč delegatov, ki te službe ne 
zaslužijo. Ker jih vsa leta ne najdeš v delu za družbo, le 
nekaj mesecev pred konvencijo se razborito udejstvujejo, 
da dobe glasove za pot na konvencijo, vsak gre rad na izlet 
in počitnice — zastonj.

Delegatke smo le glasovalke.
Se razume: Toda ne vem, če so le glasovalke. Kdor ima 

glavo na pravem koncu in srce na pravem kraju, bo spre
govoril, ko je čas. Ne pa, ko je vsemu konec. Najlažje jc 
kritizirati in „sklepati”, ko je že vse sklenjeno, ker se ti 
ni bati ugovorov, ki jim kos ne boš. Družba daje mesccc 
časa, da ugibajo članice na svojih sejah o tem in onem, 
kar bi koristilo organizaciji. Razni odbori so obveščeni o 
teh razmotrivanjih in sklepajo o njih in delegatke glasu
jejo. Č e niso zadovoljne z izidom, naj sebi pripišejo. Ali 
ni tako?

No, kar šlo je še.
Izraz bojazni pred konvencijo, da ne bo šlo. Zakaj bi 

ne bilo šlo? Če je ljudem dobro Zveze pri srcu? Če ni 
sebičnosti v glavah in dušah. Kot pri vsaki organizaciji je 
tudi v Zvezi mnogo nepopolnega. Kot je vse nepopolno 
pod soncem. Nepopolno je lastno človeškemu. Kot so ne
umni vsi, ki se jezijo nad Kristusovo cerkvijo, ker je toliko 
nepopolnega v njej. Neumni, ker se ne zavedajo, da ima 
cerkev dvojni obraz, božji in človeški. Dvakrat bolj nespa
metni bi bili, če bi od organizacije kot je naša zahtevali, 
da bo vse belo, blesteče in bohotno brsteče.

Hrvat ima lep odgovor vsakemu kritikastru, nezado

voljnežu in nergaču: „Tko zna bolje, široko mu polje.”
Tako bi jaz odgovoril delegatki ali ženi, ki bi nergala 

nad clevelandsko konvencijo in njenimi sklepi. „Imela si 
priliko, imela si čas, pa bi bila dvignila svojo besedo, dvig
nila svoj glas.” — Ker ga nisi, je bolje, da sedaj sodeluješ z 
molkom in tihim delom v dobro Zvezi.

Žalostno bi bilo življenje, če bi ne bilo boja; žalosten 
zakon, če bi ne bilo nobene razprtije in ribarije. Pravijo 
pridigarji. Jaz pravim: „Hvala Bogu, da imamo v vsaki 
organizaciji malo treskanja in grmenja, se vsaj zrak očisti 
in vreme sprevedri.

K nam v Lemont hodijo razni ribiči. Ribarit v naše 
blejsko jezerce. Milijon je ribic v jezeru. Pa pravijo ribiči: 
„Prelene so vaše ribe. Nobena noče na trnek. Dobro bi 
bilo, da daste nekaj ščuk v jezero. Boste videli, kako bodo 
ribice oživele.” — Družba je kakor majhno jezerce, polno 
rib ic. . .

Tako in enako bi se jaz morda pogovoril s to ali ono 
delegatko, po clevelandski konvenciji. Vem, da do te pri
like prišlo ne bo. Naj pa ostane le sanja, ki je šla na papir. 
K tej sanji bi še pribil besedo korajže in spodbude.

Drage žene in članice, konvencija je za Vami. Zdaj pa 
na delo, da spravite svoje načrte v udejstvitev. 25 let že 
premnoge podružnice delate za Zvezo. V lep lovor dela 
ste že zvezale venec svojih let in dela, še prihodnjih 25 let 
naj bo polnih uspehov in navdušenja.

Ne misliti, da noben tega dela ne ceni. Ne misliti, da 
noben tega dela ne vidi. S kritičnim očesom gledajo pre
mnogi na Zvezo. Nekateri še celo prekritično. Vam naj 
bo to gledanje v spodbudo, tudi če se kdo obregne ob vas. 
Znamenje, da ste žive in da se zanima za vas tisoče glav 
in src. — Lepa reprezentanca slovenske žene ste tukaj v 
Ameriki. Naj bi bila prihodnja četvorica let do prihodnje 
konvencije polna korajže, polna dela, pa tudi polna blago
slova od zgoraj. Nazadnje ste še vedno potomke slovenskih 
mater in žena, nosilke slovenske vere, ki obrača oči tudi 
navzgor. Svet se je že naveličal liberalnih duš, ki so jim 
usta polna plehkih besed in tuje učenosti. — „Das ewig 
Weibliche zieht uns hinan.” — Nemec Goethe je tako 
dejal. Po naše: Ženstvo nam je v spodbudo. Pripišem 
temu reku še to: Dokler so nam žene v spodbudo, jih 
bomo večno cenili vsi.

NE VERUJEŠ?
Ne veru ješ, da  v h ram u  cerkve 

Bog preb iva?
P a  n a j ra zd rap an a  bo v sa  in  siva?

R es: sonce je  oko m ogočnega Boga 
in  zem lja  d roben  kos n jegovega srca.

A Bog, n a š  Bog podoben je  ljudem , 
v b rid k o sti in  v  v ese lju  vsem  
bi rad  človeku delež b il nad ležen , 
v v ese lju  vroč, v  b rid k o sti ves 

raznežen .

K ako že p rav ijo  popotn ik i sv e ta?  —
,.Povsod lepo je , a  n a jlep še  je  dom a.”

L epo je  Bogu vsepovsod po sveti, 
n a jlep še  p a  dom a, v m o n š tran c i sveti.

A. U rankar, O.F.M.
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M A R I E  P R I S L A N D :

KJE je m oj rojstni k ra j? . . .

Želimo ji, d a  bi v zd rav ju  in  
zadovoljstvu  dočakala  še  m nogo 
ob le tn ic! — Za ro js tn i dan  ji 
pok lan jam o v te j izdaji Z arje  
n jeno  p riljub ljeno  pesem  „T am  
na v rtn i g red i”.

K je r n e razd ru žn a  sreča  
dom a je  s pesm ijo ; 
ki se  z n jo  odsv ita  
s svojo voljo židano.
Tam  je  m oj ro js tn i k ra j!

Bela Krajina
Ko prevozi v lak  g o rjan sk i p redor, 

se  odpre po tn iku  p rek rasen  razgled  
n a  Belo K rajino , deželico vinogradov, 
č rešn jev eg a  in  b reskovega cve tja , p ri
srčn ih  ljud i in b lage  klim e.

Če se  ozrem o naza j v  davno zgodo
vino te h  k ra jev , vidim o, da  so se zar 
n je  vedno borili na rod i in  plem ena. 
B ela K ra jin a  se ponaša  s svojo zgo
dovino iz m la jše  k am en ite  dobe, iz 
25. s to le tja  p red  K ristusom . Po m ne
n ju  p razgodov inarja  P ečnika, je  bila
v  p rv i polovici tiso č le tja  pred  K ris tu 
som  n a  sončnem  K u čarju  pri Pod
zem lju  p res to ln ica  Ilirov. V lju b ljan 
skem  m uzeju  se n a h a ja  ov ra tn ica , ki 
je  n a jb rž  k ra s ila  v ra t  k ake  Ilirske 
k ra ljic e  ali kneg in je  n a  K učarju .

Za časa  R im ljanov je  sp ad a la  B ela 
K ra jin a  k  Panon iji. B lizu M etlike je 
b ila  r im sk a  po sto jan k a  Crucio, k a r  
p o trju je jo  n a jd en i o stan k i iz tis t ih  
časov.

V sedm em  s to le tju  so se v te  k ra je  
vse lili p rv i Jugoslovani. P ri Č rnom lju 
In v G rib ljah  so odkrili s ta re  spom e
n ik e  slovenske ku ltu re . V začetku  13. 
s to le tja  je  og le jsk i p a tr ia rh  ustanov il 
prvo župnijo  v Č rnom lju, potem  pa v 
Podzem lju  in  n a  V inici. L e ta  1928 je  
Č rnom elj svečano p roslav il 700-let- 
nico sed an je  fa rn e  cerkve sv. P e tra , 
k a te ro  je  sezidala  v išn jeg o rsk a  g ro 
fica  Zofija, žena is trsk eg a  obm ejnega 
gro fa  H enrika .

N aslednje , 14. s to le tje , je  bilo za 
Belo K rajino  zače tek  s tra šn ih  le t 
k rv av ih  borb, ropov, um orov, požigov 
In g rozodejstev . T u rk i so prvič p r i
drveli s vso svojo d iv jo stjo  in  razbo j
n iško  s tra s tjo . M etlika je  od n jih  
trp e la  največ. T r ik ra t so jo  T urk i po
žgali. B elokran jci so n e š te to k ra t s

svojim  živ ljen jem  in svojo krv jo  b ra 
nili T urkom  dostop v o sta le  sloven
sk e  pok ra jine  te r  K ran jce  s k resov i 
opozarjali n a  grozečo tu ršk o  n ev a r
nost. Zgodovinarji govorijo  o Belo
k ran jc ih  ko t n a jveč jih  junak ih .

Ko so p reneha li tu ršk i vpadi, so se 
ob Kolpi pojavili ha jduki. V 17. in  18. 
s to le tju  so s trah o v a li ljud i ts s tr a n  in 
o n s tran  G orjancev.

B elokran jci so nežni in občutljivi. 
Z ljubeznijo  h ran ijo  svoje s ta re  šege 
in navade. U boji, ropi in  ta tv in e  so 
m ed dom ačini nepoznane. B elokran jci 
so izredno gosto ljubni, p rijazn i in po- 
strež ljiv i. T ujci so jim  d rag i gostje  in 
p rija te lji. N arodna pesem  živi med 
n jim i nep o k v arjen a  in  p risrčna . Vi
soki G orjanci so vedno b ran ili dostop 
kričavem u m odernizm u, zato  je  K ra 
jin a  o s ta la  p r is tn a  In nepokvarjena .

Skoro vsi k ra ji Bele K ra jin e  obha
ja jo  in p raznu je jo  „Z elenega J u r ija ” , 
ki je  p razn ik  na  šes teg a  m aja . T a  dan 
im ajo  veselice, ig re  in  d ruge zabave. 
P leše jo  tud i kolo. B ogato  vezana n a 
rodna  noša, ki se  ponekod žal opušča, 
se nosi vedno le  o velik ih  prazn ik ih .

K ako r značaj ljudi je  tud i podnebje 
Bele K ra jin e  nežno. Z drav zrak , dežja 
m alo, sonce opojno. B ela K ra jin a  je  
ob rn jen a  p ro ti gorkem u jugu, zato  je 
tu  to liko  v inogradov, zim e so mile, 
p o le tja  ugodna.

P rv a  b e lo k ra jin sk a  p o sta ja  Sem ič, 
k je r  so raz tre sen e  bele zidanice k a 
kor ja ta  golobov m ed vinograd i, b re s
kvam i in  m arelicam i in ki v e lja  za 
najlepšo  posta jo  n a  progi m ed L jub
ljano  in  Sušakom , m i je  še vedno v 
p rije tn em  spom inu. S p rija te ljicam i- 
tu r is tk a m i sem  tam  preživela  neka j 
posebno veselih  ur.

O stala  b e lo k ra jin sk a  m es ta  so isto  
p rijazna. Č rnom elj, s lepo okolico in 
delom a porušen im i delom a še  o h ra 
n jen im i sedem najstim i gradovi v svo
ji  okolici, ki so nekda j bili la s t črno- 
m eljsk ih  grofov; G radac s s ta rin sk o  
K rupo; ro m an tična  lepo ta  m esta  
M etlike z znam en itim  gradom  nem 

škega  v iteškega  red a ; narodno  p e s te r  
grško-kato lišk i Žum berk, pa S ta r i trg  
in Dol pod njem , k je r  se v ije  b is tra  
re k a  K rka, potem  A dlešiči z vso svojo 
narodno u m etnostjo  in še  d rug i k ra ji 
so  zanim ivi, da je  obisk  B ele K ra jin e  
v sakem u tu r is tu  v veliko v rednost.

T udi v gospodarskem  oziru se p r i
š tev a  Bela K ra jin a  nap redn im  k ra 
jem . Mnogo je  bilo v tem  oziru  s to r
jenega . U stanov ljene  im ajo  v in a rsk e  
zadruge, izbo ljšana  je  živ inoreja , 
sa d je re ja  in  tu jsk i prom et. Im ajo  do
b re  av tobusne  in  železniške zveze z 
vsem i večjim i k ra ji  S lovenije in  
H rva tske . — B rhka in  vese la  belo
k ra jin sk a  d ek le ta  slovijo  daleč n a 
okrog.
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHi 

SLIK A  NA NASLOVNI STRANI 

N aše p ion irke se  gotovo spom injajo  
kozolcev, ki so še  danes v rab i po 
naših  k ra jih . S lika nam  p red s tav lja  
enega  izm ed m nogih, na  go rsk i km e
tiji na  S redn jem  v rh u  nad gozdom 
M artuljkom .
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiii

Vesel rojstni dan!
Dne 21. ju n ija  bo praznovala  

svoj ro js tn i dan  n a ša  u stanov i
te ljica  in č a s tn a  predsedn ica

Mrs. Marie Prisland

w m

Glavna cesta  v Metliki. Župna cerkev  sv. Miklavža v Metliki.



165

Z d r a v j e  in  b o l e z e n
FRANK J. KERN, M. D.

Sciatika
Izm ed pogostih  obolenj n a  živcih 

< nev ritis) je  takozvana  s c i a t i k a .  
P rav zap rav  pom eni beseda  sc ia tik a  
<sciatica) velik  živec, ki k o n tro lira  
m išice in ču ten je  po nogi od spodnje 
hK btenice pa p rav  do prstov , ven d ar 
rabim o izraz tud i za  vn e tje  is teg a  živ
ca . V angleščin i rabim o zd ravn ik i iz
raz  sc ia tic  n eu ritis , v  E vropi je  pa  v 
rab i izraz isch ias. V svoji p rak s i n a 
le tim  vsako leto  n a  p a r ducatov  bol
n ikov  s to boleznijo.

V večini p rim erov  je  vzrok  sc ia tike  
izv in jen je  kosti v m edenici (pe lv is), v 
sak ro -iliačnem  s k l e p u  (sacro-iliac 
jo in t) . T a  sk lep  je  trd o  povezan s k i
tam i (lig am en ti), k i p rep reč ijo  p ravo 
izp ah n jen je  kosti, pač pa  le lahko  p re 
m ak n itev  k o stn ih  p loskev (sub luxa
tio n ) . V sled teg a  x-žarki ne pokažejo 
n ik ak e  poškodbe.

P o tek  bolezni je  navadno  sledeč: 
B olnik ali bolnica se  “čudno” prik loni 
a li p restop i, recim o p ri dvigu težkega 
kosa železa. K a r n a e n k ra t g a  zagrabi 
bo leč ina  n a  eni s tra n i v  spodnjem  
h rb tu , da  kom aj hodi. V leče ga na 
eno s tran , ne  m ore se p ripogn iti in 
ne  zavezati čevljev. V idel sem  pa  bol
nico, ki je , sloneč p reko  šivalnega 
s tro ja , sk u ša la  dv ign iti okno, pa  jo 
je  n a e n k ra t zabolelo v križu . T ore j 
n i vedno težko  dv iganje  vzrok  te 
poškodbe, pač pa n eb a lan c iran a  sto ja . 
N ek a te re  p rim ejo  hude bolečine ta 
koj spočetka, d ruge p a  boli k riž  po 
m alem  celi m esec in  šele potem  
prične  trg a ti  po celi nogi, z las ti za
daj pod stegnom  in ob s tra n i spod
n je  noge. N ek a te re  boli ponoči in  
podnevi, n e k a te re  le, k ad a r so po
konci.

V teh  p rim erih  nam  zdrava pam et 
sam a  pove, da  je  na jb o ljša  m etoda 
zd rav ljen ja , da skušam o u ra v n a ti iz- 
v in jen  sklep. S icer, k o t zdravnik , bi 
ne sm el laikom  izdati v seh  naših  
sk riv n o sti, v en d ar n a j tu  om enim , da 
bi si včasih  lahko m edseboj pom a
gali. Če tak eg a  boln ika k ak  m očan 
znanec  dene na  h rb e t (h rb e t p ro ti 
h rb tu ) in ga vzdigne od ta l t e r  se 
p a rk ra t  nagne n ap re j in  n azaj, da 
s e  bolnikova h rb ten ica  in  m edenica 
n a teg n e  in skočijo  z rah ljan e  kosti na 
pravo m esto, boln ik  d o s tik ra t lahko 
tako j hodi vzravnano  in  si m ore  zo
p e t zavezati čevlje. B olečine se  m or
da n ada lju je jo  pom alem  en teden , n a 
k a r  p renehajo , z lasti če bolnik  p re 
b ije  največ  časa  ležeč v poste lji na 
trd em  m odrocu.

V redk ih  s lučajih  je  vzrok sc ia tike  
izpahn jena  m ed v re ten čas ta  „pogači

ca” (p ro truded  in te rv e r te b ra l d isc). 
D ozdaj sem  osebno n a le te l le  na 
še s t prim erov . D va bo ln ika s ta  bila 
o p e riran a  n a  h rb ten ic i z odstran je- 
n jern  pogačice. P re jšn ja  le ta  se je  iz
vršilo  za  to  bolezen veliko  več ope
rac ij, zdaj poskušajo  o rtoped i (zd rav 
n iki za kostne  bolezni) o la jša ti bole
čine v h rb tu  in  po nogah  s pasovi.

N ekaj m ojih  bolnikov je  trpe lo  n a  
hudih  bo lečinah  v k rižu  in  po scia- 
tičnem  živcu vsled  rak a , ki se je  ra z 
lezel po kosteh  in d rug ih  o rgan ih  iz 
p rs i in m a te rn ice  p ri ženskah , ali iz 
p ro s ta te  p ri m oških. X-žarlci poka
žejo ta  obolenja.

Le redkokdaj je  vzrok sc ia tik i p ra 
vi revm atizem  (revm ato idn i a li osteo- 
a r tr it ič n i pri s ta re jš ih  lju d eh ). V teh  
p rim erih  so p rizadeti d rug i sklepi, da 
je  d iagnoza delom a lahka.

H erpes zos te r  (Shingles)

Z adnji m esec sem  slučajno  v idel 
š tir i boln ike s h e rp es  zoster, k a r  v 
ang lešč in i im enujem o z ljudsk im  iz
razom  — shingles. S lovenskega iz 
raza  ne poznam . Iznašel sem  zase 
im e „veliki ocv irk i”. N avadni ocvirki, 
k i se m nogim  ljudem  delajo  ob p re 
h lad ih  okoli u st, se  la tin sk o  im enu
je jo  h erpes sim plex, a  niso v nobe
nem  sorodstvu  s herp es zoster. Oba 
obolen ja  s ta  posledica okuženja  z 
neke  v rs te  v irusov, to  je  tis t ih  m a jh 
n ih  organizm ov, k a te r ih  n e  vidim o 
pod navadn im  drobnogledom . D rugi 
v iru si povzročajo ,,polio”, ošpice, 
m um pse, koze itd. N ek a te ri veščak i 
trd ijo , da je  v irus, ki povzroča herpes 
zoster, soroden onem u, ki je  vzrok 
k u rjim  kozicam  (ch icken  pox), le  da 
se lo ti večinom a s ta re jš ih  ljudi. Ta 
v iru s  zaide v živčni ganglion pri 
h rb tnem  mozgu te r  povzroči v n e tje  
živca, ki iz n jeg a  izhaja . N ajbo lj po
gosto  so p rizadeti živci okoli p rsnega 
koša, a napaden  je  pa  lahko  k a te r i
koli živec; včasih  celo tis t i, k i je  ra z 
preden  čez oko. Dobro razv ito  bolezen 
je  lahko d iag n o z ira ti: po tedensk ih ,
v časih  prav  hudih  bolečinah, ob k a 
kem  živcu se  pokažejo n a  koži m ajhn i 
rdečk as ti m ehurčk i v večji ali m an jši 
m nožini, sličn i ..ocvirkom ” okoli u s t; 
odtod m oj izraz »veliki ocv irk i”. Me
hurčk i segajo  le do polovice te lesa , 
dokoder seže p rizade ti živec. B olečine 
p ri te j bolezni so včasih  k a r  neznosne 
in so n ep re s tan e  podnevi in ponoči. 
K ot om enjeno, se  bo lečine lahko  po
jav ijo  teden  p reden  se pokažejo izpu
ščaji. P red  le ti sem  zdrav il bolnico, 
ki je  im ela hude bolečine v zgornjem  
treb u h u  žolčnega m ehurja . Sum il

sem , d a  trp i n a  žolčnih kam nih . 
V prav sem  j i  svetoval p re iskavo  z 
x-žarki, ko sem  zapazil p a r ,.ocvir
kov” ob reb e rn i sten i, v is tem  pasu, 
k a te reg a  je  k o n tro lira l ču teč i živec, 
ki drži v treb u šn o  steno  n ad  je tr i . 
P red  p a r  ted n i sem  poslal bolnico s 
hudim i bolečinam i v spodnjem  tr e 
buhu, k  sp ec ia lis tu  za  ženske  bolezni. 
O ba sva  m islila , da jo  bo tre b a  ope
r ira ti . S pec ia lis t je  nam erav a l pokli
ca ti še  enega  izvedenca v konsu lta- 
cijo. Po ponovni n a tan č n i p re iskav i 
sem  priče l sum iti, da m orda trp i na  
„sh ing les”, ki se  še  n iso  pokazali. N a
še l sem  obču tljiv  p ro s to r ob h rb te 
nici. Eno vbrizganje  p roka ina  in  B12 
je  p regnalo  bolečine v 15 m inu tah .

H erpes zo s te r včasih  povzroča prav  
hude bolečine, ki ponehajo  še le  po 
p a r tedn ih , včasih  po več m esecih  ali 
n ad legu je jo  bo ln ika le ta  in  le ta , še 
potem , ko so se  „ocv irk i” že davno 
posušili. N ekega bo ln ika  sem  po t r i 
m esečn ih  bolečinah poslal k sp ec ia li
stu , da m u je  p re reza l p rizade ti živec 
prav  p ri h rb tn em  mozgu.

N ek a te ri zd ravn ik i lečim o to bole
zen z vb rizgan jem  p rokaina  in  je te r- 
n ih  izvlečkov ali B 12 v živce ob 
h rb ten ic i, odkoder bolezen p rih a ja . V' 
svoji p rak s i sem  n a le te l n a  še s t do 
d v an a js t bolnikov na  le to ; zadn je  leto  
je  b ila  bolezen bolj ra z š ir je n a ; b ržko
ne sm o im eli m alo epidem ijo, sa j vse 
kaže, da  je  bolezen nalez ljiva, slično 
k o t poliom yelitis, v en d a r ko t p ri te j 
bolezni, ne vem o kako  se  razš irja .

STARČEK
E n  s ta rč e k  je  ž iv e l
na v in sk ih  gorah,
so  p ra v’l i  je  b’Io na D o len jskem .
D a rad je on drža l
k o za rč e k  v  rokah  —
za ha ja l k  p r i ja t’lje m  je  p ev sk im .
K o  ura pa pride ,
lo č itv e  je  čas,
on v za m e  ko za rč e k
in  reče  na g la s:
O če n eb ešk i, g le j,
še  en k o za rč e k  zda j,
hva lo  bom  vek o m a j, v e k o m a j pel.

(N a ro d n a )

NE PLAKAJTE!
N e  p la ka jte  n ika r , n ika r!
Če vam  predrag i je  o d v ze t , 
p re se lil se  je  v  b o ljš i sv e t:  
ž iv lje n ja  tam  m u s ije  žar, 
ne p la ka jte , n ika r , nikar'.
M e d  n a m i tu  n ev id e n  je , 
v  v išavah  p lava duh  n jeg o v , ■ 
v  d e že li  b la žen ih  d u h o v , 
in  k lič e  va m : „Na sv id e n je ,  
na večno , ra jsko  sn id e n je !"

(N a ro d n a )
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TO IN ONO
Dr. Jonas Edward Salk 

v boju zoper paralizo
T JE S E T IC E , k a te re  sm o v A m eriki 

vsako  le to  n ab ira li in  pošilja li 
n a  N ational F oundation  fo r In fan tile  
P a ra ly ses , so pripom ogle m ladem u 
dr. Salk-u, d a  je  celih  š e s t le t  delal 
poskuse s cepivom  zoper o troško  pa
ralizo  v lab o ra to riju  v  P ittsburgh-u . 
Še ko t d ijak  se  je  ta  zd ravn ik  zelo 
zan im al za  labo ra to ričn e  preizkuse. 
Bil je  re sen  in  v z tra jen  znanstven ik  
in  se ne  čudim o, d a  je  uspel in  p ri
pom ogel č loveštvu  z a tre ti para lizo  z 
m očnim  cepivom . L ansko  le to  je  bilo 
okrog pol m ilijona  o tro k  cep ljen ih  in 
vsak  posam ezen  sluča j je  bil zabele
žen in  zasledovan  skozi celo leto. Ce
pivo je  bilo m nogokra t sp rem enjeno , 
izbo ljšano  in  m n ogokra t p reizkušeno 
n a  živalih, n a  opicah, dok le r n i bil 
dr. S alk  uverjen , da  je  dosegel in  do
bil u spešno  cepivo zoper paralizo . Že 
p re j so t r i je  zd ravn ik i p re je li N obe
lovo nag rado  za o d k ritje  v iru sa  — 
povzročitelja  paralize. N a podlagi te  
važne  na jd b e  je  potem  dr. Salk  n ad a 
ljeval s svojim i poskusi in  končno 
uspel.

Dr. S alk  se  je  s svojo p rid n o stjo  po
vzpel in  dobil dok to rsko  diplom o le ta  
1934 n a  N ew  Y ork univerzi. Svoj 
in te rn a t je  začel v  znan i M ount S inai 
bolnici v  New Y orku. L. 1942 je  p re je l 
šolnino za n ad a ljev an je  svo jih  štud ij 
n a  un iverz i v M ichiganu. T am  je  im el 
zn am en itega  u č ite lja  dr. T hom as 
F rancis-a , Jr ., k i se  je  tu d i sedaj za
n im al za p o tek  cep ljen ja  s cepivom  
dr. Salka. Za časa  š tu d ij v  M ichiganu 
je  dr. Salk  nap rav il cepivo zoper in 
fluenco. To cepivo je  bilo postav ljeno  
n a  trg . In fluenca  je  še  danes m ed 
nam i, v en d ar je  možno, d a  bo tu d i ta  
nad loga  končno p rem agana. P a ra liz a  
je  m nogo h u jša  in  n ev a rn e jša  bole
zen. O na ne sam o da m uči svojo 
žrtev , am pak  jo  tud i te lesno  poško
du je  za  vse živ ljen je , ako jo  preboli. 
Im e o tro šk a  para liza  ne  odgovarja  
resn ic i. P a ra liz a  ne  napade s a m o  
otrok , am pak  se  lo ti tud i od raslih  
ljudi. N ajveč ž rtev  p a  najdem o se 
veda m ed otroci.

P okojn i p redsedn ik  F ran k lin  D. 
R oosevelt je  bil ž rtev  paralize , k i ga 
je  poškodovala n a  nogah. N a njegovo 
pobudo se je  začelo zb ira ti dese tice  
v  fond zoper paralizo . M arsik a te ri 
o tro k  je  danes no rm alno  razv it, k e r 
je  dobil zd ravniško  oskrbo  in  po
trebno  negovanje , ki je  bilo  plačano 
iz teh  dohodkov. A vstra lka , se s tra  
K enny, je  tud i p re je la  p riznan je  za 
svoj tru d  m ed ž rtv am i paralize. O na 
je  razv ila  nekako  K najpovo m etodo 
z ovitk i, obk ladki in  m asažo. T udi ta  
od lična  žena je  m ars ik a te rem u  o troku  
re š ila  o trp n jen e  ude. N a jv iš ja  pomoč 
p a  bo dr. Salkovo cepivo.

Dne 12. ap rila  1955, ravno  ob d ese t
le tn ic i sm rti p redsedn ika  R oosevelta,

se  je  v A nn A rbor, Mich., zbralo  ve
liko štev ilo  zdravnikov  in  znan stv e 
nikov, da  so bili navzoči, ko je  dr. 
T hom as F ran c is  podal izjavo o uspe
hih  cep iva  v p re jšn jem  letu . Pod n je 
govim  vodstvom  so vodili n a tan č n e  
beležke o vsakem  o troku , k i je  bil 
cep ljen  in  tud i o tis tih , ki so služili 
ko t p rim er necep ljen ih  o trok . K ončni 
zak ljuček  je  bil, d a  je  cepivo bilo 
uspešno od 80 do 90%. P a r  tednov  za 
tem , so že začeli cep iti o troke  v K a
lifo rn iji. M ed tem i o tro k i je  bilo n e 
kaj sm rtn ih  s luča jev  in cepivo iz do- 
tičn eg a  lab o ra to rija  je  bilo tak o j 
u s tav ljeno  in prek licano . Začele so se 
nove pre iskave. D osedaj je  dobilo do
vo ljen je  izdelovati to  cepivo še s t firm  
v razn ih  k ra jih . V se so pod strogo  
kon tro lo  in p redsedn ik  je  ukazal, da 
se  ne bo s tem  delalo  nobenih  špeku
lacij, za k a r  bo sk rb e la  ga. O vetta  
Culp H obby, ki je  ta jn ic a  za iz
obrazbo, dobrodelnost in  zdravstvo .

Možno je , da so do tičn i o troc i bili 
že p red  cep ljen jem  n apaden i od vi
ru sa  paralize . T a  bolezen se  ne  po
kaže tako j, am pak  p re teče  d e se t dni, 
predno se  začu tijo  znaki. Cepivo je 
uspešno, d a  bolezen prep reči, n im a pa 
učinka, če je  bolezen že v razvoju. 
Po vseh  n a tan č n ih  posvetovan jih  in  
p re isk av ah  se ru m a iz do tičnega labo
ra to rija  so spoznali, d a  n i nobenega 
vzroka, da ne bi n ad a ljev a li s ceplje
njem . Cepili bodo o troke  v n iž jih  ra z 
red ih  in v  južn ih  k ra jih  p re j, k e r  se 
tam  pokaže para liza  bolj zgodaj, k a 
k o r pa v sev ern ih  k ra jih . Dr. Salk  
je  uverjen , da je  dosegel u spešno  ce
pivo, k a te ro  bo še  n ad a lje  izboljševal, 
dok le r ne  p o stan e  stop rocen tno  učin 
kujoče. Sam  im a tr i  dečke, k a te re  
želi o te ti p ara lize  in k o t velik  člo
vekoljub ne  bo izgubljal d ragocenega 
časa, dok le r ne doseže svo jega  c ilja  
v boju zoper paralizo . Svet m u  m ora 
b iti hvaležen  za n jegovo nesebično 
delovanje v  p rid  o tro k  in  od raslih , ki 
lahko p o stan e jo  napadeni.

Ženska na čelu naših držav
Q D K A R  so se  ženske začele uve

ljav lja ti v  javnosti, se je  njihovo 
s trem ljen je  podvojilo, d a  bi omogo
čile na jsposobne jš i ženi n a  p redsed
n išk i p resto l. R azum e se, da je  v  teh  
časih  to  še  d rzna  m ise l in  jo gojijo 
le ženske, k a te r im  je  p ri srcu  b lago
s ta n je  n aših  d ržav  in  m ednarodni, 
tra jn i m ir n a  svetu . O rgan izacija  
„W om an fo r P re s id e n t” ob sto ja  že 
celih  d e v e tn a js t le t, in če pom islim o 
n a  vse  okoliščine in  zap reke , lahko 
rečem o, da  dobro n ap redu je . T a  ide ja  
ne  bo um rla , dok le r im am o m ed nam i 
požrtvovalne  in  p lem en ite  ženske, ka
te re  v id ijo  k riv ice  in  napake , k a te re  
delajo  naši m oški vod ite lji. U rad  te 
o rgan izacije  se  n a h a ja  v  m es tu  N ew  
Y ork in najbo lj a k tiv n a  č lan ica  je  
L illian  Rock, po poklicu  ,,a tto rn e y ”.

L e ta  1936 so zborovale odvetn ice  v 
C hicagu in  tam  se je  o g las ila  tu d i ta  
dam a z idejo, da  bi se  zavzele za 
žensko predsedn ico  v  B eli hiši. U de
ležile so se tu d i p red sed n išk ih  kam 
pan j in  konvencij obeh s tra n k  z go
spo A lice R oosevelt-L ongw orth  k o t 
repub likansko  k an d id a tin jo  in  go. 
R u th  B ryan-R hode n a  s tra n i dem o
k ra tov . R azum e se, d a  n i ne en a  n e  
d ruga  p riš la  n a  g lasovan je  in  ce la  
zam isel je  o s ta la  le m ed č lanstvom  
te  o rganizacije .

D ruga sv e to v n a  vo jn a  je  onem ogo
čila  nadaljno  zan im an je , am pak  p re 
k in ila  p a  n i de lovan ja  odločnih go
spa, k i se  še  d an es  zb ira jo  in  de la jo  
n ač rte , da  bi sp rav ile  eno svo jih  so- 
s e s te r  v sa j n a  podpredsedn iško  m e
sto. Z aupan je  im ajo  m ed seboj in  d e j
stvo, da  je  več žen sk ih  volilk, k ak o r 
p a  m oških , jim  v liv a  upan je , da  bo 
n jihova  id e ja  n a š la  dober odm ev v 
javnosti, k a d a r  se  bodo polotile de la  
z vso resnostjo . V sak  zače tek  je  te 
žak  in  tak o  je  tu d i v  politik i, k je r  so  
ženske  še  novinke v teh  službah.

N edavno sem  poslu ša la  rad io  p ro 
gram , k je r  so d ijak i obeh spoloh raz- 
m o triva li ravno  to  v p ra šan je  o žen
sk i p redsedn ic i Z druženih  držav. 
F a n tje  so bili vseskozi zoper to  idejo. 
D ek le ta  pa  so se  zelo dobro potego
v ale  za  u re sn ičen je  te  tako  nove 
ideje. U tem eljevan je  d ijakov , da  bi 
ženska p redsedn ica  ne  b ila  dovolj po
p u la rn a  m ed ljudstvom , so d ek le ta  
sp re tn o  pobile, češ, oseba, k a te ro  iz
voli ljudstvo , m ora  b iti popularna, 
d rugače  b i ne  zm agala.

Najmlajša županja
y  FRAN COSK IH  a lp ah  se  n a h a ja  

m ala  vas C halancon, ki š te je  
vsega  skupa j tr is to  p reb ivalcev . N ič 
posebnega n im ajo  v teh  k ra jih . P o 
n aša jo  pa  se lahko s tem , da  so p ri 
zadn jih  občinsk ih  vo litvah  izvolili 23 
le t  s ta ro  in lepo dek le  M arin e tte  R o
m an  za županjo. To č a s t s ta  nosila  
tud i n jen  oče in  ded.

Zakladničarka Ga. Ivy Baker 
Priest

fpA  ODLIČNA žena im a jako  odgo
vorno službo k o t b lag a jn iča rk a  v 

naših  d ržavah . O na nadzo ru je  ves de
nar, k i se  tisk a , p ride  in  odide v c ir
kulacijo . V sako  le to  se  tisk a  en  b ili
jon  in  p e ts to  m iiljonov  kosov d e n a rja  
v  raz ličn i v rednosti. M arsikdo je  že 
v idel sto tak , m ogoče tu d i tisočak , 
težko  pa, da bi bil im el v rokah  pa
p irn a t d e n a r  v  v red n o sti s to  tisoč . 
T ako  v isok ih  bankovcev  se  poslužu
je jo  federa lne  rezervne  banke, k a te 
rih  im am o d v a n a js t v  državi. Ga. 
P r ie s t  je  odgovorna za ves d e n a r  v  
c irk u lac iji in  za d enar, k a te re g a  m o
ra jo  vsled  o b rab ljenosti nad o m estiti 
z novim i bankovci. T a jn ik  (S ec re ta ry  
of th e  T rea su ry ) G eorge M. H um 
ph rey  pa  im a d rugačno  nalogo. P o 
šta , ki p rid e  v roke  zak lad n iča rk e , 
ozirom a n jen ih  ta jn ic , je  zelo zan i
m iva. Iz K alifo rn ije  ji  je  nekdo sve
toval, da  n a j bi tisk a li bankovce sa 
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m o n a  eni s tran i, drugo s tra n  pa naj 
h i porab ili za  oglase. S tem  bi se  
p rav  lahko znebili n a šeg a  ogrom nega 
d ržav n eg a  dolga. M ogoče je  k a j res- 
n iee  v tem  n asve tu , k e r  v  A m eriki 
je  og laševan je  zelo razv ito . N eka 
žen sk a  pa  piše, da  n a j bankovce raz 
lične  v red n o s ti tisk a jo  n a  p ap ir v 
d rugačn ih  barvah . To bi pom agalo 
tis tim , ki im ajo  slabe  oči in  težko  lo
č ijo  denarno  v red n o s t v  p ap irju  ene 
barve . T ak a  priporočila  n iso  n esp a 
m e tn a  in m ogoče jih  bodo k d a j še 
upoštevali.

M nogokrat ljud je  v p rašu je jo , zakaj 
je  ravno  ženska  n a  tako  odgovornem  
m estu . T em u se ne  sm em o n ič  ču
d iti. Ž enske se  p rav  tako  dobro ra z u 
m em o, k ak o r m oški. Po velik i večin i 
so ženske  tis te , ki kupu je jo  in  rab ijo  
■denar za ž iv ljen jske  s tro šk e  svoje 
d ružine. P a  še n ek a j je  v  zvezi z 
•denarjem . N ajveč vlog n a  b an k ah  in 
poso jiln icah  p rem orejo  ženske, zakaj 
bi to re j ne b ila  žen sk a  n a s tav ljen a  
tu d i tam , k je r  se  vse  državno  boga
s tv o  tisk a  in  u re ju je . K on tro la  nad 
•denarjem  v žensk ih  ro k ah  ni p rav  nič 
slabega, p a  n a j bo to  v  posam eznih  
•družinah ali pa  v državn i zakladnici.

Amerikanke ji ne ugajajo
M e d  . š tev iln im i obiskovalci naših  

d ržav  je  b ila  le to s  tu d i F ran co 
z in ja  ga. N icole M illinaire. V rn ila  se  
je  p rece j ra zo ča ran a  nad  A m erikan 
kam i. M islila  je , d a  bo tu k a j našla  
v rs tn ic e  enak ih  m isli in  obnašan ja , 
k ak o r  jih  im a v  P arizu , pa  se  je  zm o
ti la . A m eriške  poklicne žene (ca ree r 
w om en) se  fino oblačijo , am pak  ne 
kažejo  svoje duše z nasm ehom  na 
u s tih . M rzle so in  p reveč ukazujoče. 
P rev eč  je  kom petic ije  in zato  je  vse  
u sm erjen o  v  tak i nag lici, d a  zuna
n je  goste  p resen e ti. G ospa M illinaire  
je  s ta ra  33 le t  in  im a tr i  o troke. S 
svo jim  m ožem  vodi te lev iz ijsko  po
s ta jo  in  sp ad a  m ed raz lične  k lube. T a 
razu m n a  žena  op rav iču je  svoje ro ja 
k in je . F ran co z in je  so izv rstn e  trg o v 
ke, ne da bi p ri svo jem  delu  izgubile 
svo jo  žensko m ehkobo in  p risrčn o st. 
„P ri n as ,” je  re k la  ga. M illinaire, 
„ženske sam o svetu jem o m ožem , jim  
n e  ukazujem o, jim  n e  zapovedujem o. 
S  tem  ne  izgubim o n a  n ašem  ugledu 
in  dosežem o veliko  več, k ak o r pa  če 
b i g ledale m oški sv e t z nek ak eg a  
p od stav k a  in  v išk a .” T udi o m oških  
je  ta  gospa  dobila  slab  v tis. Ko je 
č a k a la  n a  ta k s i n a  vogalu, je  p rih ite l 
n e k i m oški in  h itro  stop il v  avto , ne 
•da bi dal n je j, ko t ženski, p rednost. 
To re s  ni bilo tak tn o  od teg a  člo
veka. O prav ičiti g a  m ore sam o ta  
s i ln a  nag lica , k i povzroča ta k  d ren j 
kam o r se človek ozre. Sploh pa  se 
ž e n sk e  potegujem o za  enake  prav ice 
in  tako  ne  sm em o p reveč zam eriti, če 
n a s  k je  kdo p reh iti. V se h iti za  svo
jim  ciljem  in  vse  se  p eha  in  tru d i za 
vsem ogočni dolar. V F ran c iji ljud je  
p re j stop ijo  v pokoj in  p rep u stijo  svo
ja  m es ta  m lajš im  močem . V A m erik i 
pa  n e  poznajo nobene s ta ro s tn e  m eje. 
B ogatin i p ri p e td ese tih  in  več le tih

še  vedno p rih a ja jo  v svo je  u rad e  in  
še  vedno sk rb ijo , k je  in  kako  bi po
m nožili svo je  bogastvo . T em u se  je  
čud ila  ta  razsodna  ob iskovalka  in  te 
m u se  čudi m arsikdo  izm ed nas, ki 
sm o zadovoljn i s sk rom nim  živ lje
njem .

Alaska’s Flag — zastava Alaske
Q A . ELIN O R  D USENBURRY je  delj 

ča sa  b iva la  v  A laski. N jen mož 
je  bil poveljn ik  v  C hilkoot b a ra k a h  v 
A laski. T udi ta  žena  m o ra  im eti n e 
k a j m uzikalične  žilice v  sebi. Ofici- 
e ln a  sk lad b a  od te r i to r i ja  A laske je 
n je n a  kom pozicija. Če jo  boste  keda j 
poslušale, pa  se  spom nite  n a  go. Du- 
senbu rry . Mogoče bom o še k a j več 
sliša li o n je j in bo še  k a k šn a  m elo
d ija  izpod n jen eg a  p e re sa  p riobčena 
in  ig rana.

Nova uradnica za potne listine
Q E L IH  27 L E T  je  ga. R u th  B. Ship

ley  služ ila  s tr ic u  S am u te r  izda
ja la  po tne  lis tin e  le  tis tim , ki so si 
želeli v id e ti svet. B ila  je  zelo n a 
ta n č n a  in  v e s tn a  u radn ica . R adi bi 
jo  bili obdržali, p a  se  n i d a la  p rego
voriti. N jeno  m esto  bo p revze la  ga. 
F ran ces  G. K night, k i je  b ila  po
m ožna u radn ica . Ga. K n ig h t je  m nogo 
po tova la  In je  v ešča  francoskega, 
n em škega in  češkoslovaškega jez ik a  
te r  im a diplom o iz un iverze  Colum bia 
in  iz un iverze  N ew  Y ork, N.Y.

Admiral Lucile Leone
Q .O SPA  L ucile  P e try  L eone je  ed ina 

ženska, k i je  doseg la  tak o  v isok 
čin adm ira la . V  svoji m ladosti se  je  
p osve tila  b o ln ičarstvu  in  ko je  kon
ča la  z ah tev an e  štud ije , je  b ila  n a s ta v 
ljen a  v  nek i bolnici. V ečk ra t je  p re 
m išljev a la  o svojem  odgovornem  in 
p lem en item  poklicu  in  č im dalje  bolj 
je  b ila  p rep ričana , da  ra b i še  veliko  
več n ad a ljn ih  štud ij. P u s tila  je  svojo 
službo te r  se  vp isa la  n a  un iverzo  De
law are . P re je la  je  diplom o tu d i iz za
voda Jo h n s  H opkins, n a k a r  je  b ila  
s p re je ta  k o t u č ite ljica  bo ln ičarskega  
oddelka  n a  Y ale un iverzi. K asn e je  je  
b ila  n am eščen a  k o t pom ožna rav n a 
te ljic a  za bo ln ičarsk i ku rz  v  St. P au l, 
M innesota.

L e ta  1941, tr i  m esece  predno  so J a 
ponci napad li P ea rl H arbo r, je  ta  
ak tiv n a  bo ln ičark a  zopet sp rem en ila  
svo jo  službo. P r iš la  je  v  W ash ing ton  
ko t sv e to v a lk a  za P ub lic  H ea lth  S erv 
ice. Med vojno je  b ilo  veliko  povpra
šev an je  za bo ln ičarke. Isk a li so o rga
n iza to rk e  in  druge odlične žene, k i 
so bile posvečene poklicu, da  la jša  
go rje  ran jen ih  vojakov. L ucile  L eone 
je  b ila  im enovana za  načeln ico  bo l
n iča rk  —  U.S. C adet N u rses Corps. 
N jen rek o rd  je  dosegel tak o  višino, 
da je  b ila  1. ju n ija  1949 zaprisežena  
ko t pom ožni g enera l za  ljudsko  zd rav
stvo  —  a s s is te n t g enera l o f U.S. P ub 
lic H ea lth  Service. V  te j službi se  je 
spoznala  s č lanom  te  o rgan izacije , z 
dr. N icholas L eone, k a te re g a  je  po
ročila. .

Ga. L eone se  živo zan im a za v išjo

izobrazbo boln ičark . Za ta  poklic n i
k ak o r ne m ore zadostova ti v iš je 
šo lsk a  in  b o ln iča rsk a  izobrazba. P o 
klic zah tev a  m nogo več  in  tis te  u čen 
ke, ki s trem ijo  za bo ljšim i pozicijam i, 
se  m orajo  tu d i v  tem  oziru  k v a lifi
c ira ti. P ok lic  b o ln ičark  nud i m nogo 
dobrih  služb, ki zah tevajo  v išjo  iz
obrazbo in  odlične reference .

A dm ira l P e try  L eone je  č lan ica  
m nogih  k o m ite jev  in  v  svojem  po
k licu  je  k lican a  n a  v se  s tran i, k je r  
n a s to p a  s svojim i p red av an ji in  go
vori v  p rid  v iš je  izobrazbe in  n a j
bo ljših  kvalifikacij žensk, k i se  želijo  
posvetiti bo ln ičarstvu . P o  sve tu  im a 
ta  od lična  žena  m nogo znancev  in  do
b rih  p rija te ljev , k i jo  vse le j obiščejo, 
k a d a r  jih  po t zanese  v g lavno m esto.

Komponistinja Elinor Remick 
Warren

y S E  SKLADBE, k a te re  slišim o na  
rad iu , v  k o n ce rtn ih  dvo ranah  ali 

k jerko li, so b ile zložene od sk lad a te 
ljev . N a tem  polju  ne  najdem o žensk, 
k i bi si b ile  n ab ra le  k akšn ih  posebnih  
p riznan j. Im am o p rav  izv rs tn e  p ia 
n is tk e , v io lin is tke  in  um etn ice  n a  raz 
n ih  godalih. T udi dobrih  pevk  nam  
n e  m an jk a , a  ve lik ih  sk lad a te ljic  pa 
ženske ne  prem orem o. Ali je  ta  u m e t
n o s t poseben  d a r  m oških , a li pa  žen
ske  n iso  im ele p rilike  izobraziti se 
tu d i v  te j u m etn o sti?

Ne dolgo te g a  je  b ila  sp re je ta  
sk ladba od kom pon istke  E lin o r R e
m ick W arren , L os A ngeles. F ilh a r
m oničen  o rk e s te r  bo p red v a ja l n jeno  
skladbo, o  k a te r i p rav ijo , d a  je  zelo 
posrečena.

Ga. W a rre n  je  že v lju d sk i šoli k o t 
m lada  učenka  p isa la  n o te  in  jih  zla
ga la  v m elodije, k i so jih  dom ači k a j 
rad i poslušali. K o t u čen k a  v iš je  šole 
p a  je  že Izdala  n ek a j kom pozicij, k i 
so p riča le  o dobri n ad a rjen o sti. T ako 
se  je  o g laša la  ta  um etn o st, k a te ro  je  
sk la d a te ljic a  vseskozi lju b ila  in  izpo
po ln jevala . Ga. W a rre n  p rav i, d a  je  
to  jak o  zah tev n a  In p rec izna  u m e t
nost. T reb a  Je im eti n a jp re j n ač rte , 
p redno  se  zap iše  en a  n o ta  n a  papir. 
V se je  tr e b a  v duhu  p red e la ti, k a r  
vzam e m nogo ča sa  in  m isli. Im eti 
m o ra  popolni m ir, d a  se  nem oteno  po
sve ti svo jim  m elodijam . V sako  ju tro  
se  zap re  v svojo sobo, k je r  jo  n ihče  
n e  sm e m otiti. M esto m ize, rab i ra jš i 
sto ja lo , n a  k a te rem  drž i n o tn i pap ir. 
K opije  svo jih  kom pozicij ta  gospa sa 
m a p re č ita  in  popravi. Cela sk ladba  
m o ra  b iti razč len jen a  za v sak  in s tru 
m en t v  o rk e s tru  še  posebej. To je  
jak o  zam udno in  na tan čn o  delo. K o je 
vse  to  delo oprav ljeno , p a  p ride  od
govornost n a  d irig en ta . T a  se  tru d i z 
va jam i svo jega  o rk e s tra . M nogo u r  je  
posvečen ih  sam o vajam , p redno  je 
sk ladba  ta k o  ig ran a , da  je  v red n a  in  
sp re jem ljiv a  p red  občinstvom .

S k lad a te ljica  im a  t r i  o troke  po šo 
lah  in  k  s reč i je  b ila  finančno  neod 
v isna, da si je  lahko  n a je la  pomoč 
za svoje gospodin jstvo  in h išn a  dela. 
N a ta  nač in  ji je  bilo m ogoče posve
ti t i  ves svoj čas um etnosti.
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Ponošene nogavice — 
velika pomoč revnim ženam

J £ A J  V SE  pride v sm eti in  odpadke 
v A m eriki, k a r  bi dalo revn im  lju 

dem  po tu jih  deželah  dober zaslužek. 
V zem im o sam o ženske  nogavice. Ali 
je  že k a te ra  m islila  n a  to, da jih  je  
škoda, tud i če so že m alo poškodo
vane in strg an e . Ž enska  dobrodelna 
o rgan izac ija  v A m eriki n ab ira  tak e  
nylonske in svilene nogavice, da  z 
n jim i pom aga revn im  Japonkam  do 
zaslužka. D ruga sve tovna  v o jn a  je 
težko p rizadela  tudi japonske  družine. 
P o b ra la  jim  je  može in sinove in pu
s tila  m nogo vdov, ki so p repuščene 
sam e sebi. T akim  ženam  nudi ta  do
b rodelna  o rgan izac ija  priliko , da  se 
pošteno, če tud i jak o  skrom no preživ
ljajo , ko k rp a jo  in  razd ira jo  poškodo
v ane nogavice. N a en fu n t g re  p e t

d ese t nogavic. Iz vseh  n aših  držav 
ženske n ab ira jo  to zavrženo blago in 
ko ga  je  skupaj po več ton , se vse 
odpošlje n a  Japonsko , k je r  so tu d i do
brodelne  skup ine  žensk, ki im ajo v 
rokah  to oskrbo revn ih  vdov. P rav ijo , 
da se v sak  m esec odpošlje od š t ir i  do 
p e t ton  nogavic. V ta  nam en  p risp e 
vajo  tudi d ruge dežele. K anada, H a
w aii, M ehika in  A laska  im ajo  podruž
nice za n ab iran je  ponošenih  nylonk.
V m estu  T okio se  vse pošiljke p reg le 
dajo  in  po n jihovi v red n o sti ra zv r
stijo . N ogavice, ki so le m alo poško
dovane, jih  delavke zašije jo  in jih  
prodajo  n a  k ak šn ih  bazarjih , k je r  se 
p roda  zopet za k akšen  dober nam en. 
Bolj poškodovane nogavice pa  ženske 
razderejo , da dobijo  n iti. Po več teh  
n itk  skupaj zvijejo  in  iz n jih  delajo  
m oške nogavice, rokav ice ali kaj d ru 
gega p rim ernega, k i služi svojem u na-

MOJA KOSA JE KRIŽAVNA
Moja kosa je križavna, 
ker ne reže mi nič več.
Moje dekle je veljavna, 
ko ne poje mi nič več!

Dobre kose, mrzle rose;
rada trav’ea se kosi.
Jaz pa zmeraj premišljujem:
oh, kaj delaš, dekle, ti?

Oh, adijo, ljub’ca moja, 
danes grem od tebe preč; 
ker od jutra do večera 
se ne bova vid’la več.

Dobre kose . . .  itd.

Ti, ki meni si ga vnela, 
v mojem srcu mir kališ, 
na vsem svetu ni zdravila, 
če ti mene zapustiš.

Dobre kose. . .  itd.

(N arodna)

V tem  m esecu  se  p ričen ja  čas koš
nje. M edtem  ko op rav lja jo  to delo v 
A m eriki stro ji, so v  s ta rem  k ra ju  še 
vedno v rab i kose. Kosci že p re jšn ji 
večer nak lep lje jo  svo je  kose, da  se  
podajo z n jim i n asled n jeg a  dne zgo
da j z ju tra j, še  predno  sonce vzide, na 
travn ike . T a k ra t je  tra v a  še ro sna  in  
ko šn ja  lažja.

* * *

Zgornja slika, levo: Kosci se pri
pravlja jo  na tekm ovanje ,  za njimi so 
dek le ta  z grab ljam i;  na desni: S ta r
ček, tudi nekdanji tekm ovalec, obuja 
spomine na tekm ovanja ,  ko je bil tudi 
on v ečkra t  med prvimi. Spodnja sli- 
ka: Vaški ženici, oblečeni v koroško 
narodno nošo, neseta  nagrade  za na j
boljše kosce.

m enu. N ad nogavicam i se  ženske 
rade  pritožujem o. K aj bi se ne?  Cena 
je  tak a , da  jih  človek ne  m ore k a r  
tako  zavreči. P en tlje  se rade  poško
du je jo  in p redno  vse zapazim o, so že 
tak i „ ro n a r ji” , da  se  jih  več ne sp lača  
šivati. To se prav i, da  se tu k a j v 
A m eriki ne sp lača, k e r  im ajo  tu d i 
ženske dober zaslužek.

Ž enski klubi, razne  m lad in sk e  o rg a 
n izac ije  in  k rožki že od le ta  1949 zbi
ra jo  in  odpošilja jo  tak e  p ake te  v To
kio. V se delo se v rš i brezplačno, k a r 
je  vse  pohvale vredno. P ri vsem  tem  
op ravku  ni d rugega p lačila  k ak o r za
vest, da  je  s tem  pom agano ženskam , 
da se  m orejo  pošteno  preživeti.

ZVEZIN DAN V LEMONTU 
17. julija 1955. Vsi vabljeni!
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Lepo obnašanje otrok
T"\OMAČA vzgoja in  pa zgled s ta r 

šev  daje jo  podlago otrokom  za 
njihovo obnašan je . O troci se  ne bo
d o  lepo obnašali, če se  jih  vedno opo
m in ja  in zm erja  a li celo p re tep a  za 
vsako  m alenkost. T reb a  je  im eti po
trp lje n je  in  lepo besedo zan je , pa 
"bodo laž je  sledili zah tevam  olikanega 

p lem en itega  človeka v d r u ž b i .  
K d o r pride v vas z o trok i, je  n je 
gova dolžnost, da pazi n a  n jihovo  ob
n a ša n je  pri d rug ih  ljudeh . So o troci, 
■ki n e  m iru je jo  n iti m inu te  ne. V se 
p reobrnejo  in  vse p reb rsk a jo  in  po 
ta k e m  obnašan ju  o trok  se lahko  pre
sodi, kakšno  vzgojo im ajo  tak i o troci 
dom a. Če o tro k  lahko počne, k a r  hoče 
•doma, bo prav  gotovo ravno  tako  
brezobzirno  nastopa l pri tu jih  ljudeh. 
•Človek se  n erad  zam eri ljudem  in po
trp i  in prav  gotovo se ogne tak i d ruž
b i, če se  ta k a  p rilik a  nudi. O troke je 
t r e b a  od m ladosti n a v a ja ti n a  spošto 
v a n je  in  dosto jno  obnašan je  napram  
dom ačim  in tu jim  ljudem . K ak ršnega  
re d a  je  o tro k  n ava jen  v dom ači d ruž
b i, ta k e g a  se bo d rža l tu d i p ri obi
sk ih , kam or g re  s s ta rš i. R azposajen  
■otrok je  p rav a  m uka za d ruge ljud i in 
p rizan es ite  jim  s tem , da  p u stite  
o troke  dom a pod p rim ern im  var- 
•stvom.

O troci so jako  dobri opazovalci in 
■odrasli ljud je  se  m otijo , če m islijo , 
d a  o trok  ne sledi n jihovim  pogovo
rom . S ta rš i m orajo  paziti, da dajejo  
d o b e r  zgled svojim  otrokom . N ava
ja j te  o troke, da  se  bodo lepo zahva
lili, k ad a r p re jm ejo  ka rk o li od svojih  
a li  d rug ih  ljudi. N i dovolj, d a  rečejo  
,,T h a n k s”. L epše je, če  še  dodajo :
, ,T h an k s M rs. A  ali Mr. B -------
T u d i pozdrav, ki je  v  navad i v A m e
rik i, „halo” ali pa „h a j” n i p rim eren  
za  o troke  n ap ram  s ta re jš im  osebam . 
O bnašan je  s ta rše v  odseva v obnaša
n ju  n jihovih  o trok . V p itje  in p rep iri 
m ed  zakoncem a porazno  vp livajo  na  
•otroke. P re s tra še n i in  nervozni po
s tan e jo  in to jim  lahko  škodi vse 
ž iv ljen je . K dor im a o troke , n a j jih  
sm a tra  za velik  b lagoslov in  n a j jih  
vzgaja  tako , da bodo veseli in  srečn i 
od ran e  m ladosti. Le tak o  m orejo 
s ta r š i  p ričakova ti u spehe s v o j i h  
o trok , ki jim  bodo v rača li ljubezen  
in  spoštovan je , ko odraste jo . V zgoja 
o tro k  se  ne  začne v šoli, am pak  prav  
v -krogu svojih  dom ačih, in  to  od 
ra n e  m ladosti n ap re j. Ko o trok  p re 
stop i šo lsk i p rag , p rinese  s seboj že 
podlago za nadaljno  lik an je  in izo
braževan je . P rip rav ite  svo je  ljub 
ljen ce  na  sprem em be, ki se v rš ijo  v 
ž iv ljen ju  v sak eg a  o troka , d a  ne  bo 
p resenečen  in  razočaran .

V sak dan slišim o o porednih  o tro 
cih , ki delajo  škodo, kam o r se  za
le tijo . Če bi tak i o troc i poznali dis- 
■ciplino dom a, bi se  ne dogajali tak i 
izgredi. O trok  je  poln ž iv ljen ja  in 
m ora  nek je  p o rab iti svojo energ ijo . 
P o tre b n o  je, da im a v sak  dan  kakšno  
fizično delo. Po km etih  je  kaj tak eg a  
m ogoče, k e r  je  vsepolno dela  tu d i za

m ladino. Ž iv ljenje po ap a rtm en tih  pa 
ne nudi tak ih  prilik . So gotove te 
žave, k a te re  m orajo  re šev a ti s ta rš i 
sam i. O rgan izacija  skav tov  nudi deč
kom  in deklicam  dobro družbo pod 
zanesljiv im  nadzorstvom  ob gotovih 
časih . P oslužite  se  tak ih  prilik . Po 
m nogih šo lah  se  b iezp lačno  vežbajo 
godbeniki, pevci in  ig ralci. N e pu
s tite  o trok , da bi bili sam i sebi p re 
puščeni. D ajte  jim  va rs tv o  in  vodstvo 
v n jihovi m ladosti, pa bodo o troci 
hvaležn i in ponosni na  svoje rod i
te lje .

Ne razvajajte otrok na sladkarije
£ ^ A  K O N FER EN C I zobozdravnikov 

sm o slišali, da  je  s lad k o r n a j
večji povzročitelj g n itja  n aših  zob. Če 
bi si v sak  um il u s ta  k ak o r h itro  pre
n eha  liza ti s lad k arije  in  bonbončke, 
potem  bi ne  bilo to liko  n ev arn o sti 
za zobe. To pa vemo, da n ihče  ni 
tako  vesten , da bi u s ta  sp ro ti spla- 
hoval in  p rep rečil slab  učinek  slad 
k o rja  n a  površin i zob. N ekaj pa ven 
d a r  lahko storim o tud i v tem  oziru.
V A m eriki so o troci silno  razvajen i. 
O trok  hoče im eti to  in ono in  „candy” 
je  tis to  sredstvo , s k a te r im  ustavim o 
m ars ik a te ro  solzo in k rič an je  o trok. 
S k u ša jte  dopovedati o trokom , kako 
važni so n jihovi zobki in kako  h itro  
jih  pokvarijo  slaščice , ki so re s  p ri
je tn e  v ustih , da  se človek težko  od
reče  tak i dobroti. H ra n a  m ora  b iti 
zgrizena  in  zm le ta  v u s tih , d rugače 
se  začne og laša ti želodec in  celo telo  
kaže znake slabega zd rav ja , še  pred- 
no to  čutim o v zobeh sam ih. V ažni 
so že p rv i zobki in  če zapazite  k ak šn e  
nerednosti, n e  o d laša jte  z obiskom  
pri zobozdravniku. T a  lahko  da dober 
nasv e t in  reši, k a r  se  re š iti m ore, 
predno  se p rikažejo  d rug i zobje, ki 
bi m orali človeku služiti v se  ž iv ljenje.

N a razn ih  p rired itv ah  in  g ledališčih  
opazujem o, kako se p ridno  gib ljejo  
če lju sti, k i žvečijo razne  s lašč ice  v 
ustih . Ali je  to potrebno , a li je  pa  
sam o jak o  s laba  navada?  O tem  n a j 
razm išlja jo  tis ti, ki tak o  h itro  u s tre 
žejo o trokom  s „candy”-jem. S icer ni 
sam o sladko r sovražn ik  lepih  in zd ra 
vih zob, am pak  m nogo h ra n e  civilizi
ran ih  narodov. V se je  tako  p rep a ri
rano, da  n im ajo  zobje ka j m le ti in 
grizti.

R aziskovalci, k i so se u stav ili m ed 
jako  p rim itivn im i ljudm i, so v ideli 
razliko  n jihovih  zob. Im eli so zdrave 
in  lepe zobe, k e r  so živeli ob zelo 
p rep rosti in d o s tik ra t surovi h ran i. 
N ajbolj zd rave in  m očne zobe im ajo 
preb ivalc i m alega  o toka, ki se  im e
nu je  T ris ta n  da  C unha. T a  o tok  so 
v začetku  š e s tn a js te g a  s to le tja  od
k rili Po rtugalc i, k i so vozili po A tlan 
tiku  m ed A friko in  Južno  A m eriko. 
N ekaj ljudi se  je  u stav ilo  tam  in  po
tom ci teh  so živeli vedno zelo sk rom 
no. M alokdaj se je  tam  u stav ila  
k ak šn a  lad ja , k i bi jih  b ila  založila 
s h rano  civ iliz iranega človeka. Na 
tem  puščavskem  o toku n i o rne  zem 
lje, da bi k a j posebnega obrodilo. R a

zen k rom p irja  n iso  poznali d rug ih  ze- 
len jav  in sadežev, v en d ar so se ti  za
puščeni zem ljan i p reživ lja li na svoj 
p rep ro s t način . M orje jih  je  obdajalo  
in  v n jem  je  živeža v izobilju. H ran ili 
so se  večinom a z ribam i in te  so 
n a jv eč k ra t pojedli k a r  surove. To je 
nam , civ iliz iran im  ljudem , zoperno, 
ka jne , pa ven d ar bi bila ravno  tak a  
h ra n a  tudi za nas druge bolj zdrava. 
Mogoče bi tu d i m i im eli ta k e  p e r
fek tne  zobe ob tako  sk rom n i hran i. 
T am  ni sad ja , ni m leka. K ako bi mi 
tu k a j godrn jali, če bi nam  naše  n a 
vadne h ran e  zm anjkalo . U pajm o, da 
ne bo prišlo  do tega.

Nenavadno darilo
ST. LOUIS-u živi zakonsk i par, ki
je  lan skega  decem bra  obh a ja l 21- 

le tn ico  svo je  poroke. Ob ta k ih  p ri
likah  se  spodobi, da  dobi žena p ri
m erno  darilo . P ri bogatih  pride k a j 
lepega in  d ragocenega od z la ta r ja  in 
d rag u lja r ja . R evnejši ljud je  pa se za
dovoljijo  z objem om  in poljubom , ali 
p a  še  teg a  ni, ako ne  v lada  m ed za
koncem a ljubezen  in spoštovan je. Da 
živijo tu d i tak o  nesrečn i pari, nam  po
tr ju je jo  tisk an e  v rs tice  v časopisih , 
v k a te r ih  m ož naznani, da  ni več p lač
n ik  za dolgove, k a te re  bi n ap rav ila  
n jegova zakonska polovica. T ako raz- 
o bešan je  dom ačih  razm er ne  m ore 
razv ese liti nobene žene. Gotovo bi 
d o tična  ra jš i v idela, da  bi se  zgodilo 
ne vem  k a j hu jšega , sam o da  bi ne
prišlo  v javnost. T eh  ob jav  se  je  go
tovo dom islil P.C.L. v St. L ouisu  in 
poslal v časopis sledeče obvestilo  ra v 
no  v t is t i  rub rik i, k je r  m ožje p rek li
cu jejo  svojo odgovornost in  p lač lji
vost dolgov svo jih  žen.

..Podpisani sem  odgovoren za vse 
dolgove in  ob ligacije  svo je  žene. To
ve lja  za  sed an jo s t in  prihodn jost. Ze
lo sem  srečen , da  m orem  sk rb e ti za  
svojo ženo, ki je  dobra  m a ti na jin im  
še s te rim  otrokom . S svo jo  neom ejeno  
ljubeznijo , požrtvovalnostjo  in  sk rb jo  
je  n ap rav ila  n a še  ž iv ljen je  nadvse 
srečno  vseh  teh  21 le t zakona. Za 
m ene je  b ila  to  n a jlep ša  doba m ojega 
ž iv ljen ja . N a v ečer n a jin e  21-letnice 
zakona želim  javno  izreč i m ojo p ri
srčno  zahvalo svoji dobri ženi in  
sk rb n i m a te r i na jin ih  o tro k .”

Iz java  je  b ila  dobesedno tisk a n a  v 
do tičn i koloni in  ko je  mož ženi po
kazal časopis, je  b ila  ta  g in jen a  do 
solz. R ek la  je, da  bi ne  b ila  nobe
nega, še tako  d rag eg a  d a rila  tak o  ve
sela, k ak o r je  b ila  te g a  p rizn an ja  od 
svo jega  moža.

R es je , d a  se  brez d e n a rja  ne  da 
ž iveti, a  tud i brez p rizn an ja  in  po
hva le  postane  ž iv ljen je  pusto  in  p raz
no. Z lepo in  p rijazno  besedo m ars i
koga pridobim o, bodisi v  ožjem  rod
b inskem  krogu  a li v javnosti. Po
hva la  p rivab i vesel ob raz vsakega, po
sebno pa  m ate re , k i tak o  n e  p rič a 
ku je  nobenega p lačila  za svojo vda
n o st in  sk rb .



K R I Ž  N A  G O R I
LJUBEZENSKA ZGODBA 

(Nadaljevanje)
Bolj re sen  je  bil n jegov obraz, naslon il se je  s ko

m olci n a  mizo in  je  op rl glavo ob s tisn jen e  pesti.
„Poleg  teb e  se  počutim  dobro, Alma, zdi se  mi, 

k ak o r da s i m i v  sorodu . . .  P opo tn ik  b rez  m iru  . . .  Ju tri, 
po ju trišn jem , k ad a r odidem , se  boš p rav  ta k o  prijazno 
sm eh lja la  kom u drugem u . . .  Ja z  bom  s to ril is to  . .  

T an k a  guba se  je  p rik aza la  n a  n jenem  čelu.
,,Če je  to  resn ica , čem u jo  tre b a  povedati?”
„N e zam eri! . . .  K a r je  bilo, m i leži še  n a  jeziku, n a  

vsem  te le su  m i leži, tu d i s rc a  še  n i č is to  o s ta v ilo . . .  Daj 
mi, A lm a, svojo lepo ro k o ; tak o  je  n a jb o lje  . . . ”

Ig ra l se  je  z n jeno  belo, okroglo roko in  jo  je  po
ljub ljal.

,,K am  m isliš, M ate, ju tr i , p o ju trišn jem ?”
„Bilo bi bolje, d a  m e n is i spom nila! . . .  P o  sve tu  ho

čem . P red  p a r  le ti se m i je  zdelo, da  znam  veliko  in  
L eonardo  je  b il v  p rim eri z m ano d ile tan t. Zdaj sem  se 
naučil nekoliko in  vidim , da  ne  znam  še  nič. V esel sem  
bil in  lepega u p an ja  poln do teg a  noco jšn jega  v e č e ra . . .  
zdaj pa  m e je  obšel n ek ak  s trah . N ič se m i več noče na  
pot, in  zdi se  mi, k ak o r da  se  m i vse  ponesreči. T ake 
globoke m alodušnosti n isem  obču til še n iko li —  in  v e r
jem i, godilo se  m i je  že zelo s la b o !”

„N e bledi! Z ato  pa si um etn ik , da  se  t i  godi s labo !" 
„K aj m e b rig a  vse, dok le r je  pogum  in  u p an je  v 

srcu ! Bos in  brez b ra šn a  bi rom al v M onakovo in  iz 
M onakovega v P ariz . T oda srce  težko  — noga h ro m a !” 

„Od noco jšn je  bolezni te  jaz  ne  ozd rav im !”
V se d rugačen  je  b il n jen  pogled, bolj č is t in  bolj 

re sen ; soču tje  je  bilo v n jem .
„R es, zazeblo m e je  k ak o r b o le z e n . . .  D oslej sem  ži

vel —  Bog vedi, kako  sem  živel; n i m e bilo sk rb  ne 
za k ruh , n e  za posteljo . Zdaj p a  m e je  obšel s trah , kako 
bom  živel ju tr i , k a j bom  jedel ju t r i  in  k je  bom s p a l . . .  
T ako  m i je , k ak o r da  m e je  Bog z a p u s t i l . . . ”

A lm a ga je  poglad ila  po laseh , n a to  m u je  položila 
roko okoli v ra tu .

„M ate, k a j se  je  zgodilo s teb o j?”
U m aknil se  je  n jenem u  objem u.
..V eselega fa n ta  in  ponosnega u m etn ik a  si l ju b i la . . .  

pa  zbogom, A lm a, sirom ak  sedi poleg te b e !”
U m olknila  je, tu d i n jo  je  obšlo k ak o r bo jazen pred  

nečim  g renk im , neubežnim  . . .
Tone je  isk a l voza, o s ta l je  dolgo zunaj in  se  je  

v rn il p rek lin ja je  v  krčm o.
„O dšli so! Že pred  celo uro! V rag  z n jim i! D rugega 

voza pa  ni, če  bi g a  s cekini p lačal! P osledn ji ko leselj 
je  vzel debeli d o k to r . . .  K a j p rav iš, H an ca?”

H anca  ga  je  sam o pogledala  in  je  m olčala.
„K aj b i?” se  je  pop raska l Tone. ..Zvedrilo se  je  za 

silo, am pak  p o t je  b la tn a  . . . ”
O zrl se  je  p o stran i nan jo .
„T ak  rec i v sa j b esed o !”
..P o jd iv a !”
H an ca  se  je  vzdignila, to d a  p rije la  se je  za  mizo, da 

bi ne  om ahnila.
„T ako sem  t r u d n a . . .  sam o od vina, T o n e !” 
O prav ičila  se  je  s tih im , sko ra j p rosečim  glasom  in 

po izkusila  se je  nasm ehn iti.
T one je  zaklel.
„B olje ti  bo zunaj, H a n c a . . .  P rim i se  m e za ro k o !” 
Sveža sap a  jim a  je  zap iha la  v lica. O blaki so gonili 

jad rno  preko  neba, zvezde so se užigale in  so ugašale.
„Glej tu d i cesto  je  že sk o ra j posušil v e te r!  Bolje bo, 

ko p rideva  n a  k lan ec ; tam  je  po t n a su ta !"
H anci so bile noge k ak o r od k am n a ; tud i g lava ji 

je  b ila  te žk a  in  je  klonila.
„Tone, tru d n a  sem , r e s ! ”
„Ni daleč ; kom aj uro, če s to p iv a !”
P ritisn il je  n jeno  roko narah lo  k  seb i; zdela se  m u je

tak o  m a jh n a  in  tako  nežna, da  bi jo  zdrobil, če bi jo  
s tisn il krepko.

K m alu je  b ila  fa ra  za n jim a, tem no je  k ipel p ro ti nebu' 
v isoki zvonik. Šum  iz k rčem  in g o stiln ic  je  po tihn il, le  še  
m ale  rdeče  luči so  se sv e tile  od daleč.

S topala  s ta  v  hrib , H an ca  se  je  sp o tik a la  ob k a 
m enje.

„V arno, H anca! . . .  Ne bodi ža lo s tn a : če te  pogledam , 
je  še  m eni sitno  p ri s r c u . . .  K a j bi si s to r ila  iz  tega? ' 
Bilo je , šlo je ! T udi jaz  sem  že d o ž iv e l . . .  no, k a j te  to- 
b riga! . . .  Le pom isli, tak o  po v rs ti in  brez ža lo s ti: k a j bi 
z njim , k a j bi on s tabo?  Zdaj je  gospod, ni nam  več v  
sorodu, s tv a r  je  p ri k ra ju ! N a desno tv o ja  pot, n a  levo- 
n jegova! N eum no je  bilo, da si kdaj govorila z n jim ! Se
v eda  je  lum p, da  je  tako  nap rav il! — am pak  kdo bi n a 
p rav il d ru g a č e ? . . . ”

„Ne g ovo ri!”
T one je  um olknil in  se  je  jez il za rad i poti, k i je  b ila  

posu ta  s tako  grobim  kam enjem , da  je  H an ca  težko  hodila* 
s svojim i m ajhn im i, trudn im i n o g a m i. . .

P o s ta la  je  nenadom a, oči so se  ji  b ile  zdram ile.
K aj ni to  t i s ta  po t?  P oznajo  se  še  sledovi n jen ih  in> 

n jegovih  k o ra k o v . . .  Tod s ta  hodila, da, p rav  n a  tem  
m es tu  s ta  posta la , ro k a  se  je  ok len ila  roke, tak o  tiho  s ta  
govorila, n a ra v n o s t iz s rc a ; m ehke in  č is te  so bile besede,, 
d a  bi n e  osk run ile  č is te  lju b e z n i. . .

„D alje, H anca! Še m alo, kom aj še pol u re , p a  bova. 
d o m a!”

To je  bil roba t, tu j glas, ni bil njegov!
„K am ?” '
„Domov, H anca! D aj, prim i se  m e za ro k o !”
S top ila  je , d ih a la  je  težko ; m otno  in  m učno ji  je  b ilo  

v glavi, ra d a  bi že legla, z a tisn ila  o č i . . .
P očasi s ta  rom ala  v hrib . D aleč za n jim a, izpod fare,, 

se  je  og lasila  h rip av a  pesem . U čite lj se  je  v rača l dom ov  
s težk im i nogam i in  veselim  srcem .

A dijo, pa  zd rav a  ostan i, 
podaj m i še  e n k ra t roko! . . . ”

H an ca  se  je  spo d tak n ila  in  pad la  n a  kolena.
„E j, H anca, Bog s ta b o !”
T one se  je  sk lon il in  jo  je  vzdignil.
„N e zam eri, H anca, o trok , rah lo  te  bom  d rž a l!”
Vzel jo  je  v  n a ro č je  k ak o r o tro k a  in  je  sto p a l v a rn o  

in z velik im i koraki.
„O kleni se  m e okoli v ra tu , laže ti  b o !”
Položila m u je  glavo n a  ram o, m isli so se ji  zmedle- 

in  zaspala  je  težko  sp an je  b rez  san j.

Č ETRTO  PO GLAV JE 

I.
V eliko v ese lje  je  zavladalo  v  globeli. M ate K ovač, tu je c  

in  um etn ik , ki je  p ropadel sram otno  z vso  svojo slavo in  
um etnostjo . P o tik a l se  je  po svetu , sam  seb i v nadlego, 
drug im  v k v a r . . .

N a pom lad je  bilo, ko je  b rs te lo  ž iv ljen je  za  hribom  
in se  je  svetilo  od daleč č is te jše  nebo; v  globeli je  kopnel 
sneg.

S kukavico  je  p riš la  v ese la  v e s t in  se  je  ra zn es la  po 
globeli bolj g lasno  in  bolj rad o s tn o  nego kukav ič ji klik . 
U čite lj je  pozdravil A m erikanca  v k rčm i z veselim  n asm e
hom  in rdečim  obrazom , k ak o r da  g a  je  bilo doletelo  nek a j 
zelo p rije tnega .

„Ali si v idel? K aj ti  n isem  povedal? S po taknil se  
je  in  je  padel, pa  ne bo n ikoli več v s ta l — zato  k e r  je  
po ro jen  Iz g lo b e li!”

„K aj z n jim ?”
„Bog vedi! K aj je  z d revesom , k a d a r  u sah n e?  N je

gov čas je  p riše l! . . .  Globoko je  padel, do ta l se  je  po
nižal! P isa l je  župniku  tako  k lav rno  pism o, da  bi se  člo
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v ek  raz joka l od sram u! S trm oglav il je  zelo h itro , veseli 
f a n t  s svojo žam etno  lcamižolo; zdaj se  po tika  bogvekod 
in  s t r a d a . .

A m erikanec  je  pogledal tem no.
„T ebe vese li ta  re č ? ”
„ 0 , reč  sam a ob sebi ne! Celo ža lo s tna  je , če jo člo

v e k  do dobrega  p r e u d a r i . . .  A m pak zarad i teo rije !  No
beden, ki im a v p rs ih  ta  z rak  iz globeli, nobeden  se ga 
n e  re š i  več! K dor je  g ledal te  puste , p rs ten e  obraze, jih  
n e  pozabi n ikoli več in  naposled  je  tu d i n jegov  obraz 
p u s t in  p r s t e n . . .  K dor je  z ra se l v  te h  m rz lih  sencah , ne 
m ore  ž iveti v  soncu! —  T ak a  je  s tv a r  in  zato  m e veseli, 
d a  je  bil M ate tak o  p rijazen  in  m i je  odprl te o r ijo !”

A m erikanec  se  je  zam islil; tem n a  sen ca  m u je  b ila  
leg la  n a  obraz; posluša l je  kom aj napol, zaka j v  s rcu  se 
m u  je  zbudila  n e p rije tn a  slu tn ja , s tra h u  podobna.

„Jaz sem  želel — ” je  odgovoril zam išljen  — „želel 
sem , da  bi se  m u godilo dobro  n a  s v e tu . . .  M orda ni 
b ila  p o šten a  ta  želja! . .

S srep im  po lza tisn jen im  očesom  m u je  pogledal u č i
te l j  v  obraz. P o lagom a so se  m u u stn ice  š ir ile  in  naposled  
se  je  zasm eja l razposajeno .

„ A h . . .  g l e j ! . . .  N e bil bi s i m islil, d a  s i tak o  p re 
m e ten  . . .  Še sam em u m i ni p rišlo  n a  m ise l ka j ta k e g a . . .  
S iro m ak a  bi im ela  rad a , ob jokanega, pom oči p ro sečega — 
to  si pač m islil?  In  zdaj ti  n i p rav , ko je  loputn il n ena
d o m a  z v i š a v e ! . . .  S poštoval bi tvo jo  b is troum nost, če 
bi ne  b ila  tako  nečedna.”

A m erikanec  m u je  pogledal v obraz in  je  nalaliko  po
tr k a l  po m izi s s tisn jen o  pestjo .

„Ali bi se  rad  pom enil z m ano, šo lm ešte r?”
U čite lj je  povesil oči, odm aknil je  s to l in  je  um olknil. 
Segel je  k u k av ič ji g las do M ate jevega dom a.
Oče je  sedel za mizo, ko je  pripovedoval nekdo na  

p rag u ; kom aj d a  je  tre n il z očesom .
„Slabo se  m u godi, p rav ijo !"
In obraz n a  p ragu  je  poizkušal, d a  bi se  n ab ra l v 

sk rb n e  in  ža lostne  gube, to d a  v g lasu , n a  lic ih  je  tre p e ta la  
rad o s t.

„Sam  si je  k riv , sam  se je  z a v rg e l!”
K om aj za h ip  je  š in ila  m isel nekam  daleč, se  je  zge- 

n ilo  v p rs ih  nek a j m rzlega; to d a  bilo je  k ak o r bežna  senca, 
k i šv igne pod po letn im  oblakom  preko  m irnega  p o l ja . . .  
Pog ledal je  p ro ti nebu  in  je  bil vese l kopnega vrem ena. 

M ateri se  je  zbudilo k ak o r spom in, zavzd ihn ila  je. 
„Bog ga  va ru j, —  sam  si je  k r iv !”
O topela je  b ila  v srcu  žalost, kom aj v san jah  je  še 

za sk e le la  ra n a  . . .
R azlegel se  je  g las po vse j globeli, poslušali so in 

ra d o s t jim  je  z a s ija la  n a  obrazih .
„G lejte! O dtu jil se je , potujil, za to  se  je  izgubil! N i

koli ni bil n ič  prida, nezaupen  in  p o tuhn jen  je  bil njegov 
o b ra z !”

C erkev sam a, s iro m ašn a  in  po lrazpala , k ak o r je  bila, 
se  je  be lila  sv e tle je  v spom ladanskem  soncu; tud i do nje 
je  bil segel ža rek  rad o s ti in  veliko oko zvonika je  strm elo  
v  globel s topim  zadovoljstvom  . . .

H anca  je  š iv a la  za  mizo, ko se  je  v rn il oče iz vasi. 
B olj suh  je  bil, zelo že sk ljučen  in  siv ; naguban i obraz se 
j e  sm eh lja l veselo.

. „K aj si že sliša la , H anca?  T ako se  je  zgodilo, k ako r 
sem  rek e l! — Ali se še spom in jaš n a  M ate ja ; na  tis teg a  
M ate ja , u m e tn ik a?”

,,Še se  spom injam  n a n j . .
„No, izgubil se  je, slabo se  m u g o d i!”
H anci je  padlo delo z n a ro č ja  in  v s ta la  je ; v  suhih, 

b led ih  licih  se  je  p rik aza la  kri.
„Slabo! Ž upnika je  p rosil m iloščine, pa g a  je  p rav  

ta k o  nagnal, k ak o r ta k ra t, ko je  p riše l k  n jem u  s sv e t
n ik o m !”

„K je je  M ate?”
„Bog vedi, k je! Po svetu  se  po tika, pravijo , in  n im a 

k am o r bi glavo p o lo ž il. . . ”
„Kdo je  povedal to  novico?”
„Stopi n a  cesto ; pove t i  to, kdo r p ride  m im o . . .  K aj 

š e  n is i pozabila n a n j? ”

Dosti naših rojakov in rojakin j je  letos zopet odpoto
valo na obisk v s ta ro  domovino. — Na zgornji sliki so: 
Mrs. Zupančič iz Newburgha, Ohio, Mrs. T ončka  Svetek  
iz Euclida, Ohio, in n jena  se s tra  Rose Perpovich iz New 
Yorka, na izletu v Beli Krajini. Domača v in ičarka  jim je 
dobro postregla. —  Spodnja s l ika :  Otroci v Ribnici so 
nestrpno čakali na prihod Amerikancev.

V idel je , kako  je  z a s ija la  v  n jen ih  očeh m o k ra  sv e 
tlo b a  in  kako so nenadom a vzp lam te la  lica  . . .

Pod v eče r je  p riše l A m erikanec; p r ih a ja l je  ob so 
b o tah  iz m esta , k je r  je  služil.

Podal ji  je  roko, spog ledala  s ta  se  in  s ta  spoznala 
oba, d a  je  b ila  stop ila  m ed n ju  velika  senca.

„N e bova govorila  več dolgo, H anca, tako  se mi 
z d i . .

„ICaj veš o n jem ? P o v e j!”
„U čite lj m i je  bil p rav il in  tu d i n a  fa r i sem  č u l . . .  

d a  živi težko, da  n im a p r i ja te l je v . . .  J a z  sem  se  p re s tra š il 
in  tak o  m i je  bilo, k ak o r d a  m i je  m a ti u m r la . . .  Zdaj 
ne bom  več dolgo tu k a j . . . ”

P og ledal j i  je  v  obraz in  je  v idel vse, n jegovo močno 
telo  se  je  upognilo  pod silno težo.

„Č em u bi o d h a ja l?”
T oda v p ra šan je  je  bilo razm išljeno  in  h ladno  in  n ad a 

ljev a la  je  tak o j s top le jš im  glasom .
„K aj n ič  n e  veš Tone, kod hodi, k je  se  m udi? Sam e 

govorice so m orda.”
„Jaz  bi rad , H anca , da  bi b ile  sam e g o vo rice!”
G ledal jo  je  ža lo s ten ; sreča , k i m u je  b ila  zas ija la  od 

daleč, je  za ton ila  nenadom a.
„Če m e im aš k a j rad , ne bodi ž a lo s te n !”
Poslov il se  je , odha ja l je  počasi po k lancu  in  je  g ledal 

v t la ;  ko je  še l m im o krčm e, je  zak le l in  je  stop il van jo  . . .
H an ca  je  dobila  p ism o; ro k a  se  ji  je  tre s la , ko g a  je  

odpirala . V tis te m  p ism u je  bilo zap isano :
„Po dolgem  času, o H anca, se  za tekam  k tebi! P išem  

t i  sam o zategade lj, k e r  m islim  n a te  in  k e r  bi rad, da  bi 
se  tu d i ti  spom nila  nam e ob ža lo s tn i u ri. Jaz  m islim  n am 
reč, da  se  nag ib a  n a  v ečer m oj d a n . . .  D om isli se  tis te g a  
večera , H anca, ko sv a  se p o slav lja la  za zm erom ! Že ta 
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k ra t  sem  vedel, globoko v svojem  s rca  sem  čutil, da  sem  
se radovoljno  poslovil od vsega, k a r je  bilo lepega zam e na 
svetu . S lu til sem  dobro, da sem  stop il iz gorke, v a rn e  izbe 
n a  v iharno  cesto  in da se  k laverno  izgubim  v svoji lahk i 
sukn jič i in svojih  zak rpan ih  čevljih . In ven d ar sem  stopil 
— tak o  je  bilo pač usojeno . . .  Povedal bi ti, kako sem  
živel, toda  pokrov n a  to  nep rije tn o  dišečo rakev! N apo
sled, Bog vedi, n iti n isem  tako  slabo živel, k ako r bi si 
kdo m islil. N a s to tin e  jih  je, k i žive k ak o r jaz  in  še  veliko 
slabše, pa ne tožijo  in ne pride jim  na  m isel, d a  žive 
slabo . . .  Ali to je , H anca, k e r  m e peče greh  n a  srcu  . .  . 
D okler sem  videl, da m isliš z ljubeznijo  nam e in  dokler 
sem  m islil n a te  z lahkim , sladkim  čustvom  — k a j m i je  
bilo živ ljen je?  K ako r sen ič je  p e rje  sem  nosil to  b rem e; še 
b rem e ni bilo in sm ejal sem  se nezgodi, k ak o r da  bi se 
bil spod takn il v razposajenem  teku  . . .  T i si se  odvrn ila  
od m ene, sam  se ti ponudil roko v slovo — in ohrom ele 
so mi noge, težko mi je  k lonila glava. K er so b ile m oje 
m isli čem erne, je  bilo zm erom  bolj čem erno in  pusto  m oje 
živ ljenje. N a široko  sem  bil odprl duri nezgodam  in nisem  
im el več moči, da  bi se jim  ubran il. T ako se  je  zgodilo, 
da  se  ču tim  osam ljenega in  do sm rti nesrečn eg a  in da 
živim  slabše  od b e rača  n a  c e s t i . .  . Izpoved je  to, H anca, 
k a r  ti  pišem . In  zdaj, ko sem  se izpovedal, te  prosim  od
p u ščan ja  in  odveze. O dpusti mi, H anca! Saj je  konec že 
čisto  blizu, čem u bi m i zdaj zam erila?  . . . ”

P ism o je  bilo p isano z u rno  roko in n a  zm ečkanem  
papirju . H anci so se m eglile č rke  pred  v lažnim i očmi.

„ 0  M ate, ti moj d ra g i!”
Iz velike žalosti je  vzklilo upanje . L jubezen, v b rid 

kosti pom lajena, je  vzp lam tela  v svete l p lam en . . .
Ob tis tem  času  je rom al uč ite lj p ro ti fari. Čuden je  

bil v sam oti n jegov obraz, nobenega sledu ni bilo na  n jem  
tis te  p reše rn o sti, ki jo je  kazal v družbi. Obrvi so visele 
globoko n a  oči, u s tn ice  so bile s tisn jene . S topal je  z 
urn im i, trd im i koraki.

Tudi n jem u  je  b ila  leg la  n a  srce  težk a  m isel. D omislil 
se  je  tis te g a  rah leg a  upan ja , ki se je  bilo zbudilo nekoč, 
pred  davnim  časom , k ak o r vešča iz tem e in  ki je  izginilo 
tako j . . .  L ahko bi bilo ž iv ljen je  lepo in  prijazno, polno 
vese lega  in  ponosnega n a p o ra . . .  P ozna ga  človek, ve n a 
tanko , k o t drži po t do n jeg a  in tako  blizu je, da  bi ga  do
segel z enim  sam im  k o ra k o m . . .  T oda k ak o r s te n a  do 
n eb a  je  pred  n jim , ni je  m oči p rodre ti, p o d re t i . . .  Dolgo
časno, poniževalno h lap čev an je  nam esto  velikega, živ
lje n ja  v rednega t r u d a . . .  Ali ah , v srcu  sam em  je  slabost, 
ni k rivde ne vzroka  drugod, nego v sam em  slabotnem , 
m alodušnem  srcu ! . . .

Z avidal je  M ateju , ko se je  od trga l s k repk im  sun
kom, po tu jil se po svoji volji te r  se  poslovil od g labeli z 
zan ič ljiv im  pogledom . In zavidal m u je, ko ga je  ra zd ra 
palo, razbilo  ž iv ljen je  tam  zunaj in  se  je  oziral naza j p ro ti 
g lobeli s povešeno glavo, z očm i oproščen ja  p rosečim i:

„V olja je  v n je m !”
Z am ahnil je  z roko, k ako r da  bi odpodil m uho in  za

žvižgal je , da bi se o tre se l neveselih  misli.
„In če bi se  bilo ted a j zgodilo, d a  bi bil podal angel 

varuh  roko m eni, ne  n jem u? Če bi se  za m ano tak o  zvesto 
ozira le  tis te  ve like  oči? K aj bi ne bilo vse d rugače, kaj 
bi ne  d rža l zdajle  g lave p o k o n c i? . . .

T iho, p rija te lj, tiho! K aj si pozabil, da si nap rav ljen  
n a  ljubezensk i se s ta n e k ? ”

Z asm ejal se  je  sam  sebi in stopal h itre je ; že se  je  
sv e tila  vas p red  n jim  v belem  soncu zgodnje pom ladi.

V drevoredu  nad  vasjo  se  je  se s ta l z Almo. M alom arno 
m u je  podala roko in sto p a la  s ta  počasi pod b rs teč im i 
kostan ji.

„M ate, sirom ak, si je  zaželel dom ovine, m i r u . .
A lm a je  g ledala  v tla.
„K aj si tud i ti vesel, da  m u je  ž iv ljen je  neprijazno? 

Zelo s te  vsi veseli, k ak o r da  je  bil vas oropal, če je  živel 
kdaj vesel tr e n o te k !”

U čite lj se je  čem erno  nasm ehnil, ko je  v idel n jene  
zam išljene, zlovoljne oči.

„Nič m u niso  zav is tn i, n a j živi k ak o r kalif. A m pak 
lepo je  ven d ar le, če  o p rasne  s tre la  človeka, ki je  ho te l 
poseči v o b la k e . . .  O stal n a j bi bil sp o d a j!”

,.U čitelj m o rd a?”
„M akar! Ali pa  n a j bi bil šel d rv a  s e k a t ! . . .  N a

zadnje bi bil tu d i um etn ik  la h k o . . .  am pak  sam o takole, 
za  dom ačo rab o !”

,,Kaj resno  m isliš?”
„K aj še! Jaz  sem  le g las iz občinstva! . . .  Če bi go

voril, k ako r m islim , bi ječa l, sa j m e poznaš — zato ra jš i 
ne! . . .  N ačelom a nism o sovražn ik i p red rzn ih  ljud i —  p a  
kaj bi počeli z n jim i? P ri nas ni p ro s to ra  zanje! . . .  Malo, 
p rav  m ajčkeno p red rznosti, to liko  da  se  č lovek m alo, p rav  
m ajčkeno  raz jez i te r  se obenem  zadovoljno nasm ehne, 
zato  k e r ga p red rzn o st ni d regn ila  s kom olcem  — to je  
za nas! Še bo ljša  je  seveda  nav idezna  p red rznost. Tako 
se človeku niti zg ražati ni treba , k e r ve, pri čem  je, pa je- 
k ljub  tem u zelo nap reden  pred  svetom  in brez vsake  ško
d e . . .  Zato ne m aram o ljudi, ki diše po tu jem  g n o ju __
T ako je  p rav  in v redu, da  je  spoznal M ate b ridkost živ
ljen ja  . .

Almi so se zasvetile  oči k ak o r nikoli.
,,M orda se  vese lite  p r e z g o d a j ! . . .  Ja z  zaupam  n a n j!”' 
„K er si ženska! . . .  R es, ženske so n aš n a jn e v a rn e jš i 

e lem ent! Že po n a tu r i so nezadovoljne in vsa  n jihova 
nežnost je  hum bug! . . .  Ali g a  p ričak u ješ?  K daj se  poslo
v iva?”

A lm a je  pom olčala, guba se je  p rik aza la  n a  n jenem  
čelu.

,,Tudi ti se ga  bojiš! K aj ti je  s to r il? ”
„Ni ga  n a  svetu  človeka, ki m i je  s to ril to liko  ža

lega! . . .  Poslovil se  je  naposled  ven d arle  p rijazno  in  mii 
je  zap isa l tebe  v te s ta m e n t!”

P o sta la  je  in  m u pogledala b is tro  v oči.
„Vem, ka j ti je  s to ril žalega! . . .  Z akaj m i še n is i  

pokazal dek le ta , ki ga je  ljub il?”
„V časih, A lm a, m e obidejo zelo m ehki tren u tk i. O bšli 

so m e doslej vse le j ta k ra t, k a d a r  sem  se bil nam enil,, 
da ti jo  p o k ažem . . . ”

„Zato, da bi se  je  ne do takn il m oj pogled . . . ”
„Z ato m o rd a . . . ”
Oba s ta  obm olknila in  s ta  se  v rača la  počasi v vas.. 

T is ti dan  se n iso s tisn ile  n ju n e  roke  in  se  niso prib ližale ' 
n june  ustn ice . N e da bi m islila  še posebej, s ta  ču tila  o b a - 
dva brez bolečine in  brez obžalovanja, da  s ta  ob t i s t i  
uri dovršila  dolgočasno in  nepo trebno  kom edijo. Poslo
v ila  s ta  se prijazno.

A lm a je  zavzdihnila  težko, ko se je  n ap o tila  proti- 
pustem u d o m u . . .  O dprla  je  okno. Zvezde so se že užigale 
n a  m irnem , h ladnem  nebu, razpetem  v n e izm ernost; v  
m rak  je  ton ila  vas . . .

Spom nila se je  nan j, ko so m u b ila  nenadom a usahnila- 
lica  in je  povesil glavo globoko, tako  da  so m u padli n a  
čelo gosti kodri. K akor ted a j bi m u pog lad ila  lase, reklai 
m u ljubeznivo besedo.

„K akšne so pač n jen e  oči, da  jih  je  tako  ljub il?’ 
K akšne so n jen e  u stn ice?  K akšno  je  n jeno  ime, ki ga je  
izgovarjal, k a d a r  m u je  bilo težko  p ri s r c u ? . . . ”

V elike ja sn e  oči so s trm e le  ob t is t i  u ri iz globeli v  
noč. R oke so bile sk len jene  n a  p rs ih  k ak o r v m olitev. 

„M ate, ti m oj d rag i, zaupaj nam e! . . .

II.

Sedla je  H an ca  in m u n ap isa la  dolgo pism o. Vse je- 
p isa la  k a r  je  bilo v srcu  č is to  tiho  in sk rito , zato  da  bii 
vedel, kako ga  im a rada.

P isa la  m u je, kako  je  b ila  ža lo s tna  t is t i  večer, ko sta. 
se poslovila in kako  je  zm erom  m islila  nan j, dom a in n a  
polju  in  dolgo v noč, ko n iso  m ogle zaspa ti ob jokane oči. 
In vse svo je  tiho  up an je  m u je  razodela. N ikoli ni poza
b ila  — tak o  m u je  p isa la  — n a  t i s te  lepe čase, ko s ta  se- 
pogovarja la  o prijazn i p rihodn josti, k i je  že tako  blizu. P a
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ko se  je  poslovil, ko je bilo vse  razd rto , so o sta le  še  zm e
rom  v srcu  tis te  lepe m isli, n iso m ogle u m re ti; in zazdelo 
se ji je  včasih , da je  še vse k ak o r je  bilo, da m isli nanjo  
in  da se  povrne. V h rib  je  š la  včasih  in  upa la  je na  tihem ,
da se  prikaže nenadom a od one s tra n i te r  jo pozdravi
veselo  . . .  In na to  ga  je  oštela , k e r  m u je  srce  tako  malo- 
dušno in k e r  jo je  tako  žalil z nep rijazn im i besedam i. 
„H itro  se povrn i” — m u je  p isa la  — „ker že težko ča
kam , da bi te  v id e la !” —

P isa la  je  dolgo, zakaj roka  je  b ila  okorna  in težk a ; 
m račilo  se je , ko je  za lep ila  pism o . . .

Od tis te  noči, ko se je  poslovila od M ateja , se je  
H anca posta ra la . O braz je  bil bolj dolg in ozek, m alokdaj 
so zard e la  lica. V očeh, n a  u stn icah  je  bil zrel, skoro  m a
te r in sk i izraz. Toda nenadom a se  je  vse sp rem en ilo ; lep 
ogenj je  zasija l v očeh, rdečica  je  zap la la  v licih  in  k ako r 
p re j so bile u stn ice  polne in nedoločen iz tih ih  m isli po
ro jen  sm eh lja j je  tre p e ta l n a  njih .

K a ra la  se je  zarad i svo je  velike radosti.
„Slabo se  mu godi; tako  je  p isal, k ak o r da mu sto ji

sm rt ob postelji, ti pa. si v e se la !”
Ali srce si ni dalo ukazovati in  bilo je  veselo  in  n e 

m irno  k ako r pred  velik im  praznikom  . . .
N ap rav lja la  se je  H an ca  na  dolgo po t in poslav lja la  

se je  s sm ehom  in s solzam i. Čudno p rijazn a  se ji je  zdela 
te s n a  izbica, k ak o r p r ija te ljic a  in  m ati. P o zd rav lja l jo  je  
rožm arin  n a  oknu in zdelo se ji  je , da  je  žalosten .

Dolgi so bili dnevi, tak o  počasi je  kopnel sneg, nebo 
se  je  m alo zjasnilo , tako j se je  sp e t om eglilo in  je  d re 
m alo do večera . Težko je  čak a la  H anca.

„K je se m udiš? K aj o d lašaš?”
In skoro  je  že sega la  v srce  n em irna  bojazen.
S top ila  je  n a  prag, o z ira la  se je  po vasi gor in p ro ti 

h ribu , če bi se ne  p rikaza la  sen ca  visoko tam  iz m raka. 
R azveselilo  se ji  je  srce, vz trep e ta lo  je , k a d a r  je  sijalo  
sv e tle jše  sonce; k ako r da bi p rih a ja l v n jegovi svetlobi 
v top le jšem  pom ladanskem  v e tru  . . .

„K aj je  s tabo, H an ca?” je  v p ra ša la  m ati.
Poslovim  se km alu, po jd em !” je  odgovorila H anca 

veselo, k ako r da je  povedala neka j davno znanega in p ri
je tnega .

„K aj se  ti b lede? K am  po jdeš?”
„V m e s to . . .  s lu ž it!”
S am a sebi se je  nasm eh n ila ; n ikoli ni b ila  pom islila 

n a  odgovor in  p rišel ji  je  sam  n a  jezik.
M ati je  sk len ila  roke  in  je  zavzdihnila.
„Ali se  šališ, ali se ti  b lede?”
Veselo ji je  pogledala  H anca  v obraz.
„R es pojdem , m ati! — Saj je  čas; to liko  jih  je  že šlo 

in  zaka j bi o s ta la  jaz  sam a?” —
„K aj prav iš, H an ca?” je  v p raša l oče zvečer. „Da bi 

šla  slu ž it?”
,,P o jdem !”
Oče je  pom islil, ozrl se je  srepo  nanjo.
„Povej, H anca, kaj pa  je  z A m erikancem ?”
Z ardela  je  in je  razum ela  očetov pogled.
..Poslovila se  bova p rijazno .”
„Bolje je , m islim , da  o stan eš, da počakaš. P ošten  

fan t j e ! ”
..P ošten  fa n t!” je  p r itrd ila  m a ti in  tud i ona se je  

ozrla  n a  H anco.
Pog ledala  je  s trah o m a  na  obadva.
..Pojdem ! M oram !”
..P rem isli dobro, H anca! ”
O soren je  bil očetov g las in izpod obrvi je  šin il n e 

prijazen  pogled.
Zvečer je  p rišel A m erikanec; postal je  pred  pragom , 

oče p a  ga je  poklical v hišo.
„K aj bi s ta l zunaj?  Stopi m alo n o te r !”
Tone je  stop il v sobo, sedel je  n a  koncu  s to la  in  je  

položil roke  n a  kolena.
„No, k a j je  novega? K ako pa  s službo?”
..Odpovedal sem  jo .”
„K aj? O dpovedal?”

P lan inska  koča v KamniSki Bistrici.

„ S n o č i. . .  N aveličal sem  se teh  k ra jev , p o jdem !” 
„D aleč?”
„V A m eriko se v rn e m !”
Oče in m ati s ta  osupn ila ; H anca je  b ila  m irna , k ako r 

da ji ni povedal nič novega.
,.P a  tako  nenadom a! K daj pa si se n am en il?” 
T onetu  so b ila  v p ra ša n ja  n e p rije tn a ; gledal je  v  tla

in je  odgovarjal z zlovoljnim  glasom .
„Že zm erom  sem  m islil. K aj pa bi tu k a j?  Dolgčas 

j e . .  . M islim, da  se m i n ikoli več ne bo zaželelo po 
dom u . . . ”

„T am  je  seveda boljši zaslužek?”
„ T u d i. . .  am pak  človek živi povsod! . . .  Le v e se lja  je  

treb a ! ”
U m olknili so vsi. Tone je  vstal.
„K daj se n ap rav iš?”
„P rav  km alu ; m orda že ju tr i , m orda čez teden  dni, 

ne vem  še prav  . . . ”
N asm ehnil se  je  čudno in se  je  ezrl p o s tran i na  

H anco.
..K akor bo v rem e naneslo ! V slabem  vrem enu  bi se

ne poslovil rad . Človek je  jezen , če je  dež in  b lato , k ad a r
sede  n a  v oz!”

„No, da, k ako r je  božja v o lja !” je  zavzdihnila m ati.
V veži je  p rije l H anco za roko.
„S aj g reš m alo z m ano . . .  ta  posledn ji v e č e r . .
,,Kaj re s  že odhajaš , T one?”
Pogledal jo  je  zlovoljno.
„K aj n a j o stanem  tu k a j?  Ali bi m i ti  rek la , da  na j 

o stan em ?”
„P o jd i!”
„Zato p o jd e m . . .  am pak  s tak o  težk im  srcem . H anca, 

da ne vem , kako bom  dospel do k o n c a . . . ”
N alahko  se m u je  tre se l glas.
„P a  že pojde kakorko li! Z arad i teg a  ne p o g in e m ...  

d e la ti bo treb a ! . . .  S ve t je  velik  in lep  in  človek n a 
zadn je  še  n a  m a te r  pozabi! Sam o da bi pozabil h itro , p re 
spal k ako r p ijanost, p a  bi bilo dobro! . . . ”

P rije l jo  je  k repke je  za roko in  se je  sk lon il niže k
n jej.

„Veš, H anca, povedati t i  pa  le  m oram ; nocoj ti 
lahko povem  — nič se  ti  ni tre b a  bati, sa j tako  pojdem  
in m e ne boš v idela  n ikoli več! . . .  To t i  m oram  povedati, 
H anca, da te  im am  rad  k ak o r nobenega č loveka n a  sv e tu ; 
še  svo je  m a te re  n isem  im el tako  r a d . .

N ekaj top lega  ji je  leglo v srce  in  ni si up a la  vzd ign iti 
g lave te r  m u pogledati v lice. (D alje prihodnjič .)
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POZOR, ČLANICE!
To leto bo Zveza spet poklonila letno šolnino dvema študentoma, 

vsakemu po 200 dolarjev.
Do šolnine je  upravičena vsaka deklica, ki je članica Zveze ter 

vsak fant, katerega m ati ali stara m ati je članica Zveze. Prosilci morajo 
z odliko dopolniti višjo šolo ter im eti namen, vpisati se v kreditiran 
kolegij ali univerzo.

Sestre, opozorite svoje nadarjene otroke, da se prijavijo za šolnino 
vsaj do 30. junija.

Za nadaljna pojasnila se obrnite na:
M A R IE  PR ISLA N D , predsednica Šolninskega odbora, 
1034 Dillingham Ave.,
Sheboygan, Wisconsin

Št. 1, Sheboygan, Wis. —  S eja  v 
m esecu  m aju  je  b ila  dobro ob iskana 
t e r  je  po tek la  v  ž ivahnem  razpolo
ženju. N aj b i bilo  tu d i v  p rihodnjih  
m esecih  to liko  zan im an ja . R azprav
lja le  sm o o razn ih  pred log ih  in  o 
konvenciji.

M rs. M ary R epenshek  je  v  m esecu 
m aju  s lav ila  s soprogom  zla to  poroko. 
Ob te j p rilik i sm o jo počastile  in  ob
darile . N aj zakonca  Bog blagoslovi 
z zdrav jem  še m nogo let!

N e bo več dolgo, ko bom o zopet 
p rired ile  n aš le tn i piknik . Ž elela  bi 
opozoriti č lan ice  n a  n jih  dolžnost, da 
poskrb ijo  za  ta  p iknik . N aj v sak a  p ri
speva  svoj delež, k a r  bo nap rav ilo  
delo laž je  in  uspešne jše .

Z vezina k eg lja šk a  t e k m a  je  za 
nam i. Z našo  d irek to rico  lige Mrs. 
A nno Modiz so sodelovale: Louise
R ibich, M ary R ibich, A gnes G ergisch, 
M ary S teuber, C h ris tine  S te rk  in  spo
daj podpisana. Ž elim  se  zahvaliti 
vsem , k i so nam  n ap rav ile  v  Jo lie tu  
p rije tn o  b ivan je , posebno p a  tis tim , 
k i so nas vozili po m estu .

P o  se ji n as  je  razveselil R obert 
U dovich s svojo harm oniko . Z aigra l 
nam  je  t r i  lepe pesm i. R oland  in  B ar
b a ra  S chm id t s ta  n am  p a  zap lesa la  
u m etne  plese. R o b ert je  sin  n aše  č la
nice M rs. T h erese  Udovich. T udi Mrs. 
D arlene Schm idt, m a ti p lesalcev , je  
n a ša  članica. —  M rs. T h e re sa  Zago
žen je  p re je la  „door p rize”, k i ga  je  
podarila  M rs. A m alija  Z unter. H vala  
vsem , k i so pom agali d a  je  se ja  tak o  
lepo potekla.

S pom nite se  v seh  bolnih  član ic  v  
svo jih  m olitvah  in  ne pozabite  se  ude
ležiti n aše  p rihodn je  seje!

Mary Girdaukas, ta jn ic a

Št. 2, Chicago, lil. —  S pet sm o v 
m esecu  ju n iju , ko praznu jem o Oče
tov dan  —  tud i n aš i o č e t j e  zaslu 
žijo č a s t in  p rizn an je  za  svoj tru d  in 
delo.

M ajn iška  se ja  je  b ila  polnoštevilno  
ob iskana, po se ji pa  se je  razv ila  lepa 
zabava te r  slav ile  sm o ,.b ir th d ay ” n a 
ših  članic, ki so n as  p rav  dobro po
gostile. T e so bile s e s tre : M. B anetz, 
M. G regorič, Irene  Grili, J. Železnikar, 
C erjak , A. S in tich , M. Ž agar, A. Ko- 
s tec , M. P irc , V. K uren t, M. Ja sak , 
A. B yran t, F e rjan , F ish in g er, M. T o
m azin, A. Zugich in D. B anich. Vsem 
želim o še m nogo veselih  ro js tn ih  dni 
in  da  bi jih  še  v e č k ra t skupaj p raz
novale. Bog p lača j za vse  skupaj!

B olne so s e s tre : A. G lavach, G. 
H ozjan  in  S. B anich. S ledn ja  je  b ila  
o p e riran a  te r  se  ji  zd rav je  zboljšuje. 
V sem  želim o sk o ra jšn jeg a  ok revan ja .

M islim , da  ni p rekm alu  opozoriti 
vas n a  le tno  rom an je  v L em ont, ki 
bo le tos 17. ju lija . Z aznam ujte  si ta  
dan  že sedaj.

V im enu pevskega k luba  pod. št. 2 
se  zahvalim  vse  sodelujočim  in  ude

ležencem  koncerta . Č eravno je  bil 
k ra sen  dan, je  b ila  dvo rana  po lna po
slušalcev . H v ala  n a š i vod ite ljic i A nn 
Cham, k i im a z nam i veliko  po trp lje 
n ja . Z ahvaliti se  m oram o tu d i Mr. 
dr. F ish in g e rju  za  m o jste rsk o  sp rem 
ljavo  n a  k lav irju ; M rs. M. C ieslik  za 
n jen  pevsk i n astop  in  M rs. V. Stru- 
pek  za izv rstno  izpeljan  „show ”. P o 
zab iti ne sm em o tu d i n ašeg a  k ra lja  
polk Jim  Bovdek-a in  n jegove fan te . 
K ad a r oni začnejo  ig ra ti, n as  k a r  
povzdiguje n a  sto lih , in  ponosne smo, 
da  im am o tako  n ad a rjen e  godce.

P r i k oncertu  so nastop ili tu d i: P ev 
sk i zbor fa re  sv. Š te fana , M oški zbor 
„F ran ce  P re š e rn ” in  p lesalci R ad ij
skega  k luba. Š e e n k ra t v sem  skupaj 
in  v sakem u posebej p rav  p ris rčn a  
hvala. F rances  Zibert,  z ap isn ik arica

Št. 7, Fores t  City, Pa. —  V abim o 
vas vse n a  „Dan sn id en ja” (H om e 
Com ing Day) dne 2. in  3. ju lija  1955 
v gasilskem  dom u v B row ndale. Vsi 
p re jšn ji p reb ivalci v F o re s t City, fa 
ran i sv. Jožefa in  p r i ja te lj i s te  do
brodošli!

L ansko  leto  ob p roslav i z la tega  ju 
b ile ja  n a še  fa re  so m nogi izrazili že
ljo, da  bi v ečk ra t p riš li skupaj in  se 
pogovorili. Sedaj se  vam  nudi zopet 
tak a  p rilika, zato  ne pozabite  p r iti v 
vaše  s ta ro  m esto, k je r  se  boste  ve
selili v p rijazn i družbi. Čim več nas 
bo, tem  bolj bo p rije tno !

Pozdrav ljen i in na sviden je!
C hris tine Menart, ta jn ica

*  *  *

D rage č lan ice in  p rija te ljice ! H vala 
vam  vsem  za k ra sn e  cvetlice, k a rte  
in  darila , ki sem  jih  p re je la  v  v e li
kem  štev ilu , k ak o r tu d i za  obiske v 
bolnici in n a  dom u ob času  m oje bo
lezni. B ila sem  vesela , ko sem  videla, 
koliko im am  p rija te ljic  in dobrih  lju 
di, k i so zam e tak o  sk rbeli. Z dravje 
se  m i počasi v ra č a  in  upam , d a  se 
bom v po letn ih  m esecih  zopet po
zdrav ila . Mildred Dutchman

Št. 12, Milwaukee, Wis. —  V abim  
vse č lan ice na  sejo, dne 7. sep tem b ra  
p ri „S eruga’s”, 815 So. 5th St., točno 
ob 7:30 zvečer. K e r ne  bomo im ele

se je  v  m esecu  ju liju  in  avgustu , p ro 
sim  članice, d a  p ride te  p lača t ases- 
m ent, posebno  tis te , k a te re  dolgu
je te . D obro veste , d a  m o ra  b iti ases- 
m e n t poslan  pravočasno  n a  g lavni 
u rad  in  m en i n i m ogoče za lagati. — 
H v ala  d e leg a tk am  F ran ces  P lesko  in 
T illie  P a tch , k i s ta  n am  pridobili no
ve članice. Ob te j p rilik i v as vse  p ro 
sim , p o b rig a jte  se  za  n a ra s t  č lan s tv a  
in  p r ip e ljite  s seboj nove članice.

B olne se  n ah a ja jo : F ran ces  Z ainer, 
A m alia  Sagadin , M ary Rop, A nne 
B rulc, A ga tha  D ežm an, G ertru d e  P in 
ta r , M ary S te rle , M ary Janzovnik . 
Č lanice s te  naprošene , da  jih  obi
ščete .

V sem  članicam , k i bodo praznovale  
svoj ro js tn i dan  v  ju n iju , ju liju  a li 
avgustu , v se  najbo ljše!

Pozdrav  gl. odborn icam  in  č lan i
cam  Zveze, posebno p ri št. 12.

Mary Schimenz, ta jn ic a

V BLAG SPOMIN
druge ob letn ice, o d k a r je  um rla  

n a ša  lju b ljen a  m ati,

JULIA BISTAN
t  Ju n e  8, 1953.

Dve le ti že te  zem lja  k rije , 
trup lo  tv o je  v  grobu sp i; 

nam  pa je  težko  p ri srcu , 
k e r  te  več m ed nam i ni.

D raga  n a ša  m am ica, 
n a  g rob  tvo j nam  spom ini h ite , 

počivaj m irno  v h ladnem  grobu 
in  p ri Bogu večno vese li se ; 

in p rosi p ri Bogu za nas.
Žalujoči o s ta li: Soprog Anton

Bistan; s inova Anton in  John ;  
h če ri Mary in  Pavla.

M ilw aukee, W is., ju n ija  1955.

Št. 14, Cleveland, Ohio. —  N a se ji 
m eseca  m a ja  je  bil odobren zap isn ik  
zad n je  Beje, n a k a r  s ta  p reč ita li svoji 
poročili n a ša  sk rb n a  ta jn ic a  in  b lag a j
n ičarka . Obe vodite  svo ji kn jig i v  n a j
lepšem  redu.

P o d predsedn ica  in  zap isn ik arica  
M rs. S tra ž iša r  in  M rs. S u s ta r  s ta  se  
udeležili b an k e ta  podružnice št. 41, ki 
je  bil p rire je n  v  p o čast 25-letnice ob

Vabljeni ste vsi na  rom anje v Lemont, Illinois, 
v nedeljo, 17. ju lija  1955!
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D E S E T A  R E D N A  K O N V E N C I J A  
SLOVENSKE ŽENSKE ZVEZE

k i se je  vršila  v m esecu m aju , se je  zaključila  z ve lik im  uspehom . —  
Slavnostna o tvoritev  je  bila v nedeljo  v A vd ito riju  S lovenskega na
rodnega dom a na St. C lairju  ob  ve lik i udeležb i ro jakov in ro jak in j. 
S pored  je  bil nadvse pester in bo ostal vsem  navzočim  v tra jnem  
spom inu . N aslednje tr i dn i se je  vršilo  zborovan je  v najlepšem  redu. 
(P o d ro b n o sti o  p o tek u  konvencije, ka k o r tu d i zapisn ik , bodo ob
javljen e v p rih o d n ji izda ji Z a rje .)

sto ja . S lavnost se  je  v rš ila  1. m a ja  v 
S lovenskem  delavskem  dom u n a  
W aterloo  R oad te r  je  p o tek la  nadvse  
lepo in  ob velik i udeležbi.

P red sed n ica  je  p re b ra la  pism o, v 
k a te rem  se  prosi za  darilo  ustanov i
te ljic i SŽZ., Mrs. P ris lan d . Sklen ile  
sm o p risp ev a ti dva do la rja  iz d ru 
štv en e  b lagajne. Za konvenčno ve
čerjo  n a  H olm es A venue bomo p ri
spevale  d ese t dolarjev .

Po se ji sm o slav ile  m esečno godo- 
v an je  te r  se  zabavale  ob kozarcih  
v ina  in  sendvičev. V p o čast M aterin 
sk eg a  dne sm o pa  zapele  p a r  lepih 
pesm ic. U deležba n a  te j se ji je  bila 
velika.

P ozd rav  vsem  član icam  po š irn i 
A m eriki, Antonia Sustar ,  zapis.

Št. 17, W est  Allis, Wis. —  S eja  v 
ap rilu  je  b ila  slabo ob iskana; k e r  je  
bil lep spom ladansk i dan, so si č la
n ice  ra jš i zaželele p ro s te  n a rav e  in  
svežega zraka .

S k len ile  sm o, d a  lettos zopet poro
m am o k M ariji P om agaj n a  božjo pot 
v  L em ont. R om anje bo v nedeljo , 
17. ju lija  (n a  tre tjo  nedeljo  v  m e
secu ). K ako r vsako  leto , se  bomo 
zb ra le  p ri slovensk i ce rkv i n a  01. ce
sti. N ap rošene  ste , d a  bi p riš le  p ravo
časno, da  n as n e  bo voznik  predolgo 
čakal. V ožnja z busom  bo prav  p ri
ja zn a  in  ob p e tju  M arijin ih  pesm i 
nam  bo čas h itro  potekel. V lem ont- 
sk i cerkv ici se bomo zahvalile  M ariji 
Pom agaj za  p re je te  dobro te  te r  jo 
p rosile  za  pomoč v bodoče; v B ara
govem  dom u a li p a  p r i čč. se s tra h  
n am  bodo p o streg li s dobrim  kosilom , 
in  sreča le  se  bom o s p rija te ljicam i od 
blizu in  daleč. —  P rig la s ite  se  za  ro 
m an je  čim prej p ri n a š i ta jn ic i Mrs. 
M arie  F loryan , d a  bo lahko  ob p ra 
vem  času  n aro č ila  bus.

Spom injam  se še  iz m lad ih  let, 
kako sm o rom ale k  M ariji P om agaj 
n a  B rezje. Po prvem  dnevu  vožnje 
sm o dospeli v  L jub ljano , k je r  smo 
prenočili. N asled n jeg a  dne sm o n ad a
ljevali ro m an je  n a  B rezje , k am o r so 
p rih a ja li m ladi, s ta r i, h rom i in  po
hab ljen i od v seh  s tra n i te r  p rav  go
reče  m olili in  p rosili M arijo  za po
moč. M nogi od teh  so bili čudežno 
ozdrav ljen i in  v  k ra sn i ce rkv i je  ob 
s tra n sk ih  o lta rjih  veliko  palic  in  ber- 
gelj, k a te re  so  p u stili v  spom in hva
ležni, ozd rav ljen i bolniki.

Sporočiti m oram  š e  žalostno no
vico, 'da je  u m rla  n a ša  d ob ra  č lan ica  
Mrs. K revel. N aj v m iru  počiva!

Angela Kastelic

Št. 18, Cleveland, Ohio. —  Sporo
čam  vsem  član icam  pod. št. 18, da 
sem  b ila  spodaj podp isana  izvoljena 
v u rad  ta jn ice . U pam , da  bom  vodila 
ta  posel v  vašo  zadovoljnost. Zelo bi 
m e veselilo , d rag e  se s tre , če bi vas 
vse Bpoznala. Zato vam  priporočam , 
d a  o b isku je te  red n e  m esečne se je , ki 
se  v rš ijo  n a  drug i to re k  v m esecu  v 
K učičev! dvorani. Če k a te r i n i m o
goče p riti, p rosim , da  bi v sa j svoj 
a se sm en t poravnala . K er sem  zapo
slena, m i n i m ogoče, d a  bi hodila  ko-

le k ta t  po h išah . P rosim , d a  u p o šte 
v a te  to! Moj naslov  je : 1214 E . 109th 
S tree t, C leveland. Mi je  žal, d a  n i
m am  telefona. —  Če bi p a  im eli ka j 
važnega za u red iti, vas prosim , da po
k liče te  p redsednico  N e ttie  S trukel, 
te lefon  IV anhoe 1-5017.

V as vse lepo pozdravljam ,
Josephine  Barthol

Št. 18, Cleveland, Ohio. — K er ob
h a ja  M rs. N e ttie  S tru k e l ta  m esec 
(13. jun .) svoj ro js tn i dan, n a j ji  n jen  
p rilju b ljen i pa tron , sv. A nton, izprosi 
sam o srečo  za bodoče le to ; ob p rihod
n ji obletn ici, ako Bog da, pa  bodo ro
m ale č e s titk e  ponovno n a  n je n  n a 
slov. A m en!

K onvencija  SŽZ obu ja  baje  le še 
spom ine. K e r je  naravno , d a  vsem  
ljudem  ni m oč h k ra ti  u s treč i v  vseh  
ozirih  (s ta ro d av n i p regovo r trd i „da 
n iti Bog n iti v rag  te g a  ne  zm o re !” ), 
zato  bi bilo želeti, da  bi p ri v seh  po
d ružn icah  v lad a la  le : so se s trsk a  vza
je m n o st za ugled o rganizacije!

T ukaj pogrešam  druš tveno  u d e j
stvovan je  n a  vso moč. P riro d n i k ras  
F loride je  očarljiv  m arsik je , tem  bolj 
si is teg a  lahko  u s tv a r ja  m ogočni 
m am on $$$. U dobnosti v  nepopisn ih  
pojav ih  m oderne  znanosti slika jo  živ
ljen je  m ars ik a te rem u  re s  k o t ,,zem elj
sk i ra j” . K er je  že tu d i m nogo sloven
sk ih  ro jakov, k i so č ita li a li celo sam i 
ob iskali m esto  Miami, P ia ., in  k e r  se 
zdi povprečno vsakem u, da  je  to 
„M ecca” južne  države, n a j om enim  
izčrpek  tu k a jšn je g a  l is ta  o zgodovini 
te g a  opevanega k ra ja .

P red  40. le ti je  m ala  sk u p in a  južn ih  
F lo ridčanov  in k o rp o rira la  ob A tlan t
skem  m orju  v  Gulf za livu  m alen 
kostno  naselb ino . L e ta  1915 n iso  m i
slili, d a  bodo s tem  položili tem elj 
sed a j tem u, tako  slovečem u k ra ju  s 
50,000 naseljencev . M iam i B each im a 
danes čez 375 hotelov  in  nad  20,000 
ap artm en t-odde lkov ; k o n st r  u  k  c i j a  
is tih  p a  je  še  vedno v rap idnem  raz 
voju.

V ondo tn ih  ran ih  dnervih je  bil 
obisk  v M iami B eachu  tv eg an je  — 
dasirav n o  je  le  t r i  m ilje  čez „Bis- 
cayne B ay” od suhe  zem lje. P revoz 
je  op rav lja la  m a jh n a  la d ja  „5tf F e rry  
B oat” im enovana. P itn e  vode sploh 
ni bilo m ogoče dob iti in  po „rač ji 
p o ti” skozi m očvirje, obdano s tisoče
rim i tru m am i nad ležn ih  kom arjev , so 
vedoželjn i po tn ik i n a  obali m orskega 
p ris ta n išč a  isk reno  zahvaljevali Boga

za srečen  prihod n a  cilj. D anes veže 
m oderno izp e ljan a  po t do m orja . Ho
te li označu jejo  zm erne cene tu d i za  
povprečnega Mr. in M rs. A m erica, in  
zn an stv en a  e lek tro teh n ik a  s s ija jn o  
rek lam o vabi v v sak o v rstn e  lokale  in 
nočna razvedrila . O toki, zasa jen i s 
k rasn im i „R oyal P a lm s” dičijo  Bis- 
cayne Blvd., in  n a jm o d ern e jše  s tav b e  
n a  Collins Ave. in O cean D rive, va
bijo iz le tn ike  v p opu larna  p ris tan išča  
ribolov-športa. M ilina sončn ih  žarkov, 
s k a te r im i je  ba je  M iam i B each s ta l
no ob lagodarjen , poleg teg a  h ladn i 
zefir, k i se  ra z p ro s tira  iz „G ulf” za
liva, daje  p rije ten  v tis  južnem u pod
nebju. Za m oderno  razsv e tljav o  v n a j
nove jš ih  izna jdbah  se divi zgodovina 
te g a  slovečega k ra ja  ba je  zn an stv e
n iku  C arl G. F isher-ju . S lednji je  
om ogočil P rest-O -L ite A cetyline po
treb šč in e  za  avtom obile, k o n strukc ijo  
..Indianapolis Speedw ay” in  ..L incoln 
H ighw ay” — za na ju d o b n e jša  ljud
sk a  po tovan ja . V le tu  1920 je  zn a tn i 
ugled tu d i tem u  južnem u parad ižu  
om ogočil im pozantn i obstoj. Č uda ni, 
da se  kopiči bogastvo  onim , k i so ro
jen i pod srečno  zvezdo, a  tud i nav ad 
nim  zem ljanom  je  dovoljen  vstop — 
če ne  dalj, v sa j za  odm erjen i čas 
gm otn ih  s red s tev  . . .

V elja  pa iz rek : E a s t o r W est, hom e 
is b e s t . . .  Josephine  P raus t

Jagode iz cvetja in vrtnic
J^ A B E R I V R TN IC E in  jim  osm ukaj 

lističe . N a  v sak  k v a r t rožn ih  lis t
kov p o tres i žličko soli. Zm elji jih  na 
n a jd ro b n e jš i nož (food g rin d e r) te r  
zvaljka j, da dobiš jagode. K er se  m ed 
su šen jem  ukrčijo , jih  d e la j m alo 
večje. Jagode položi n a  ploščo in  po
s tav i n a  sonce za  dan  ali dva. Posu
šene  nab eri n a  tenko , bak reno  žico. 
Položi jih  n a  sukneno  krpo in  jih  z. 
v a ljan jem  osveti. N a d lan  k an i kap 
ljico rožna tega  o lja  te r  jih  s tem  
osveti. Z opet jih  su š i n a  soncu. T ri 
dni drži jagode n a  ploščku, k je r  je  
ž lička o livnega olja, da  se  napojijo . 
P osušene  jagode n ab e ri n a  m očno 
n it. Če kaneš m ed lis tk e  n ek a j b a r
v ila  (food co lo ring ), dobiš ovra tn ico  
v k ak ršn i barv i hočeš. M esec ju n ij je  
m esec v rtn ic . K dor im a  k a j v r ta  in 
v rtn ice , n a j poskusi n ap rav iti ta k e  
ko lavdre, ki so p rav  lepe  in  poceni. 
Če le m orete , izberite  ta k e  v rtn ice , 
k i lepo  dišijo. L ahko  dodaste  tud i ne
k a j nage ljnovega  cv e tja  za  vonj.



# 1 ,  SHEBOYGAN, W is. 
C lara  S uscha Sept. 15, 1952
A ngela Saye Sept. 5, 1954
M ary Sebanz Oct. 8, 1954
F ran ces  R epenshek  Nov. 17, 1954 
H elena W olovlek Dec. 5, 1954
M agdalena K ovacic M ar. 26,1955

# 2 ,  CHICAGO, 111.
A nna Zugel A pril 21, 1952
M ary G rlcki Ju ly  1, 1952
M arg a re t B anieh  Aug. 21, 1952
M ary K ovacic Aug. 23, 1952
Celia K erz isn ik  Sept. 13, 1952
M ary F ab ian  Feb. 22, 1953
A nna D ovecer Feb. 27, 1953
F ran ces  P ecn ik  M ar. 30, 1953
F ran ces R upar A pril 16, 1953
M atilda D u ller Aug. 6, 1953
Ju lia  Je len c ic  Sept. 3, 1953
A nna S enica Oct. 4, 1953
C aroline H am m  Oct. 13, 1953
Je n n ie  S tay e r M ay 6, 1954
T h e re sa  M arko ja  Ju n e  8, 1954
A n ton ia  Dosch Ju ly  8, 1954
M ary S tim etz  Aug. 29, 1954
M ary B izjak Feb. 18, 1955

# 3 ,  PU EBLO, Colo.
A nna P rin ce  M ar. 22, 1954
M ary V idm ar Ju n e  28, 1954
A m alia Jam n ik  Sept. 27, 1954
C hris tine  Je rs in  Oct. 21, 1954

# 5 , INDIANAPOLIS, Ind. 
A gnes K om lanc Ju ly  12, 1952
M ary M edle M ay 13, 1953
M ary Vollcer Aug. 27, 1953
A nton ia  M etelko Jan . 15, 1955

#G, BARBERTON, Ohio 
M ary P alcic  Feb. 10, 1953
U rsu la  L intol M ar. 19, 1954
B arb a ra  Sim cich Ju n e  26, 1954
Molly O peka Feb. 16, 1955
Jo sep h in e  A dam ich Dec. 28, 1954 

# 7 ,  FO R E ST  CITY, Pa.
A gnes Z edar Nov. 23, 1952
M ary M edved M ay 17, 1953
M ary M arinčič Nov. 14, 1953
Jo sep h in e  K ozlevčar Jan . 22,1954 
F ran ces  K am in  Ju ly  22, 1954

# 8 ,  STEELTO N , Pa.
A gnes M aizel Sept. 4, 1952
M ary K ofa lt Ju ly  18, 1954

# 9 ,  D ETROIT, Mich.
A nna P o tochn ik  Feb. 21, 1953
M ary S p eh ar Sept. 2, 1953
C ath erin e  B u ta la  Feb. 9, 1955

# 1 0 , CLEVELAND. Ohio 
R ose U rbančič  Ju ly  7, 1952
M ary Je rm an  Sept. 15, 1952
R ose R uss Jan . 31, 1953
F ran ces  F abac  Nov. 3, 1952
T h e re sa  Sega M ar. 11, 1953
F ran ces  Z aller M ar. 19, 1953
M ary O m erza M ay 3, 19'53
A ngela Polis A pril 24, 1953
F ran ces  Y erick  M ay 7, 1953
M ary A nzlovar Ju n e  21, 1953
R ose K ra ll Ju ly  17, 1953
F ran ces  T om sich  Ju ly  24, 1953
A nna R usnov Sept. 4, 1953
F ran ces  V erhovec Sept. 24, 1953
R ose K oren  Sept. 9, 1953
A ngela Svigel Oct. 8, 1953
F ran ces  G erm ek Nov. 25, 1953
F ran ces  K ovcic Jan . 4, 1954
Jo seph ine  S ta re  Feb. 15, 1954
Jen n ie  B arag a  Jan . 16, 1954

A nna Ja re m  Feb. 19, 1954
K ris tin a  U ran k a r M ay 10, 1954
C atherine  S tefančič  M ay 22, 1954
F ran ces  Susel Oct. 12, 1954
Jen n ie  G regorich Nov. 18, 1954
U rsu la  P rija te lj Dec. 9, 1954
D orothy Sulen  Mar. 8, 1955
M ary P ru sn ik  A pril 4, 1955

# 1 2 , M ILW A UK EE, W is. 
A gnes S em rad  Nov. 17, 1952
M arg a re t B ohte Dec. 2, 1952
M ary M laker Feb. 2, 1953
E lizabeth  Sedm ak May 29, 1953
Ju lia  B istan  Ju n e  8, 1953
Joseph ine  R azborn ik  Ju n e  9,1953 
H elen  B izjak  Ju ly  5, 1953
M ary A nzur Oct. 7, 1953
T h eresa  L entz Oct. 5, 1953
R ose W iegele Dec. 25, 1953
Rose Schm altz Feb. 4, 1954
M aria M ohorko Feb. 28, 1954
M ary S tu lle r M ar. 31, 1954
M ary S ta r ich  Sept. 14, 1954
H elen  K m etec Oct. 20, 1954
M ary K rncz Nov. 1, 1954
M ary B orich Nov. 26, 19*54
Joseph ine  T u rk  Dec. 4, 1954
Jo h an n a  S tu lla r Feb. 17, 1955

# 1 3 , SAN FRANCISCO, Cal. 
K ath e rin e  Je rm a in e  Oct. 23, 1952 
A nna Bezek Jan . 8, 1953
A nna S kala  Aug. 7, 1954
M ary A nne M erver M ar. 4, 1955

# 1 4 , CLEVELAND, Ohio 
M ary K unste l Oct. 26, 1952
R ose Z desar Feb. 13, 1953
A nna R eh ar Nov. 8, 1953
Jen n ie  K unste l Feb. 23, 1954
Jen n ie  S am sa M ar. 14, 1954
Ju lia  W illem  M ay 12, 1954
A nna B a jt Ju ly  3, 1954
M arg are t O b ers ta r Ju ly  18, 1954
M ary Ivec Sept. 8, 1954
E m m a P erk o  Dec. 2, 1954
M ary L aurie  Dec. 23, 1954
F an n y  R o ta r Feb. 27, 1955

# 1 5 , CLEVELAND, Ohio 
F ran ces  K uznik  Jan . 12, 1953
M ary S u s te r M ar. 10, 1953
M ary Je rn e jč ič  Ju ly  4, 1953
A ngela  M arinčič A pril 15, 1953
M ary B erle  Sept. 27, 1953
K a ta rin a  P u ce l Feb. 9, 1954
T h e re sa  L ekan  M ay 15, 1954
A gnes G ricar Ju ly  3, 1954
F ran ces A rko Nov. 15, 1954
G ertrude  M auer Dec. 2, 1954
A ngela  V olcansek Jan . 31, 1955

# 1 6 , SO U TH  CHICAGO, 111. 
D orothy Jak s ich  Ju ly  27, 1952
F ran ces  K ra i Nov. 17, 1952
A nna B ankovich Nov. 30, 1953
E lizabe th  Sim ko Jan . 29, 1954
A nna K siazek  Sept. 20, 1954

# 1 7 , W E ST  A LLIS, W is. 
M ary K ram b erg er Nov. 30, 1952
Jo sep h in e  Saye M ar. 5, 1953
M arie S chw eighart M ay 31, 1953
M ary M ilanovich Ju ly  21, 1953
Je n n ie  Ju z in a  Aug. 11, 1953
A nna M atjasich  Aug. 23, 1953
M ary F lo ryanc  Sept. 15, 1953
A gnes Illow sek Dec. 6, 1953
M ary B achay  M ay 4, 1954
F ran ces  Janez ich  M ay 12, 1954
B arb a ra  E vans Aug. 12, 1954

M ary K ovacic Sept. 11, 1954
Sophie F ash u n  Feb. 3, 1955
M ary E. A nich A pril 19, 1955
M ary S choste r M ar. 27, 1955

# 1 8 , CLEVELAND, Ohio 
V ida Z ak ra jšek  A pril 11, 1953
A lice N ovak Aug. 31, 1953
M ary P e ru sek  Sept. 21, 1953
A nna Z ib ert Dec. 13, 1953
M ary K ran jc  Jan . 3, 1954
F ran ces T u rk  Feb. 1954
M ary U netic  Feb. 14, 1955
M am ie H o ffe rt Ju n e  8, 1954
A n to in e tte  C ernelich  Sept. 6,1954 
Mrs. Jen n ie  F o rtu n a l Oct. 26,1954 
Je n n ie  Y elitz Dec. 23, 1954

# 1 9 , EV E L ET H , Minn. 
G abriela  M asel Nov. 19, 1952
K a th e iin e  M acek Feb. 3, 1953 
E lizabeth  T ekovnik  A pril 3, 1953 
M aria M aurin  A pril 10, 1953
Jo an  E. B ohar (Jun .) Oct. 4, 1953 
M ary P e ru sek  M ar. 28, 1954
Joseph ine  Prim ozich  Feb. 20,1955 
M ary C etinan  Feb. 9, 1955

# 2 0 , JO L IE T , 111.
A nna K ozlevčar Aug. 1, 1952
A nna B osnak  Sept. 1, 1952
M ary K okalj Jan . 24, 1953
C ath erin e  Z arley  M ar. 18, 1953
A nna A dam ich M ar. 9, 1953
A nna M utz M ar. 24, 1953
M ary K lepec M ay 13, 1953
A nn M lakar M ay 12, 1953
M atilda M alnar Ju n e  22, 1953
F ran ces  S estak  Ju n e  25, 1953
A ntonia F ritz  Aug. 24, 1953
Lucy R ack i Sept. 13, 1953
Jo h an n a  Z agar Nov. 6, 1953 
M ary M arovz Nov. 24, 1953
C atherine  V idm ar Dec. 15, 1953
A m alia L egan  A pril 2, 1954
Jo seph ine  T ijan  M ay 26, 1954
A gnes S kedel Ju ly  14, 1954
C ecilia Z ivetz Aug. 26, 1954
M rs. T h e re sa  M utz Oct. 21, 1954
M ary P asd e rtz  M ar. 24, 1955

# 2 1 , CLEVELAND, Ohio 
M ary F e lic ijan  Aug. 12, 1952
Sophie T isovec A pril 13, 1954
E lizabe th  M. L ach A pril 13, 1955

# 2 2 , BRADLEY, 111.
Rose Sm ole Feb. 22, 1954

# 2 3 , ELY, Minn.
M ary S labodnik  Sept. 22, 1953
M ary D olenc Sept. 18, 1953
A gnes P e te k  Oct. 1, 1953
R uth  R ichards, Jun . Nov. 28, 1953 
M ary P ucel Sept. 7, 1954
R ose Schiltz  Dec. 19, 1954
P a tr ic ia  T ezak  M ar. 5, 1955

# 2 4 , LA SALLE, 111.
M ary P ie tru c h a  M ar. 13, 1953
Jo seph ine  J a n c a r  M ay 31, 1953
A gnes F ilipek  M ar. 20, 1954
Ju lia  F u rlan  A pril 30, 1954
A nna P o točn ik  M ar. 11, 1955

# 2 5 , CLEVELAND, Ohio 
Jen n ie  M ism as Aug. 16, 1952
V eronica S edm ak Aug. 27, 1952
Je n n ie  P e ru sek  Sept. 21, 1952
M ary P e tsc h a u se r Sept. 25, 1952
F ran ces  K asun ic  Oct. 31, 1952
M arg a re t S ilc Nov. 4, 1952

V SPOMIN 
UlffiLIM 

ČLANICAM

JULY, 1952
*

APRIL, 1955

N MEMORY
Of 0DR

DEPARTED
MEMBERS

H elen  P e tkovšek  Nov. 12, 1952
M ary F e rk u l Dec. 21, 1952
A ntonia Jam es Jan . 19, 1953
M ary B radach  Feb. 4, 1953
A ngela L egan  Feb. 9, 1952
A nna K rall M ar. 9, 1953
F rances G ruden M ay 9, 1952
M ary S k ra jn e r  Mar. 6, 1953
M ary Modic M ar. 11, 1953
M ary Salom on M ar. 14, 1953
M ary L esjak  A pril 13, 1953
Jen n ie  Ceh M ay 30, 1953
F rances P e trov ič  Ju ly  17, 1953
A nna P rinc  Ju ly  30, 1953
A ntonia G rad ishar Oct. 8, 1953
M ary A ndolek Dec. 3, 1953
Ju lia  B rezovar Nov. 29, 1953 
M arie G lavich Dec. 1, 1953
F ran ces  O razem  Dec. 5, 1953
K ath e rin e  G erbec Dec. 6, 1953
M arion Puc Dec. 17, 1953
M ary K ra jc  Jan . 1, 1954
M ary L oncar Dec. 30, 1953
C aro lina G lavic Dec. 29, 1953
M ary M ilavec Jan . 15, 1954
Jen n ie  Je r ic  Feb. 9, 1954
M ary D ebelak  Mar. 2, 1954
M ary N ovak A pril 13, 1954
A gnes O ffak M ay 19, 1954
A nna G rdanc M ay 20, 1954
R ose K oporc Ju n e  14, 1954
M agdalena A nzlovar Ju ly  14,1954
M ary L ozar Ju ly  15, 1954
M ary Z ak ra jšek  Ju ly  24, 1954
S te fan ia  P au lin  Aug. 8, 1954
M ary P a jk  Aug. 3, 1954
H elene D ebevec Aug. 29, 1954
F rances Č ern ilogar Sept. 11, 1954 
Jo seph ine  O grin Oct. 3, 1954
F ran ces  Modic Nov. 9, 1954
M ary S tanon ik  Nov. 26, 1954
A gnes Schm uck Dec. 11, 1954
Apolonie L oncar Dec. 18, 1954
F ran ces K osir Dec. 27, 1954
F ran ces  S m erke Jan . 19, 1955
P au lin a  S te fan  Jan . 27, 1955
A gnes Zobec Feb. 24, 1955
A nna Papes Feb. 25, 1955
F ran ces P e tr ich  Mar. 9, 1955
F ran ces G lavich Mar. 22, 1955
A ntonia  P reb il M ar. 28, 1955

# 2 6 , PITTSB U R G H , Pa.
Joseph ine  B erd ik  Dec. 25, 1952
A nna K ro tec  Dec. 25, 1953
B arb a ra  M ilek Dec. 2, 1953
A ntonia E rb en  M ar. 7, 1954
K ath e rin e  M atjašič  M ar. 22, 1954
K a th e rin e  R ogina Sept. 16, 1954
M ary B enac Feb. 13, 1955
A nna K lasn ick  A pril 20, 1955

# 2 8 , CALUM ET, Mich.
A nna S altz  Sept. 20, 1952
Jo seph ine  S trau s  Dec. 18, 1952
A nna K rolj Dec. 23, 1952
M ary P uhek  M ar. 7, 1954
M abel S truce l Aug. 25, 1954
A gnes L okar Sept. 14, 1954

# 3 0 , AURORA, 111.
M ary Zagorc Ju ly  16, 1953
A nna M enke Nov. 10, 1954

# 3 1 , G ILBERT, Minn. 
K ath e rin e  N osen Nov. 15, 1952
Pauline ' R ogina Nov. 25, 1953
A nna B urgar M ar. 19, 1954
A gata  L obem ik  Oct. 20, 1954
M ary S tebe Nov. 25, 1954

# 3 2 , EUCLID, Ohio 
A nna M iklavčič Nov. 3, 1952
M ary K aduno Jan . 4, 1953
M arija  P ro s to r  Oct. 20, 1953
M ary T. K odrich  Dec. 16, 1953
H a ttie  K rauss Feb. 24, 1954
A nna M. S trau ss  M ay 29, 1954
Joseph ine  S tu rm  Oct. 6, 1954
F ran ces  N em ec Feb. 2, 1955

# 3 3 , DULUTH , Minn.
H elen Milich Nov. 5, 1954

# 3 4 , SOUDAN, Minn.
M ary V ajda Dec. 6, 1953

# 3 5 , AURORA, Minn. 
K a th e rin e  K aste lich  M ay 9, 1952
M ary P irn a t  Jan . 4, 1953

# 3 7 , GREANEY, M inn. 
F ran ces M esojedec Jan . 4, 1954
M ary O wen A pril 5, 1953

# 3 8 , CHISHOLM , Minn. 
M arg a re t K ord ish  Ju ly  5, 1952
Jen n ie  K ochevar Nov. 18, 1952
Jo seph ine  T ancabel Jan . 14, 1953
M ary P e tran o v ich  M ar. 26, 1953
A n ton ija  B arto l Dec. 30, 1953
A ngela M ehle Feb. 15, 1954
Jo h an n a  V iran t Dec. 14, 1954

# 3 9 , BIW ABIK, Minn.
M ary Shiltz Sept. 15, 1952
F ran ces  A nzelc Feb. 20, 1953
M ary D elak Jan . 11, 1955

# 4 0 , LORAIN, Ohio 
K a th e rin e  S ta re  Jan . 2, 1954
M agdalena B ucher Nov. 8, 1954
Jo h an n a  D urjava Dec. 11, 1954

# 4 1 , CLEVELAND, Ohio
Je n n ie  S tav an ja  Dec. 31, 1952
Ju lia  T om sic M ar. 22, 1953
A m alia  Tom ko May 5, 1953
M ary S tefančič  June  18, 1953
F rances K m e tt Oct. 2, 1953
P au line  O palich Sept. 22, 1954
M aria  Š inkovec Sept. 19, 1954
R ose G ubane Oct. 8, 1954
M ary T om azic Oct. 13, 1954
M ary Z ibert Oct. 14, 1954
M argare t K ra lj Dec. 21, 1954
M ary L usin  M ar. 16, 1955
A nna P rise l M ay 2, 1955

# 4 2 , M A PLE H EIG H TS. Ohio 
T h eresa  Glavic A pril 21, 1954

# 4 5 , PORTLAND, Ore.
M ary S ercely  Aug. 10, 1952
E m m a V ogel Dec. 7, 1953
# 4 7  GARFIELD H EIG H TS, Ohio 
M ary Zupan Jan . 22, 1953
M ary P erk o  Jan . 16, 1954
T h e re sa  F ran ck  M ar. 11, 1954

# 4 9 , NOBLE, O hio 
Rose J a k se tic  Nov. 3, 1952
M ary B erus Jan . 16, 1953
F ran ces  H eg ler Ju n e  24, 1953

# 5 2 , HIBBING (K itzv ille ), M inn. 
C atherine  T echar Feb. 7, 1953

# 5 4 , W ARREN, Ohio 
F ran ces  P av linac  M ar. 21, 1954

# 5 5 , GIRARD, Ohio 
U rsu la  L ukezic M ar. 21, 1953
M ary C. K am bic Ju n e  24, 1953
A m elia S ch m itt M ay 14, 1954

# 5 6 , HIBBING, M inn. 
Joseph ine  D oshen A pril 17, 1955

# 6 1 , BRADDOCK, Pa. 
B a rb a ra  B ayuk Jan . 31, 1953
A nna F e tch  Sept. 2, 1953
F ran ces S afran  Oct. 6, 1954'
F ran ces  K. Mule Dec. 7, 1954

# 6 2 , CONNEAUT, Ohio 
Goldie S ebetich  Aug. 29, 1952

# 6 3 , DENVER, Colo.
R ose A bsetz Dec. 11, 1953
M ary C erjak  M ar. 1, 1954

# 6 4 , KANSAS CITY, K ans. 
H elen  O saben Jan . 11, 1954

# 6 5 , VIRGINIA, Minn. 
K a th e rin e  T om azin M ay 12, 1952 
Jo seph ine  V ran iča r Oct. 24, 1953 
F ran ces T uk  A pril 10, 1955

# 6 6 , CANON CITY, Colo. 
C a therine  Jekovec  Jan . 26, 1955
M ary B la tn ik  Feb. 2, 1955

# 6 7 , BESSEM ER, Pa. 
K a ta rin a  Z atkovich  Aug. 25, 1953 
F ran ces  V alen tine  Ju ly  26, 1953 
M arija  R upnik  Sept. 5, 1953
R ichard  K atich , Jun . Feb. 24, 1954 
T h e re sa  Ja rd a s  Ju ly  12, 1954 

# 7 3 , W A RR EN SV ILLE, Ohio 
A lojzija T u rk  Ju ly  4, 1953

# 7 7 , N. S. PITTSBU R G H , Pa. 
A nna R eif M ar. 9, 1954

# 7 8 , LEA DVILLE, Colo. 
Jo h a n n a  H očevar M ay 19, 1953
M ary S tib e rn ick  M ay 13, 1954

# 7 9 , ENUM CLAW , W ash. 
M ary P o d b reg a r M ar. 2, 1954

# 8 0 , MOON RUN, P a.
A nna D ernach  Oct. 6, 1953
C ecilia D erm o tta  A pril 24, 1954

# 8 1 , K EEW A TIN , Minn. 
A m alia  G rivest Ju ly  30, 1952
F ran ces  R ebrovich  Jan . 7, 1955

# 8 3 , CROSBY, Minn.
M abel K rall Ju ly  11, 1952

# 8 4 , N EW  YORK, N.Y. 
H elen  K obilca Sept. 10, 1952
C elia S tefančič  A pril 26, 1952
M atilda P av lich  A pril 14, 1953
Jo h an n a  Z av ertn ik  Ju ly  9, 1953
Iv an k a  Z ak ra jšek  Sept. 27, 1953
R ose B irk  O ct. 20, 1954

# 8 5 , D ePU E, 111.
M ary G rbac Nov. 16, 1953
Joseph ine  B enkse  Jan . 14, 1955

# 8 8 , JO H N STO W N , Pa.
A nna K enney  Ju n e  19, 1953

# 8 9 , OGLESBY, 111.
M ary Kozel M ay 25, 1954

# 9 1 , VERONA, Pa. 
M arg a re t W ra tc h e r M ay 19, 1954
Jen n ie  B urell Sept. 26, 1954

# 9 5 , SO U TH  CHICAGO, 111. 
B a rb a ra  P u s ta i Feb. 13, 1953
S te lla  Soldo Sept. 16, 1953
M arg it V urum  Nov. 24, 1953
A nna R ezak  Feb. 21, 1954
G loria L jub icich  Ju n e  11, 1954
M anda M atanic Oct. 29, 1954
H elen  P o ro p a t Jan . 4, 1955
Ivka  P azan in  Feb. 2, 1955

# 9 6 , UNIV ERSA L, Pa. 
F ran ces  S kerl Jan . 9, 1954

# 9 7 , CAIRN1BROOK, Pa. 
C a therine  H am eok Dec. 29, 1953

#104 , JO H N STO W N , Mich. 
M ary Ž nidaršič  Sept. 1, 1953
Jen n ie  K luchar M ar. 30, 1955
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Št. 20, Joliet, III. —  D ne 25. in  26. 

m arca  se  je  v ršilo  19. le tno  tekm o
van je  keg ljašk e  lige SŽZ n a  S red
njem  zapadu. T ekm ovanje  je  poteklo 
v  R ival’s P a rk u  in  v  Bowl E ra  v  Jo- 
lie tu , 111., in  zastopane  so bile sledeče 
podružn ice : M ilw aukee, Sheboygan,
Chicago, Oglesby, L a  Salle, So. Chi
cago in  Jo lie t. P rvo  m esto  n a  tem  
tekm ovan ju  je  doseg la  jo lie tsk a  keg
lja šk a  skup ina  G orsich Food M arket. 
(S lika  in  im ena  so v angleškem  delu.)

V lokalnem  tekm ovan ju  jo lie tsk ih  
skupin  je  zm agala: A vsec P rin te rs  
(M olly G regorich, D oro thy  G ovednik, 
M arie Scheldt, M ary G aspich in P a t 
F a h rn e r) .

P o  tu rn e ji so bile razde ljene  lepe 
t r o f e j e  n a jbo ljš im  keg ljašk im  sk u 
pinam , n a k a r  so  se  tekm ovalke, ve
selo razpoložene zopet razšle.

V sem , ki so kakorko li sodelovali 
in  pom agali, d a  je  tekm ovan je  tako  
lepo uspelo —  isk re n a  zahvala!

*  *  *

V tem  le tu  sm o izgubile prvo č la
nico 24. m arca . T a  je  b ila  M rs. M ary 
Pazdertz , vdova, ro j. T erlep , č lan ica 
SŽZ od le ta  1928, sko ra j ob u s tan o 
v itv i naše  podružnice. Po leg  h č e ra  in  
s in a  zapušča  m nogo sorodnikov v Jo- 
lietu . Im ela  je  k ra sen  pogreb in  naše  
č lan ice so jo  p rišle  k ro p it v  velikem  
štev ilu , k ak o r jo  tud i sp rem ile  n a  zad
n ji poti. N aj v  m iru  sn iva  in  Bog n a j 
ji  poplača v sa  n jen a  dobra  dela. P re 
osta lim  n aše  sožalje.

K m alu  za tem  je  um rl Mr. C harles 
P ep p ard  (po dolgih m esecih  bolezni), 
s ta r  kom aj 44 let. Bil je  soprog  naše  
član ice L ouise  Peppard , k i je  h če rk a  
Mr. in  M rs. L uke B enedik. Poleg s in a  
in hčere  zapušča  m nogo sorodnikov, 
ki v si obžalujejo  njegovo p r e r a n o  
sm rt. N aše  sožalje.

N esrečno  je  pad la  n a ša  dolgo letna 
č lan ica  Mrs. A nna A gnic n a  B luff S tr. 
V se j i  želimo, d a  č im prej okreva. — 
D alj č a sa  je  tud i bolna M rs. R ose 
Jagodn ik  iz R ockdale, 111.

S rebrno  poroko s ta  o b h a ja la  v  fa rn i 
cerkv i Mr. A nton  in  M ary S e f c i k  . 
Mrs. Sefcik  je  n a ša  do lgo letna č la
nica.

N a M aterin sk i dan je  b ila  za častno  
m a te r  v  A m eriško-slovenskem  domu 
im enovana M rs. A nna C em etic , so
proga M arka  C em etic . P re je la  je  kor- 
sažo in  sreb rn o  kupo v p rizn an je  za  
svo je  delo p ri dom u. Is ti  v eče r so 
žene in  m a te re  bile p ostrežene  od 
svojih  soprogov, k i so bili k u h a rji in 
strežn ik i. C vetlice je  p re je la  tu d i Mrs. 
M ary K unstek , ki je  b ila  izvo ljena za 
najbo lj popularno  m a te r  v  p re tek lem  
letu .

P rih o d n ji m esec, 19. ju n ija , bomo 
praznovali O četov dan. N a  is to  ne
deljo  bomo č lan ice p re je le  skupno sv. 
obhajilo . Že danes o p o z a r j a m  n a  
tre tjo  nedeljo , d a  se  snidem o ob času, 
ki bo označen v cerkvenem  „bul- 
le tin u ”. P rid ite  v sa j 15 m in u t p red  za
četkom  sv. m aše.

Pozdrav ljam  vse  članice n aše  po
družn ice te r  n a  s v i d e n j e  n a  naših  
se jah . Josephine  Erjavec

Št. 21, Cleveland ( W e s t  P a r k ) ,  
Ohio. — S e ja  v m arcu  je  lepo po
tek la . K er se  je  rad i bolezni n isem  
m ogla udelež iti, jo  je  vodila  n a ša  
b iv ša  ta jn ica , s e s tra  H o sta . P ra v  lepa  
hvala!

K o t m i je  s e s tra  A nna K osik ob 
ob isku  pripovedovala, je  bilo  n a  se ji 
razde ljen ih  m nogo k rasn ih  daril. —• 
L ep ša l je  da ro v a la  Mrs. M ary Ho- 
chevar; k e r  je  veliko  vreden , ga 
bomo oddale n a  lis tk e  še le  za  božič
nico.

O biskala s ta  m e tu d i M rs. H elen  
L essin  in  soprog  te r  m i p rin e s la  ko 
šarico  dobrot. P rav ita , d a  s ta  zelo 
v ese la  novega doma. N aj Bog blago
slovi va jino  delo.

M esec m a jn ik  je  lep  m esec, če  je  
človek zd rav  in  vesel. Jaz  p a  m oram  
b iti no tri, k e r  m i je  zd ravn ik  tak o  
p redpisal. V endar upam , d a  se  bomo 
km alu  v idele n a  seji. H vala  lep a  za 
k a rtic e  s e s tra m a  Mrs. S te lla  Dancu- 
lovich in  M rs, Jo e  H un ter.

Žal m i je  bilo, d a  se  n isem  m ogla 
udelež iti pogreba se s tre  A gnes L ah  in  
m oliti rožni venec za n jen  dušn i b la
gor. N aj p reo s ta le  Bog potolaži ob 
težk i izgubi.

S e s tre  F ran ces F lis, R ose Zupančič 
in  C ecilija  Tom ažič so bolne; pripo
ročam  vam , d a  jih  ob iščete  te r  se  jih  
spom nite  v svo jih  m olitvah .

V as vse  p rav  lepo pozdravljam ,
F rances  Kave, p redsedn ica

Št. 24, La Salle, III. —  Č lanice so 
se udelež ile  m ajn iške  se je  v lepem  
štev ilu . K er je  bil t a  veče r posvečen 
m a te ram  in hčeram , se  je  s e ja  p ri
čela  s „Pot-luck”-večerjo, za  k a te ro  
so č lan ice  n an esle  v sak o v rs tn e  do
bro te . Ig ra le  sm o tu d i ig re  in  n ag rade  
so p re je le : M ary B aznik, F ran ces
G regorčič, Joseph ine  R ogel; posebne 
n ag rad e  pa: H elen  Gorgel, M atilda 
S vitek , U ršu la  M alij te r  n a js ta re jš a  
m ati, M arija  M eznarič. Za to  sejo  je  
bil določen posebni odbor, v  k a te rem  
so b ile : E m m a Shim kus, T h eresa
Gende, M ary K r o g u l s k i ,  A g n e s  
O strovsk i, A nna K lopčič, A nna Sojer 
in  M atilda  Svitek.

T e ta  š to rk lja  je  povasovala  p ri n a 
ši č lanici, Mr. in M rs. Jo h n  Sm erkol, 
t e r  j i  p u s tila  zalo hčerko . D ekliško 
im e m a te re  je  bilo F lo rence  U rbanc. 
N aše  čestitk e!

N aša  č lan ica  in  soprog, Mr. in  Mrs. 
M ary in  A nton B aznik, s ta  p razno
v a la  54-letnico zakonskega  živ ljenja. 
Oba s ta  še  p ri dobrem  zdrav ju . Že
limo jim a  še  m nogo le t zd rav ja  in  
sreče!

V eč član ic  se  n a h a ja  v  boln išk i po
s te lji, M ary S tru k e l in  M ary Savnik  
p a  se zd rav ite  v  bolnici. Upamo, da 
se  zopet km alu  vidim o.

Sporočam  članicam , d a  bomo za 
le to šn je  rom an je  v L em on t zopet n a 
ročile  poseben  bus. P rig la s ite  se čim 
p re j p ri m en i a li p a  p ri podpredsed
n ici M ary K rogulski.

P ozdrav  vsem  gl. u rad n icam  in  č la
n icam ! Angela Strukel,  ta jn ica

Št. 32, Euclid, Ohio. — N a m a jsk i 
se ji je  b ila  lep a  udeležba in p redsed 
n ica  se je  zadovoljno sm eh lja la , ko 
je  v idela  zopet to liko  članic navzočih. 
B ile sm o vse  vesele , le  n a ša  nadzor
n ica  A nn C h inchar je  b ila  ža lostna , 
k e r  se  je  m o ra la  n as led n ji dan  podati 
v bolnico v svrho  operacije . U pam o 
in  želim o, d a  b i km alu  okrevala . I s to  
želim o vsem  bolnim  članicam .

Po se ji sm o o b h a ja le  M aterinsk i 
dan  in  s lav ile  ro js tn e  dneve članic. 
(T is te , k i bi lahko  bile navzoče, pa  
v as n i bilo —  vam  je  lahko  žal, k e r  
tako  veselo  že dolgo n i bilo.) Za t a  
v eče r so d a r o v a l e :  v  d en a rju  —• 
M. P raznovsk i, F . P e rm e , J. F em ec, 
M. N oda, M. G regorc, A. Gole, A. P irc , 
A. B aron, F . G erje tič  in  A. N em ec; 
v  dobro tah  — K  G olinar, T. P o to k a r, 
M. R upar, B. B aron, N. P ris to v , 
A. G odlar, M. Noda. V sem  p ris rčn a  
hvala!

K e r v m esecu  ju liju  ne  bo seje, s te  
n ap ro šen e  vse, k i s te  zao sta le  s č la
narino , d a  jo  p o rav n a te  in  s tem  o la j
ša te  sk rb i n aš i ta jn ic i.

F rances  Perm e, p o ročevalka

Št. 38, Chisholm, Minn. —  Dne 16.
ap rila  sm o sp rem ili k  zadn jem u po
č itk u  dobro poznanega Jam es T rdan . 
Z apušča soprogo N ino, dva dečka in  
deklico (s ta r i osem , p e t in  tr i  le ta ) ,  
s ta rš e  F ra n k  in  A na T rd an ; b ra ta  
F ra n k a  in  E d w ard a  te r  se s tro  A nn. 
Č lanice sm o m olile sv. rožn i ven ec  
za  pokoj n jegove duše. N aj m u Bog 
podeli večn i m ir; p reo s ta lim  n aše  
sožalje.

P rosim  sosestre , d a  se  po lnošte
vilno udeleže p rihodn jih  sej. Pogovo
r iti se  m oram o, kako bom o p ros lav ile  
25-letnico ob sto ja  n aše  podružnice.

P o zd rav ljene  in  n a  sviden je!
Mary Nosan, p red sed n ica

Št. 41, C leveland, Ohio. —  P razno 
v a n je  s reb rn eg a  ju b ile ja  n a še  podruž
n ice v nedeljo , 1. m aja , v  S lovenskem  
delavskem  dom u n a  W aterloo  R oad, 
je  nad  vse  p ričakovan je  lepo uspelo.
V n aš i sred i sm o im ele  p riliko  pozdra
v iti š tev iln e  č a s tn e  goste , m ed n jim i 
so b ili: Rev. M atija  Jag e r , Mr. A n ton  
G rdina, Mr. in  M rs. In tih a r, Mr. in  
M rs. L. R adell in  C ouncilm an Mr. 
John  F ak u lt. V  svo jih  pozdravn ih  go
vorih  so nam  iz rek li če s titk e  in  p ri
znan je  k  n ašem u  delu  te r  poklonili 
darove. P ro s lav e  so  se  udelež ile  tu d i 
g lavne odborn ice: Mrs. M ary U rbas, 
M rs. M ary O toničar, M rs. R ose Ra- 
ch er in  u red n ica  Z arje , M iss C orinne  
N ovak. Š tev ilno  so b ile  zastopane  
tu d i so sedne  podružnice in  navzočih  
je  bilo  m nogo p rija te ljev  od blizu in 
daleč. V si udeleženci so nam  s svo
jim  obiskom  dali na jlep še  p rizn an je , 
za  k a r  se  jim  isk ren o  zahvalju jem o.

S p rip rav am i je  bilo  veliko  de la  in  
izv ršile  so ga  n a še  v e s tn e  odbornice, 
posebno nam  vsem  p rilju b ljen a  ta j 
n ica  E lla  S ta r in , k i je  p rip rav ila  in  
vod ila  ves spored. —  G inljiv  je  bil 
p rizo r „V spom in um rlim  č lan icam ”,
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v k a te rem  so dek lice  polagale  cvet
lice  n a  ,,skupn i g rob” um rlih  članic. 
S liša le  sm o pa tu d i pevske in  g las
bene  točke, v  k a te r ih  s ta  n astop ili 
n a š i pevki C arol K rivec in  V ale ria  
P ap eš. —  Za lačne so poskrbele  n aše  
k u h arice , se rv ira la  so dek le ta , „bar- 
te n d a r ji” pa  so nam  točili pijačo. 
V sem  skupaj za  n jih  tru d : Bog p la
ča j! H vala lep a  tu d i u redn ištvom  n a 
š ih  s lovensk ih  lis to v  in  ted n ik u  
Scoop za objave.

*  *  *

Dež za soncem  m ora  biti, 
za  vese ljem  žalo s t p riti!

T udi p ri n aš i podružn ici v e lja  ta  
izrek . N ekaj dni p red  banketom  je  
u m rla  n a ša  u s tan o v n a  č lan ica  in  več
le tn a  p redsedn ica  M ary L ušin , ki se 
je  m nogo tru d ila  za nap red ek  naše  
podružnice. —  Po ban k e tu  n as je  pa  
za  vedno zap u stila  Mrs. A na P riše l, 
tu d i več le tn a  p redsedn ica , k i si je  s 
svo jim  neum orn im  delom  p rav tak o  
pridob ila  m nogo zaslug  za  razvoj po
družnice. Bog jim a  daj večni m ir  in  
pokoj. Sorodnikom  n aše  sožalje.

V bolnici se n a h a ja  M rs. M ary M li
n a r, k a te r i želim o sk o ra jšn jeg a  okre
v an ja . Is to  želim o tu d i Mr. P e tru  Sta- 
rinu , soprogu n a še  ta jn ice , k i se tu d i 
zd rav i v  bolnici. Že kom aj čakam o, 
d a  p ride  n aš „p a in te r” sp e t m ed nas, 
k e r  tak ih  m o jstrov  k o t je  on, je  m alo 
m ed nam i.

N ajlepše  pozdrave!
F rances Jam nik , p redsedn ica

Š t. 93, Brooklyn, N. Y. — V m aju  
sm o obhaja le  M aterin sk i dan, p razn ik  
v seh  živečih in  um rlih  m a te r. P ra v  
j e  tud i, d a  se spom nim o n a š e g a  
ve likega  p red sed n ik a  W ilsona, k i je  
p rv i uvedel p raznovan je  M aterin 
sk eg a  dne. V sa  č a s t mu!

D rage ses tre , kako je  lepo b iti m ed 
vam i in  zdi se  mi, da  sm o k ak o r en a  
d ružina , k a d a r  p ridem o v velikem  š te 
v ilu  skupaj. N a vese lic i dne 7. m a ja  
je  bilo  vse tak o  veselo  razpoloženo, 
d a  sm o še m i s ta re jš i  pozabili n a  k r i
že in  težave te r  se  poskočno zavrte li.

C ilka V o lkar in  soprog  s ta  p o sta la  
že tre tj ič  s ta r i oče in  m a ti; is to  tud i 
Mr. in  Mrs. P reb ilič ; v  p rv ič  p a  M rs. 
K a th ry n  K ork  in  soprog. Isk ren e  če
s titk e ! V nukom  želimo, da  b i ra s tli  
zd rav i In b ili s ta rše m  v  veselje . D ra
ge s ta re  m am ice, p ri podružnici ob
s to ja  tu d i m lad in sk i oddelek , k je r  
im ajo  o troci izredne ugodnosti: v 
p rvem  le tu  s ta ro s ti so popolnom a 
p ro s ti p lačev an ja ; po enem  le tu  s ta 
ro s ti pa do 18. le ta  p laču je jo  sam o 
d ese t centov n a  m esec, za  k a r  so za
v a rovan i za $100.00.

P re je la  sem  k u h arsk e  k n jig e  in  jih  
im am  še  neka j v  zalogi. Novoporo- 
čenci, nabav ite  s i ta k o  ..kuharico”, ki 
vam  bo v veliko pomoč p ri gospodinj
stvu . V sebuje  nad  600 recep tov  in 
s tan e  samo dva dolarja .

P ozd rav ljene  vse  skupaj!
H elen C orel, p redsedn ica

Praznovanje v po č a s t  solate 
N A JB O L J m rzlih  zim skih  m esecih  
v idim o po trg ih  raz s tav ljen e  sve

že g lav ice solate , k i je  z ra s tla  v  rodo
v itn i Im peria l V alley v  Južn i K alifo r
n iji. S o la ta  je  p ride lek , ki p rin a ša  
km etom  in  posredovalcem  d ober do
hodek. P ovprečno  računa jo , da  p ride 
čez 15 m ilijonov d o la rjev  sam o za 
izkupiček p rid e lk a  so la te . P red  do
brim i p e td e se t le ti je  bil ta  sv e t p rav a  
puščava. D anes pa  je  n a jro d o v itn e jša  
do lina  v K alifo rn iji. To veliko  b lago
s tan je  je  p rin e s la  voda  iz Colorado 
reke , k a te ra  n am ak a  sedaj 500 tisoč  
ak rov  obdelane zem lje. V  dolin i Im 
p eria l n e  r a s te  sam o so la ta , am pak  
dosti drugega. T udi bom baža veliko 
p ridelajo . P ridelovan je  so la te  je  vča
sih  h aza rd n a  ig ra . Im eti je  tre b a  trg , 
d a  se  h itro  razp roda  in  po tem  je  se 
veda ves tru d  poplačan. Po novejšem  
nač in u  z lagajo  so lato  že k a r  n a  n jivah  
v p ap irn a te  šk a tlje . T e  zložijo v  h la 
d ilne  vozove, k je r  je  sam o 33 stop in j 
top lo te . T ako  o h la jen  p roduk t g re  po
tem  v vagone, k i so nam en jen i v 
ra z n a  m e s ta  po A m erik i. S o la ta  ne 
trp i m ed prevozom  in  p ride  k rh k a  in  
sveža  n a  trg  in  v  p rodaja lne . P r i
de lek  so la te  t r a ja  skozi dva  m eseca  
in  sred i ja n u a r ja  se  v rš i tr id n ev n a  
slavnost, k je r  tud i venčajo  k ra ljico  
so la te . T a  je  izb ran a  po n jen ih  v rli
n ah  in  lepo ti te r  zato  p re jm e  razne  
n ag rad e  in  d ruge  ugodnosti. M esto 
E l C entro  je  s red išče  te h  zabav, ka
m or pride tu d i m nogo gostov iz vse  
A m erike. P osebna  p riv lačn o st te g a  
p razn o v an ja  so tu d i d irk e  z jak o  m a
lim i avtom obili. S v e t se  zabava n a  
vse m ogoče n ač in e  in  vzrok  tem u  ve
se lju  je  seveda  dober p ride lek  so late , 
ki je  važen  dodatek  ljudsk i p reh ran i. 
S reča  je , im eti tako  zanesljivo  kaščo  
za  živež v  m esecih , ko drugod zem lja 
počiva pod m rzlo  sneženo  odejo. V 
zim skem  času  je  Im p eria l V alley  jak o  
p riv lačen  k ra j. P o le ti p a  kaže  toplo
m er tu d i po 120 stop in j vročine. K dor 
težko  p ren aša  vročino, bi se  ta m  ne 
počutil dobro. A  tu d i v  tem  oziru  so 
se  p resk rbe li. Izdelovanje  ledu  je  tam  
več k o t m ilijonska  in d u s trija , k i s i
ja jn o  uspeva. V ečina dom ov je  op rem 
ljen a  s h lad iln im  sistem om  (a ir  cool
ing ). P a r  dobrih  le tin  pom aga p re 
g n a ti v sako  željo  po h lad n e jš ih  k ra 
jih . P reb iv a lc i so srečn i in  zadovoljni, 
d rugače  bi ne  v ese ljač ili k a r  t r i  dn i 
skupaj v p o čast so late .

Vrednost jesiha za domačo porabo
J£ O R IS T , Iti jo  im am o od je s ih a  p ri 

kuhi in gospodin jstvu , je  zelo ob
sežna. E n a  žlička je s ih a  m ed  pecivno 
tes to , je  nap rav i bolj k rh k o  in  rahlo . 
Led za g lazuro  to r t  ne  bo razpokal, 
ako m u dodam o žličko je s ih a . Jed , 
k a te ro  poham o, ne  bo tak o  m as tn a , 
ako jo poškropim o s kap ljicam i je 
siha. Med te s to  za  pohan je  zam esim o 
žličko jes iha , to  pom aga boljšem u 
okusu. K os s ira  se  dolgo o h ran i svež 
in  brez p lesni, ako  g a  zavijem o v 
krpo, nam očeno v jesihu .

S ta r  k ro m p ir rad  počrni. To p re 
prečim o, ako pri kuh i dodam o žličke 
jes iha . ..Corned beef”, k o n zerv irana  
govedina se  k u h a  m ehke jše  z do d a t
kom  jes iha . ..S teik”, ki n i boljše  
v rs ta , nam ažem o z jesihom  in  oljem  
p a r  u r  poprej, predno  ga  spečem o. 
M eso se  p rav  dobro om ehča in  im a 
boljši okus.

K ad a r „poširam o” ja jce , dodajm o 
vodi žličko je s ih a . Ja jc e  se  ne  bo 
razlilo . U vela  ze len jav a  postane  sve
ža, ako jo  neka j ča sa  držim o v  oki
san i vodi. P r i kuh i v  dvojnem  loncu 
(double boiler) kan i žličko je s ih a  v 
vodo v  spodn ji lonec in  voda ne bo 
pu stila  n a  loncu tem n eg a  obroča.

C vetlične vaze in  lončke p rav  čisto  
om ijem o v  ok isan i, v roči vodi. K is
lin a  pobere  vso um azanost in  uniči 
ves n ep rije tn i duh.

Z v ročim  jesihom  očistim o čopiče 
in  k rtače . Zgoščen lep  (g lue) raz red 
čimo, ako  dodam o p a r  k ap ljic  go r
k ega  jes iha . Z n jim  odstran im o  tu d i 
lise od barve. K ad ar č is tim o  okna, 
ne  pozabim o n a  jes ih , k i bo dal 
s tek lu  lep blesk . T udi šk r li (tiles) 
se  dobro očis tijo  z ok isano  vročo 
vodo.

Ako polijem o p reveč  p lav ila  (b lu
ing) m ed perilo , sp lahn im o ga  v č is ti 
vodi, k a te r i sm o dodali m alo  jesiha .

V olnena ob lač ila  in  nogavice sp lah 
nim o v topli, ok isan i vodi, p a  bodo 
o s ta la  m eh k a  in  svetla .

V olnena ob lač ila  in  nogavice sp lah 
nim o v topli, ok isan i vodi, p a  bodo 
o s ta la  m eh k a  in  svetla .

N a je s ih j  se  n ap rav i k lopčič, k a te 
rem u  prav im o  m atica . To se  p repreči, 
ako s tre sem o  žličko soli v  jes ih , ako 
g a  im am o ka j več, d a  se  dalj č a sa  ne 
rabi.

Gift from the Sea
rp A K  NASLOV nosi kn jiga , k a te ro  

je  sp isa la  dobro poznana gospa 
A nne L indberg . Ga. L indberg  si v sa 
ko le to  vzam e počitn ice ob m orju. 
M alokom u bi ta k e  počitn ice  ugaja le , 
posebno n e  ženskam , k i so vajene  
v seh  udobnosti, Iti jih  nud i am erišk i 
dom. V p rep ro sti ba rak i ob m o rju  sa 
m eva  ta  in te lig en tn a  žena  in  p rem iš
lju je  svo je  ž iv ljen je  in  ž iv ljen je  sveta .
V svoji novi kn jig i av to r ica  op isu je  
ško ljke  te r  jih  p r im e rja  s p rep rosto  
naravo , k a te re  bi se  m o ra l o p rije ti 
človek. Iz odlične rodb ine  M orrow  je  
p isa te ljica  jako  p rep ro sta , a  visoko 
in te lig en tn a  žena. V zorna  m a ti svo
jim  p e te rim  o trokom  in  dobra  žena  
svo jem u m ožu L indbergu . U soda j i  je  
p rizad e ja la  globoko ža lost, ko  je  b il 
n jen  p rvo ro jenček  u g rab ljen  in  um or
jen . V se to je  m lad a  A nne ju n ašk o  
p ren es la  te r  se  še  bolj posvetila  svoji 
družini. D anes ji  la jša  n jen o  bo lest 
p e t zd rav ih  in  č v rs tih  o trok , k a te rim  
je  posvetila  svo je  živ ljen je . K dor im a 
priliko , n a j seže po te j  knjig i.

ZVEZIN DAN V LEMONTU
17. julija 1955. Vsi vabljeni!
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STANJE ČLANSTVA PRI PODRUŽNICAH, 1952— 1955 
BRANCH MEMBERSHIP STANDINGS, 1952— 1955

Br. C lass A B Juven ile
1952—1955 1952—1955

1 191—182 —9 34—32 —2
2 387—390 + 3 109—171 + 6 2
3 267— 332 + 6 5 63—116 + 5 3
4 27— 25 — 2
5 141— 121 — 20 41— 59 + 1 8
6 171— 162 —9 24—23 —1
7 137— 163 + 2 6 27— 153 +126
8 88—84 —4 7— 8 + 1
9 43—45 + 2 2—7 + 5

10 532— 474 —(58 62— 68 + 6
12 328—318 — 10 67— 82 + 1 5
13 139— 139 2—11 + 9
14 346— 332 — 14 49— 51 + 2
15 326— 336 + 1 0 66— 66
16 178— 161 —17 31—41 + 1 0
17 158— 148 — 10 18—13 — 5
18 104— 89 —15 9— 8 — 1
19 172— 165 —7 84— 84
20 633— 551 — 82 236— 187 —49
21 116— 122 + 6 38— 60 + 2 2
22 30— 28 —2
23 257— 270 + 1 3 42— 63 + 2 1
24 217— 222 + 5 47—105 + 5 8
25 947— 955 + 8 136— 220 + 8 4
26 141— 144 + 3 28—30 + 2
27 79— 81 + 2 18—13 — 5
28 96— 92 —4 8—8
29 43— 47 + 4 14— 22 + 8
30 26— 26 2— 1 — 1
31 121— 124 + 3 36— 44 + 8
32 142—128 — 14 24—29 + 5
33 83— 89 + 6 18—24 + 6
34 25— 50 + 2 5 4— 4
35 94— 98 + 4 27— 45 + 1 8
36 12— 12
37 45—41 — 4 5— 8 + 3
38 192—187 — 5 16—15 —1
39 31—39 + 8 7— 13 + 6
40 104—100 — 4 6— 5 — 1
41 258— 251 —7 22— 36 + 1 4
42 44—43 — 1
43 116—154 + 3 8 29—121 + 9 2
45 81— 77 —4 6— 7 + 1
46 31— 28 —3 2—3 + 1
47 121— 117 —4 22— 11 — 11
48 21—20 —1 2— 4 + 2

DOMAČA KUHINJA
RIŽOTA

Kako ravnaš  z  rižem za rižote.— Riž
operi še le  tik  p red  kuhan jem . N eka
te re  k u harice  riž  opero, odcede in s tre 
sejo  n a  p r t  in  osuše. To p a  zato, da  se 
riž  ne  napoji z vodo, am pak  d a  se  suh  
p ridene  v m eso. Ko riž  p rideneš k 
m esu  za  rižoto, ga m eša j nep res tan o  
to liko  časa, da  se nekoliko  opraži, da 
popije vso m okro to  v posodi in  da je 
suh. N ato  ga  zalij, a  več ne m ešaj.

K ARFIJO LA

Karfijola, kako se kuha. — N ajp re j 
jo  očisti. A ko hočeš k u h a ti celo, teda j 
ji pu sti to liko  sto rža, da  ji o s tan e  še 
n ek a j listov  in  da  t a i o  re s  izgleda 
ko t roža. Ako jo  p rip rav lja š  v  kosih, 
ali za  cv ren je , ted a j ji  sto rž  celo ne

Br. C lass A •& B Juven ile
1952— 1955 1952—1955

49 60— 53 — 7 1— 7 + 6
50 86—69 — 17 14— 8 —6
51 27—28 + 1 4—2 — 2
52 50—51 + 1 3— 5 + 2
53 45— 47 + 2 9—13 + 4
54 86— 94 + 8 34—57 + 2 3
55 99— 87 — 12 26—32 + 6
56 118— 121 + 3 8— 10 + 2
57 72— 70 — 2 24— 26 + 2
59 39—39 10—10
61 46—38 — 8 13—8 —5
62 33— 32 — 1 2—2
63 95— 103 + 8 30— 44 + 1 4
64 63—81 + 1 8 16— 11 — 5
65 70— 73 + 3 16— 21 + 5
66 51—54 + 3 14—18 + 4
67 83— 89 + 6 15—58 + 4 3
68 27—28 + 1
70 15— 15 3— 3
71 125— 124 — 1 16— 31 + 1 5
72 53— 44 —9 12—6 — 6
73 67— 86 + 1 9 5— 20 + 1 5
74 59— 54 —5 3— 2 — 1
77 59—59 16—24 + 8
78 36—34 —2 10—18 + 8
79 45—40 — 5 15—15
80 29— 26 —3
81 36— 32 —4
83 25—27 + 2 4—11 + 7
84 109—86 — 23 5—9 + 4
85 35— 33 —2 5— 5
86 10—11 + 1
88 73—75 + 2 34— 38 + 4
89 112— 114 + 2 34— 51 + 1 7
90 67— 68 + 1 12— 12
91 44— 53 + 9 7—12 + 5
92 22—19 —3 7— 2 — 5
93 87— 88 + 1 12— 12
94 21— 23 + 2 14—11 — 3
95 195—229 + 3 4 56—94 + 3 8
96 55— 55 2—3 + 1
97 33—33 9— 11 + 2
99 25— 24 — 1
102 12— 12 2— 2
104 34— 36 + 2
105 16— 17 + 1 2—10 + 8
106 24— 23 —1

koliko izdolbi, d a  se h itre je  skuha. V 
obeh slučajih  jo  operi z m rzlo  vodo in 
jo  deni k u h a t v v re lo  slano  vodo te r  
dodaj 1 žličko s lad k o rja , 1 ali 2 rezin i 
k ru h a  in  pokrij. K arfijo la  im a n am reč  
to  slabo svojstvo, d a  ti pri kuhan ju  
napolni vso h išo z nep rije tn im  duhom. 
K ruh  ves ta  duh  nase  potegne. Ko je  
kuhana, jo  razrež i n a  en ak o m ern e  ko
se, ali pa  jo  razrež i tako , d a  bo vsak  
cv e t sam  zase.

Karfijola s sm etano  (Cauliflower, 
C ream ed). —  S kuhaj ka rfijo lo  k o t zgo
ra j povedano, jo  sk rbno  odcedi in  pu
s ti, d a  se  odteče. D eni jo  n a  krožnik, 
n a  k a te rem  jo boš d a la  n a  mizo. N a
p rav i bledo p režgan je  iz 2 žlic m asla, 
1 žlice drobno zrezanega p e te rš il ja  in
1 žlice m oke te r  p rilij V4 ročke  juhe  
in  p rem ešaj, d a  je  gladko. D odaj še  2 
žlici sladke  sm e tan e  in  p rek u h a j te r  
karfijo lo  n a  krožniku  polij in  se rv ira j.

Ocvrta karfijola (Breaded Cauli
flower).—  K arfijo li odreži g lavni sto rž  
pri perju , a  o s ta leg a  pa izdolbi, jo  
operi in p ris tav i z v relim  slan im  k ro 
pom k o t zgoraj povedano. P redno  je  
popolnom a kuhana, jo  deni n a  sito , da  
se  odteče in p ri tem  pazi, d a  se  cve
tovi ne  zrušijo . K o se je  dovolj od
te k la  in  ohladila, povalja j posam ezne 
kose v moki, stepenem  ja jcu  te r  d rob
tin a h  te r  n a  dobri m asti ocvri.

SOLATE
Kuhane zelenjadi v solati (Cooked 

V egetables  Salad) .  —  P rip rav i kuhane 
ze len jad i ko t n a  p rim er šparg lje , pe
so, brokolj, karfijo lo , koren  zelene 
itd ., k ak o r p ri s ta ro k ra jsk ih  so la tah . 
Po lij z enim  od francosk ih  so la tn ih  
polivov, bodisi da  p rip rav lja š  so la to  iz 
posam eznih  zelen jad i, ali več zele
n jad i skupaj. T udi m ajonezo  lahko 
rab iš.

Mrzla krom pirjeva so la ta  (Cold Po
ta to  Salad) .  — S kuhaj d robnega k rom 
pirja . g a  »dcedi, olupi in  zreži n a  p ri
m erne  rezine. P rid en i 1 n a  drobno 
zrezano čebulo, sol, 1 ročko drobno 
z rezane  zelene, 2 v  trdo  kuhan i ja jc i 
te r  1 ročko m ajoneze. L ahko  dodaš še
1 drobno zrezano „p ik lano” kum arico  
in sok od pol lim one, predno  p rideneš 
m ajonezo. L ahko  tud i rab iš  francosk i 
so la tn i poliv.

CMOKI
Zdrobovi cmočki (F a r in a  Dumplings.)

— Dobro step i 2 ja jc i te r  počasi v sipaj 
4 žlice belega  zdroba (g resa) in  med 
tem  m ešaj. Malo posoli in  pusti s ta ti 
n ek a j m inut. D a boš gotova, zakuhaj 
enega  za poskušn jo  v vrelo  juho  ali 
k rop  te r  ku h a j 6-8 m inu t. Ako se  ti  
razpusti, dodaj zdroba, a  če so p re trd i, 
dodaj m leka. T e cm očke lahko  zaku
h aš n a  juh i. Ako p a  jih  boš rab ila  ko t 
prikuho  m esto  krom pirja , ted a j jih  pa 
zakuhaj n a  kropu  in  jih , ko so  kuhani, 
p o tresi s sirom  in polij z razg re tim  
m aslom , ali pa jih  zabeli z n a  m aslu  
opraženim i drob tinam i. Cm očki so tud i 
lahko  nekoliko  večji, ako jih  rab iš  ko t 
p rikuho. T i cm očki se  posebno p rile 
žejo k golažu in  drugem u m esu z om a
kam i.

Zdrobovi cmočki z maslom (F ar ina  
Dumpling w ith  B utter) .  — Vzemi obil
no žlico m as la  in  dve ja jc i te r  vm ešaj 
do rah lega . D odaj 4-5 žlic be lega  zdro
ba  in  1 žlico m leka te r  p rim erno  osoli. 
Dobro p rem eša j in  p u sti s ta t i  k ak ih
10 m inu t. N ato  zm es za jem aj z žličko 
in  zdevaj v vrelo  juho. K uhaj 6-8 m i
nu t. T udi te  cm očke lahko  rab iš  ko t 
p rikuho  m esto  krom pirja , k ak o r je  
zgoraj povedano.

OMAKE
S m etanova om aka (Cream Sauce).—

R avnaj se  rav n o  tako , k ak o r p ri m leč
ni om aki, a  nam esto  m leka  rab i sm e
tano . T udi v tem  sluča ju  p ridno  m e
ša j, d a  t i  bo om aka  g ladka.

Ako pa  hočeš, da  bo ta  om aka n e 
koliko o stra , dodaj is to časn o  s soljo  
še  M ž ličke paprike , p a r  k ap e lj če
bu lnega so k a  in  >4 žličke gorčice, po
m ešan e  z moko.
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SLOVENIAN WOMEN'S UNION SCHOLARSHIP AWARDS!
The Slovenian Women's Union and its Scholarship Committee would like to help talented 

sons and daughters oi our members who have the necessary ability and perserverance to complete a 
college or university education.

Students! File your application as soon as you graduate from high school. The Slovenian 
Women's Union Scholarship grant is $200 per year. One of the objects of the grant is academic 
achievement and not financial assistance only.

For further information write to: M A RIE  PRISLAN D , President Scholarship Committee
1034 Dillingham Ave.
Sheboygan, W^isconsin

Our Scholarship Student—Doctor of Medicine
O ur S cholarsh ip  s tu d en t, A dolph F. Ž nidaršič, w ill be 

g rad u a ted  from  th e  Loyola M edical School on Ju n e  8th. 
T he new  D octor Ž n idaršič  has m erited  our aw ard  for 
th re e  y e a rs ; and now, upon g raduation , w e w ish him  the 
fu lfillm en t of all h is  fondest hopes.

H A PPY BIRTH D AY IN JUNE!
Ju n e  21 — M ARIE PRISLAND, # 1 ,  Sheboygan, W ise., 

F o u n d e r  of SW U and H onorary  Suprem e 
P res id en t. — W e hope th a t  a s  long as th e re  
a re  b irthdays, th e  n ice s t m ay com e to you 
and  all th e  days betw een, filled w ith  b lessings 
galore!

Branch P res iden ts
Ju n e  2 — Jo h an n a  Z allar, # 3 9 , B iw abik M inneso ta  
Ju n e  13 — N ettie  S trukel, # 1 8 , C leveland, Ohio 
Ju n e  28 — P au line  S tam pfel, # 2 5 , C leveland, Ohio

Marie Pris land :
A PRAYER FOR AMERICA

fp H E  A m erican H eritag e  Fundation , 
sponsoring  d iscussion  groups all 

over th e  U n ited  S ta te s  to w hich 
m any thousands of people a tte n d  in 
cluding m yself, issued  th e  follow ing 
p rayer, w hich we m ay fitting ly  de
d ica te  to  every  day of th e  y ea r:

A Prayer For Am erica
^ L M IG H T Y  GOD who h a s t given 

us th is  good land  for ou r h e rit
age, we hum bly beseech  T hee th a t 
we m ay alw ays prove ourse lves a 
people m indful of T hy favor and 
glad  to  do T hy w il l . . .  B less ou r 
land  w ith  sound learn ing , honor
ab le  industry , and  pure  m anners.
Save us from  violence, d iscord  and 
confusion; from  pride  and a rro 
gance, and  from  every  evil way.
D efend our liberties, and fash ion  
in to  one un ited  people th e  m u lti
tudes b rough t h ith e r  ou t of m any  
k indreds and to n g u e s . . .  E n d u e  
w ith  th e  s p id t  of w isdom  those  to  
w hom  in T hy nam e we e n tru s t th e  
au th o rity  of governm ent, th a t  th e re  
m ay be ju s tic e  and peace a t  hom e 
and  th a t  th rough  obedience to  T hy 
law , w e m ay show  fo rth  T hy  p ra ise  
am ong th e  na tio n s of th e  e a r th  . . .
In th e  tim e  of p ro sperity  fill our 
h e a rts  w ith  th ank fu lness , and  in 
th e  day  of troub le  su ffe r n o t our 
t r u s t  in  T hee to  f a i l : A M E N

LESSON FOR A FOX HOLE
If ev er I shall g e t a  chance, a  hopeful chance 
to  change m y narrow  fox-hole fo r a  d ecen t hom e,
If ever I shall reach  th e  hom ey place again  
w here all m y long and longing hours roam .
No sh an ty  in m y foggy c ity ’s slum s and  dum ps 
will I p ass  up w ithou t a tw ink le  o r a  sm ile.
To m e a  shack  w ill be a  b lissfu l g rac ious ca s tle  
w ith  w arm th  and  fash ion  of th e  la te s t  sty le.
B esides I shall rem em ber w ords of m y com m ander, 
som e of th e  w isest, though  he never w as m y fr ien d ;

"No m an  can claim  a dw elling p lace o r palace 
un less som e of h is life in  fox-holes has been  sp en t.”

A. URANKAR, O.F.M.

Zveza Day in Lemont, Illinois, July 16, 17 ,1 9 5 5
O ur annual Zveza Day p ilg rim age to  L em ont, lllionis, w ill begin on 

S a tu rd ay  evening, Ju ly  1G, 1955 w ith  th e  beau tifu l cand le ligh t procession  
on th e  holy grounds of th e  F ranc iscan  Sem inary . On Sunday, Ju ly  17th, 
Holy M ass w ill be o ffered  a t  th e  G rotto  of O ur L ady  a t  11 a.m .; and  
B enediction  of th e  B lessed S acram en t w ill be a t  2 p.m. T he p icnic 
grounds w ill be open all day and w e cord ially  inv ite  all to  a tten d . T his 
day is a  w onderful occasion for a ll m em bers and  friends to  m ee t in com 
m unity  p ray e r and gain  th e  b lessings of ou r H eavenly  M other.

Mt. Assisi Academy For Girls
T he S lovenian  F ran c iscan  S is te rs  in  L em ont, Illnois, a re  in th e  m id st I 

of ach iev ing  th e ir  d ream  of bu ild ing a C atholic H igh S'chool fo r G irls on | 
th e ir  beau tifu l convent grounds. O ur U nion has g re a t fa ith  in  th is  f 
endeavor, and ask s for th e  suppo rt of o u r m em bers and  friends. Y our ! 
con tribu tions w ill no t be unrew arded , a s  m any beau tifu l p rizes h ave  been I 
ga th e red  fo r d is tribu tion  am ong th e  donors. A ll in fo rm ation  and  donation  | 
books m ay be ob tained  by w ritin g  d irec tly  to  th e  H om e Office. J
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M idwest Bowling Tournament Results
G orsich  Food M art 
A nn  Zvonkovich 
R en a  Rigoni 
K a th y  M cGuckin 
M arion  M etish 
T illie  A rtec

Team  W inners  fo r  the  Y ear  1955
2707 1st place

N em anich F lo r is t Chicago 2559 2nd place
B ostic  D rugs Chicago 2513 3rd place
Je lin ek  D rugs Chicago 2472 4th place
L ittle  Jack s Jo lie t 24G1 5th place
P arkv iew  L aund ry Chicago 2458 6th place
Sh im kus F u n era l Hom e L aSalle 2453 7 th place
Jo lie t R ivals Club Jo lie t 2437 8th place
M eden E lec tric Chicago 2426 9th place
Jo  M arn 's C orner M ilw aukee 2425 10th place
Z arja Chicago 2406 11th place
R eliance  F ed e ra l Savings Chicago 2402 12th place
Dr. G rill Chicago 2388 13th place
Z efran  F u n era l Hom e Chicago 2375 14 th place
Br. 89 S.W.U. # 1 O glesby 2363 15th place
V itos P izzeria Chicago 2341 16th place
M illies B eauty  Shop L aSalle 2335 17th place

(High Team  Game
G orsich  Food M art 906

Doubles W inn ers  for th e  y e a r  1955

N. S a rb a rn eck  & D. O vnik Chicago 1110 1st place
A. M athew s & D. O’K eefe L aS alle 1077 2nd place
A. K a s tig a r  & A. P elko  T ie L aSalle 1061 3rd place
L. R ibich & G irdaukas T ie  Sheboygan 1061 4th place
A. M arrazzo & A. Y ucko Chicago 1048 5th place
B. G orkis &  M. Z alakar Chicago 1045 6th place
J. K ovacic & M. Rom Chicago 1041 7th place
F. Boh & J. Schm idt Oglesby 1039 8th place
J . G ovednik & D. G ovednik Jo lie t 1037 9th place
A. K ovacic & M. K ehle L aSalle 1034 10th place
L. F oys & C. Tom azin Chicago 1033 11th place
A. K osm ach & C. T erse lich Chicago 1027 12th place
K. M cGuckin & T . A rtac Jo lie t 1022 13th place
F. B ostn ick  & F. V ran iča r Jo lie t 1021 14th place
E. D zik & R. K rapenc Chicago 1002 15th place
B. Z a lak ar & L. G urtow ski Chicago 998 16th place
C. Y asak  & B. K obal Chicago 995 17 th place

Individuals W inners  fo r  the y e a r  1955

M illie Z alokar Chicago 654 1st place
E lsie  S ta tk u s Chicago 585 2nd place
C h arlo tte  Tom azin Chicago 584 3rd place
L ouise R ibich Sheboygan 583 4th place
N ancy  S arb a rn eck Chicago 581 5th place
E lean o r Ja s ie n Chicago 577 6th place
Liz Z efran Chicago 574 7th place
A gnes M arrazzo Chicago 571 8th place

R eni R egoni Chicago 563
■S53B

9th place
M illie P lu t Jo lie t 555 10th p lace
K athy  M cGuckin Jo lie t 546 11th p lace
A nn K osm ach Chicago 545 12th p lace
F ran ces B ostn ick Jo lie t 544 13th p lace
Jo  Goron Jo lie t 542 14tn place
Al L eben C hicago 541 15th p lace
B ern ad e tte  K obal Chicago 539 16th place
M arie Rom Chicago 537 17th place
Jo an  K osm ach C hicago 537 18th place
D olores O vnik Chicago 536 19th p lace
C hris tine  T erse lich Chicago 536 20th p lace

High Game in any  Series with Handicap
Liz Z efran Chicago 255 1st place
E lsie  S ta tk u s Chicago 249 2nd place
M. Z a lak ar & C. T om azin  T ie  Chicago 247 3rd p lace

G randm others  Trophy
A gnes M arrazzo Chicago 236

All Events
C. T om azin Chicago

T eam  552 D oubles 556 S ing les 584 1692

M. Z a lakar Chicago 1653 2nd place
M ary G irdaukas Sheboygan 1616 3rd p lace
D olores O vnik Chicago 1616 4th p lace
F ran ces Boh O glesby 1598 5th place
Shirley  M elissa C hicago 1597 6th p lace
A gnes K astig a r L aS alle 1584 7th p lace
Al L eben Chicago 1583 8th place
N ancy S a rb a rn eck Chicago 1577 9th  p lace
A nn Zvonkovich Jo lie t 1573 10th p lace
M ary A nn V idra Chicago 1569 11th p lace

1 team  
11 team s

A ttendance  Award to Chicago— 11 team s
Team s w hich  p a rtic ip a ted  in  th e  to u rn am en t 

sen ted  th e  follow ing b ran ch es and  c itie s :

# 1 ,  Sheboygan 
# 2 ,  Chicago 

# 1 2 , M ilw aukee 
# 1 6 , So. C hicago 
# 2 0 , Jo lie t 
# 2 4 , L aSalle  
# 4 3 , M ilw aukee 
# 8 9 , O glesby 
# 9 5 , So. Chicago

repre-

1 team
1 team  

10 team s
6 team s
2 team s 
2 team s 
2 team s

iOnr to ta l team  p a rtic ip a tio n  w as 3G team s—and we 
s incere ly  th a n k  all th e  w onderfu l sp o rts  who m ade th e  
to u rn am en t a rea lly  w onderfu l success. T hanks also  to 
ou r h ostesses , th e  lad ies of B ranch  no. 20, Jo lie t, Illinois!

Liz Zefran, S ecre ta ry  
M idw est B ow ling A ssociation

Jo lie t  SWU T o u rnam en t Success
ful! — T he n in een th  annua l S.W.U. 
M idw est B ow ling A ssociation  to u r
n am en t held in Jo lie t M arch 2G and  
27 u n d er th e  sponsorsh ip  of b ran ch  
20 w as m o s t successfu l in  a ll repo rts . 
T he  th ir ty  six team s and  98 pingles 
an d  doubles en tr ie s  rep re s  e n  t  i n  g 
m any  S.W.U. b ran ch es  w ere tre a te d  
to  a  m ost punc tua l bow ling schedule. 
B ecause of th e  len ten  season , th e  so
c ia l a c tiv itie s  w ere  cu rta iled ; y e t the 
lad ies found a  lo t of d iversion  and 
rec rea tio n  in  th e  m any  friend ly  e s tab 
lishm en ts  in  Jo lie t, p a rticu la rly  th e  
Jo lie t A m erican  S lovenian  H o m e

w hich opened its  doors and  afforded 
th e  v is ito rs  and b ran ch  20 all th e  
cou rtesie s th ey  w anted.

T he reason  fo r success of th e  to u r
n am en t lies in  th e  sp lendid  coopera
tion  th a t  ex isted  betw een  th e  officia ls 
of th e  M idw est S.W.U. Bow ling A sso
ciation , th e  local b ran ch  20 and bow l
ing league o fficers and  th e  genera l 
m em bersh ip  and com m unity  w hich 
responded. E specia lly  to  be com pli
m en ted  is Liz Z efran , S ec re ta ry , who 
w ith  h e r  w onderfu l B ranch  2 S ports 
Club of C hicago w orked  ou t th e  
schedules, m ain ta in ed  th e  bow ling 
p rog ram s punctually  and checked  in

all sco res perfec tly . T h an k s to  M rs. 
Jo seph ine  G oran of Jo lie t w ho a s 
s is ted  m o s t d iligen tly  in  p rocu ring  all 
th e  sco re  m ark e rs . A special tr ib u te  
to  all th e  sco re  m ark e rs  w ho tu rn ed  
in  such  an  exce llen t perfo rm ance. W e 
give ap p rec ia tion  to  th e  m anage
m en ts  of th e  R ivals Club and  th e  
Bowl E ra  R ecrea tion  fo r th e ir  in te r 
e s t and  coopera tion  in  a ll de ta ils . W e 
a re  m o s t g ra te fu l to  th e  suprem e 
officers of th e  S.W .U. w ho w ith  th e ir  
p resen ce  and  encourag ing  w ords ad 
ded m uch p res tig e  to  th e  c lassic ; 
th e y  w ere : Suprem e P res id en t, Mrs. 
Jo sep h in e  L ivek ; S uprem e T rea su re r,
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W in n e r  of th e  19th  B ow ling  T o u rn ey

T H E  TEAM-MATES OF T H E  GORSICH FOOD MARKET bowling team, 
which took f i rs t  place honors a t  th e  S.W.U. 19th Annual Bowling Tournam en t,  
held March 26, 27, 1955 in Joliet,  Illinois are  deservedly  proud of th e i r  trophies. 
Shown here are  th e  w inners ,  Captain Ann Zvonkovich and Kate McGuckin in 
the  f i r s t  row and second row, left to right a re  Tillie Artac, Marion Metesh, and 
Rene Rigoni. Our congra tu la tions!

Mrs. Joseph ine  Ž elezn ikar and  E d ito r 
of th e  Dawn, C orinne N ovak. W e 
cou ldn’t say  enough good th ings 
abou t th e  splend id  c o o p e r a t i o n  
w rough t by th e  bow ling d irec to rs, 
A nn P elko  of L aSalle, A nn Modiz of 
Sheboygan  and R ose K raem er of M il
w aukee.

Special app rec ia tion  is g iven to the  
Jo lie t A m erican  H om e w hich  donated  
its  e n tire  p rem ises to  th e  S.W.U. for 
th e  tw o days. W e p a rticu la rly  th an k  
th e  social crew  headed  by  M rs. M ary 
K u n stek  and  m o st ab ly  a ss is ted  by 
M rs. M ary L esn ik , Mrs. B a rb a ra  Mu- 
sich, Mrs. T h e re sa  T rish n er, Mrs. 
R ose T erlep , M rs. A nn A riagno  and 
B ern ice  S usk i w ho m ade and  served  
th e  delicious d inners  and lunches. 
N ot to  be fo rgo tten  a re  th e  chauffers 
who esco rted  th e  lad ies to  theiv re 
spective  d es tin a tio n s  o r  w h e r e v e r  
they  w an ted  to  go— th e  m en of th e  
H om e: P e te r  M usich, L ouis T erlep , 
Louis K resche, M ichael P a p e s h , 
Louis T rish n er, A ndrew  H r v a t i n ,  
F red  S uski and Jo seph  K unstek .

C ongratu la tions to  th e  w inners of 
the  to u rn am en t w hose  nam es and 
sco res w ill ap p ea r in th e  se c re ta ry ’s 
rep o rt. In  Jo lie t w e a re  p a rticu la rly  
proud of th e  G orsich Food M arket 
team  headed  by A nn Zvonkovich and 
m ost ab ly  a ss is ted  by T illie  A rtac, 
K ath leen  M cGukin, R ene R igoni and  
M arian  M etesh. T h e ir  2569 sc ra tch  
and  2707 hand icap  sco res w ere  th e  
h ig h es t ever ro lled  and d istingu ished  
them  as th e  1955 S.W .U. cham pions.

A ccording to  th e  consensus g a th e r
ed d u ring  the  to u rn am en t, n e x t y e a r’s 
c lassic  in  M ilw aukee prom ises to  be 
even g re a te r  in scope. Jo lie t fe lt h igh 
ly honored  in  being  th is  y e a r’s h o st 
and  i t  is looking fo rw ard  to  th e  n ex t 
occasion a t  se rv in g  the  M i d w e s t  
S.W.U. B ow ling A ssociation!

R egards and  th a n k s  to  all!

Josephine  Sumic
D irec to r M idw est S.W .U. Bowling 

A ssociation

J lc tU u lL e d
No. 1, Sheboygan, Wis.—O ur May

m eeting  w as so very  w ell a tten d ed  
and  so enjoyable, th a t  w e defin ite ly  
should keep  th is en th u s ia s tic  feeling  
in th e  m onths to  come. T h ere  w as 
m uch dicsussion  on various su b jec ts  
including convention  topics. All th e  
m em bers w ish  th e  C onvention  a s 
sem bly  a  v e ry  successfu l m eeting .

O ne of our w ell-liked m e m b e r s ,  
Mrs. M ary R epenshek  w as honored 
and  p resen ted  w ith  a  g ift a s  she and 
Mr. R epenshek  observed  th e ir  50th 
W edding  A nn iversa ry  th is  m onth . I t  
is qu ite  an  ach ievem en t and  we pray  
God will b less them  both!

I t  w on’t  be long before  w e again  
have o u r annua l picnic. I w ould like 
to rem ind th e  m em bers of th e ir  du ty

in p rep a rin g  for th is  occasion. L e t’s 
all do our share— and m ake th ings 
s im p ler for all and m ore successfu l 
for o u r branch .

T he U nion’s bow ling to u rn am en t 
has com e and  gone. A nna Modiz, our 
Bowling d irec to r w as aided  by Louise 
R ibbich, M ary R ibbich, A gnes Ger- 
gish, M ary S teuber, C h ris tine  S te rk  
and m yself. W e w an t to  th an k  those 
in Jo lie t w ho m ade o u r s tay  m ore 
p leasan t, especia lly  those  who w ere 
d riv ing  us a round  th e  city.

A fte r th e  m eeting  w e had th e  
p leasu re  of lis ten in g  to  R o b ert Udo- 
vich  p lay th re e  w onderfu l selections 
on h is accordion and  w e w atched 
Roland and B a rb a ra  S chm idt perform  
a m ost in te re s tin g  dance  routine. 
T hese  ch ild ren  a re  th e  sons and 
d au g h te r of ou r m em bers, M rs. T he
re sa  U dovich and  Mrs. D a r l e n e

Schm idt. Mrs. T h e re sa  Zagožen w as 
th e  rec ip ien t of o u r door p rize  w hich 
w as donated  by Mrs. A m alia  Z unter.

T hanks to all who helped in  any  
w ay for th e  p rep a ra tio n  of th e  social 
and  en te r ta in m en t.

R em em ber th e  sick  w ith  your p ray 
e rs  and p lease  don’t  fo rg e t ou r n ex t 
m eeting . Mary Girdaukas, S ec’y.

No. 2, Chicago, III.—O ur m eetin g  in  
A pril w as w ell a ttended . W e a re  p re
p a rin g  for Zveza D ay in L em on t on 
Ju ly  17th. W e hope i t  w ill be an o th e r 
m em orab le  ev en t fo r th e  Chicago, 
Jo lie t areas.

H appy B irth d ay  ce leb ran ts  en joyed 
th e  re fre sh m en ts  w hich w ere  do
na ted  by th e  m em bers. T he door 
prize of the  m on th  w en t to  M rs. C lara  
Foys and w as b ro u g h t by M rs. F ra n 
ces Z ibert.
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W e extend  s in cere  sym pathy  to  th e  
fam illy  of th e  la te  F ire  C aptain

EDWARD DULLER

o f 1812 W. 23rd St., Chicago, Illinois, 
w ho lo s t h is life w hile serv ing  in  th e  
lin e  of du ty  in  a re c e n t ho te l blaze. 
M rs. L illian  D uller, w idow of th e  
h ero ic  firem an , is th e  d au g h te r of Mr. 
a n d  Mrs. A nton L enich  of E veleth , 
M innesota. To M rs. D uller, h e r  son 
R obert, and  daugh ter, M ary Ann, we 
o ffe r ou r h e a rtfe lt w ish  th a t  h is re 
w ard  w ill be abundan t in  H eavenly  
b lessings and graces.

A t our re c e n t S ports Club m eeting , 
th e  lucky prize w inner w as M aym e 
F ab ian .

O ur bow ling season  w as fin ished  
on M ay 8th. C ong ratu la tions to  th e  
w inners , P arkv iew  L aundry  t e a m .  
T hey  took f i rs t p lace w ith  a five 
gam e lead. T he T eam  H igh gam e 
w as won by Z efran  F u n e ra l H om e 
team , 830. H igh T eam  S eries w as 
ta k e n  by P arkv iew  L aundry , 2236. 
Indiv idual H igh S eries  w en t to  C har
lo tte  Tom azin, 577 and  Indiv idual 
H igh Game, L il P u tzell, 223. Sw eeps
tak e s  w inners w ere : L o re tta  Gur-
tow ski, 92 p ins over, M aym e F ab ian , 
88, B e tty  Z alokar, 68, T h e re sa  Z ibert, 
63, N ancy S arb am eck , 54 and A nn 
Vucko, 50 p ins over. H igh Game out 
o f th e  m oney, T oni B rand t, 202 and 
L il P u tzell, 185. W e a re  hav ing  our 
bow ling B anquet on M ay 18, 1955 a t 
th e  Top H at. T he o fficers of th e  
Bow ling L eague fo r 1955-56 season  
a re : Liz Z efran, P re s id en t, E ls ie  Kro- 
shel, V ice-P residen t and  Lil Putzell, 
S ec re ta ry -T reasu re r.

Lil Putzell,  Rec. Sec’y.

No. 7, Fo res t  City, Pa. — HOM E
COMING D A Y  IN  BROW NDALE, 
JU L Y  2 & 3, 1955! H om ecom ing day 
w ill be held  on Ju ly  2 and  3, 1955 a t 
th e  B row ndale F irem en ’s H all and 
G rounds. All fo rm er re s id en ts  of F o r
e s t City, parish io n ers  of S t. Jo sep h ’s 
and  friends a re  w elcom e. T he ev en t 
is be ing  held  in  response to  th e  w on
derfu l success we had la s t  y e a r  a t 
ou r Golden Jub ilee . All w ho w ere 
th e n  p re sen t ag ree  th a t  i t  w ould be 
w onderful to m ake it  an  annua l af
fa ir ;  so now  is your oppo rtun ity  to  
m ake  a  tr ip  to th e  hom e tow n and  
m ee t your friends again . See you 
th e n !

Loss of f i rs t  jun io r  m em ber
W e w ere  so rry  to  h e a r  of th e  re 

cen t pass ing  of li t t le  W illiam  J. Ka- 
m een, son of Mr. and  M rs. W illiam  
K am een, F o re s t C ity who died May 
11, 1955 a t  th e  age of 12 years . W il
liam  w as born  Ju ly  22, 1942 and  
Joined o u r Ju n io r c irc le  in 1952. H e 
is also  surv ived  by a  b ro ther, T hom as 
P a tr ic k  and g randm other, M rs. A nna 
K am een. Rev. John  K am een is an  
uncle  to  th e  deceased. W e ex tend  our 
deep sym pathy  to  th e  fam ily. W e ask

God’s k indness  to  h is  litt le  angel, 
w hose happy disposition  and  helpful 
a tt itu d e  m akes h is m em ory a  w onder
ful one.

A no ther shock to  com m unity  w as 
th e  sudden  dea th  of John  U rbas, son 
of one of ou r p ioneer m em bers, Mrs. 
G ertrude  U rbas of F o re s t City. H e 
succum bed to a  card iac  a tta c k  on 
A pril 18th a t  h is  home. H e w as the 
m an ag e r of th e  local B i g  C h i e f  
M arket, and a  lifelong re s id en t of 
th is  city. H e is su rv ived  by h is w ife 
tw o sons and a daugh ter. O ur sym 
pa th y  to the  bereaved  and  p rayers  
fo r h is e te rn a l res t.

Chris tine Menart, Sec’y.

No. 14, Cleveland, Ohio.—W e had  a 
w onderfu l tu rn o u t a t  o u r M ay m eet
ing, and we w ere  g lad of th a t  since 
th e re  w ere  m any im p o rtan t le t te rs  
and  de ta ils  to  be considered  p rio r to 
th e  C onvention. A lso th e  fina l two 
draw ings of th e  S h ee t Club w ere 
held—th e  fifth  w inner being F lo rence  
H lad, and  th e  s ix th  w inner, M ary 
Sm erdel. A t th is  tim e, we w an t to 
exp ress  o u r th a n k s  to  all th e  lad ies 
w ho p artic ip a ted  to  help  m ake th is  
S h ee t Club th e  success th a t  i t  w as!

O ur local s is te r  B ranch  No. 10 had  
charge of th e  banque t on M ay 24, 
1955, a t  th e  H olm es A venue S loven
ian  H all for th e  C onvention dele
g a tes  and Suprem e O fficers. T h e ir 
P res id en t, S is te r  M ary U rbas, asked  
our B ranch  to help  tow ards som e of 
th e  food expenses, and  w e gladly  ob
liged by fo rw ard ing  S is te r  U rbas the 
sum  of $10 from  our treasu ry .

I am  happy to  re p o r t th a t  w e have 
a  new  m em ber in  o u r A dult D epart
m ent. She is U rsu la  K ovac, who 
tra n sfe rre d  from  th e  Ju n io r D epart
m ent. H ope to  see you a t  som e of our 
m eetings and  socials, U rsula!

O ur m em ber, S is te r  M arie Kebe, 
gave b ir th  to  a  baby boy on M arch 
27. S haring  th e  p a re n t 's  happ iness 
a re  s is te r  A nna M arie and  b ro th e r 
S tan ley , J r . T he  tw o g randm others 
a re  also  m em bers of o u r B ranch— 
nam ely , S is te r  C hris tine  K ebe and 
S is te r  M ary Gerl (E. 222nd S t.) .

G randm other fo r th e  fou rth  tim e 
is S is te r  T h e re sa  (R ose) Skur. H er 
son and daughter-in-law , Jo seph  and 
Joseph ine , becam e p a re n ts  of a  baby 
g irl on A pril 25. S is te r  Jo seph ine  Po- 
ro p a t also becam e “g ran d m o th e r” for 
th e  fo u rth  tim e as h e r  son and  
daughter-in-law , S tan  and M arge, be
cam e p a ren ts  of a  baby g irl recen tly . 
C ong ratu la tions to all!

S is te r  F ran ces  G lobokar’s son, V in
cen t, becam e engaged  recen tly  to  
M ary Tom azin, and  th e ir  w edding is 
planned  fo r O ctober. B oth  a re  ac tive  
in  th e  A dria  S inging Club in  Euclid . 
O ur b e s t w ishes!

E n te rin g  th e  A rm y on M arch 28 
w as S is te r  M ary L udv ik ’s son Edw in. 
H e is now s ta tio n ed  a t  F o r t C arson 
in Colorado.

Follow ing our M ay m eeting , we had

On Sunday, F eb ru a ry  20th, th e  
com m unity  of E vele th , M innesota, 
w as grieved  a t  th e  new s of th e  
pass ing  of

Mrs. JOSEPHINE PRIMOZICH
w ho died  a f te r  a  sh o r t illness. 
She w as a  m em ber of B r a n c h  
no. 19, since the  tim e of its  o rgan
ization , and  its  tre a su re r  for m any 
years . She w as an  ac tiv e  m em ber 
of H oly F am ily  C atholic C hurch 
in E vele th , and  m any o th e r  relig- 
iuos and  civic o rgan iza tions.

She is su rv ived  by a la rge  fam 
ily of tw o d au g h te rs , M ary and 
Pauline, bo th  of E v e le th  and  seven  
sons, John , Joseph , W illiam , Al
be rt, E dw ard , a ll of E ve le th  and 
M atthew , S ea ttle , W ash ing ton  and 
F ran k , D etro it, M ichigan. T h e  
e n tire  P rim ozich  fam ily  is very  
p rom inen t and  industrious.

F u n era l se rv ices w ere  held  F eb
ru a ry  24th, a t  H oly F am ily  C hurch 
w ith  th e  Rev. F a th e r  Jo h n  Š u š te r
šič  o ffic ia ting . W e add  our h e a r t
fe lt condolences to  th e  Prim ozich  
fam ily, and p ray  fo r h e r  e te rn a l 
peacefu l rest.

a  social in  com m em oration  of M oth
e r ’s Day. K lobase, sandw iches and 
coffee w ere  served  and  also  delicious 
k ro fe  w hich S is te r  A n ton ia  S u s ta r 
m ade. W e a lso  had  group singing, and  
an  en joyab le  tim e  w as had  by all.

I t  looks as though  we w ill be h av 
ing  m ore good tim es! O ur “G oodtim e 
T re a su ry ” w as aga in  enriched  by do
na tio n s from  th e  follow ing la d ie s : 
S is te rs  Sylvia M ilavec, F ran ces  Glo
bokar, A n ton ia  Svetek , Jen n ie  S te fan 
čič, A m alia  L egat, A n ton ia  S usta r, 
M ary Rome, M arian  B enda, and M ary 
Sm erdel. M any th an k s  to  a ll of you!

Now th a t  Ju n e  is upon us, we ex
ten d  H appy B irthday  w ishes to  S is
te r s  P au line  B oštjančič , L ouise Cas- 
serm an , A nna Celin, T h e re sa  Cerne- 
lich, Jen n ie  Creek, Jen n ie  D orm ostja, 
M ary G erchm an, Jen n ie  Golic, Jenn ie  
H offert, A ntonia  Japely , P au line  K a
pel, A n tonia  K ausek, C a therine  K rall,
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A nna K uhar, V ida K uhar, M ary K u
šar, L ouise M linar, Jen n ie  M ožina, 
M ary Okleson, A nna Pavlovich , A nna 
P ih ler, L ouise R eja , M ary Setina , 
A ntonia  Sm erke, A n tonia  S v e t e k ,  
C aro line T ekancic, S tan islav a  V eho
vec, anil F ran ces Zuzek.

D on’t fo rget ou r m e e t i n g  date , 
T uesday, Ju ly  5th, a t  7:30 p.m. a t  
the A m erican Jugoslav  C enter. R e
gards to  all! Dorothy Zele,

S ec re ta ry  and  R epo rte r

No. 20, Joliet, III.—As usual, Jo lie t 
did it  again! O ur Bowling T ou rna
m en t w as a huge success and we a re  
very  proud of ou r officers and  m em 
bers w ho w orked so hard  to  m ake 
it  so. W e hope th a t  every  bow ler and 
g u es t enjoyed herse lf. W e w an t e s
pecially  to  th an k  our to u rn am en t 
chairm an , Mrs. Jo seph ine  Sumic, and 
h e r  husband , F ran k , b e tte r  know n as 
Tam m y, who m ade it possib le to a r 
range a w onderfu l to u rn am en t p ro
gram . T hanks to  th e  g irls a t  the 
A m erican Slovenian  H om e and  a t 
M erichka’s T avern .

O ur bow ling team  w as especially  
proud to  be bow ling u n d er the  ban n er 
of M erichka’s T avern . T h is y e a r  
again , M erichka w as our special guest 
and I guess she w as hoping th a t  m ay
be th is  y ea r w e’d w in th e  trophy. 
M aybe n ex t year! On our team , th e  
bow lers w ere : Jo  Sum ic, the  IT  g irl; 
K a th e rin e  V lasich, kind of a  shy little  
g irl who doesn ’t say  m uch, bu t oh, 
boy!, ou r g re a t sales-lady M iss Bos- 
toynik , who w as w orried  about the  
team  com ing so la te , L ill B erge, who 
w as so tired  th a t  she  cou ldn’t  g e t 
read y  on tim e, and M ary R udm an, 
ancho r lady w ho is usually  la te  bu t 
no t fo r to u rn am en ts . W e w ere  very  
so rry  th a t  one of ou r reg u la r bow l
e rs  w ho bowls on M erichka’s team ,

DON’T SKIMP ON YOUR SLEEP 
if you want long life

C ontributed by M arie P risland
A tip  for long life is—g e t enough 

sleep.
T he sleep  key  com es from  ask ing  

thousands of m en and w om en, 70 to  90 
y ea rs  old, th e ir  rec ipes for long life.

T hey listed  lots of conflic ting  in
g red ien ts  —  drink , n ev e r d r i n k ;  
sm oke, nev er sm oke; exercise , don’t  
exerc ise ; w ork hard , ta k e  it  easy.

B ut a lm ost all m entioned  one sam e 
th ing , reg u la r sleep. T he ag reem en t 
m akes th e  sleep  tip  look sign ifican t.

I t ’s rep o rted  by Dr. H arry  J. Jo h n 
son, d irec to r of th e  L ife E x tension  
In s titu te , devoted  to  g iv ing people an 
nual hea lth  exam s.

“S leep w as th e  one com m on de
no m in a to r,” he said . “T hey  had  seen  
to  it  th ey  go t enough, usually  the 
trad itio n a l e ig h t hours, all th rough  
life. T he reg u la rity  of sleep  and re s t 
in  younger y ea rs  m igh t have  been  im 
po rtan t. T he hum an body m ay re 
spond b es t to  reg u la rity , and  routine. 
W ea r and  te a r  m ay be less w hen

th e  g irl w ith  a  m illion friends, H elen  
Rozich, (o therw ise  know n as “litt le  
A udrey” ) w as unable to be w ith  us 
due to  illness. T he gang  iea lly  m issed  
you, H elen. W e needed your spark !

I t  w as n ice to see som e of ou r p a s t 
bow lers a t  th e  to u rn am en t, A nn and 
M arge K ovalcin, S ecre ta ry , F rances 
G aspich w orked very  h a rd  on h e r 
pillow -slips and  so did M arie Senf- 
fn e r , who did h e r  job  nicely. W e 
w an t to  th an k  both  of them , and  Ann 
Cox, E dna  G rohar, Babe Zarem ba, 
and  Jo  Goron, who w orked  h a rd  on 
th e  w alk ing  doll; and Jo  M lakar, and 
M ary R udm an who took ca re  of clock 
rad io  sa les, and  Irene P lan in šek  for 
h e r  w onderful job  on th e  puppets. 
T hanks to  all th e  sco ie-keepers, M ary 
Shepich, M itzi M orirs, M. K ovalcin, 
th e  G ovedniks, Mr. and  Mrs. T heo
bald, Mr. and Mrs. R obert K ostelec, 
Tony G aspich, Jack  L igh tner, Izzy 
M uhich and all the S.W .U. m em bers 
w ho donated  th e ir  tim e and  serv ices.

All in all, w e had a  good tim e in 
Jo lie t. y » y  God bring  us all to g e th e r 
again  fo r a n o th e r successfu l tou rney  
n ex t year. Mary Rudman

No. 20, Joliet,  III. — Jo lie t H olds 
C om m ittee M eeting! O fficers of Br. 
# 2 0  w ith  th e  bow ling league o fficers 
and special com m ittees for th e  to u r
n am en t held a special m eeting  Mon
day  A pril 4, 1955 a t  th e  residence  of 
Jo seph ine  Sumic. T he scope of the 
m eeting  concerned th e  even ts w hich 
th e  b ranch  has sponsored  and  will 
sponsor du ring  th e  sum m er season.

R eports of th e  to u rn am en t revealed  
th a t  th e  b ranch  b enefitted  im m ensely  
th rough  th e  s te rlin g  com m ittees in 
charge  of th e  various fea tu re s  and 
ap p rec ia tion  w as g iven each group 
for th e ir  e fforts . T he Doll com m ittee  
w as headed  by A nn Cox and ably  as-

th e re  is a  reg u la r and adequa te  pe
riod  for re s t and re lax a tio n .”

W ell, how abou t T hom as A. E dison? 
H e lived to  be n ea rly  85, and  said  he 
ra re ly  go t m ore th a n  five hours sleep  
a  n ig h t u n til he w as 75.

H e m igh t well be an  exception, 
says Dr. Johnson . B ut also  he m igh t 
have  had  m ore sleep, from  naps and 
dozing by day, th an  he thought.

“ O ur old people o ften  com plain 
they  c an 't sleep  as  w ell o r as m uch 
as  th ey  used  to. A bility  to  sleep  les
sens w ith  age.

“Sleep is ligh te r, people can ’t sleep 
con sis ten tly  as long. B ut w ith  fre 
quen t naps and dozing, th ey  rea lly  
ge t qu ite  a b it of sleep  though  they  
m ay sleep  few er hours in  bed.”

If reg u la r sleep  is a  p assp o rt to 
longevity , th en  does lack  of sleep  cu t 
your chances?  I t  m igh t be so, from  
th e  an sw ers of th ese  o ld s te rs , Dr. 
Johnson  says, B ut litt le  is know n yet 
abou t ind iv idual needs fo r sleep.

Losing sleep now and th e n  ap 
p a ren tly  does no harm . B ut n e ith e r 
m ust you “m ake up for lo s t sleep .” 

Science doesn’t know  exactly  w hat

sis ted  by E dna  G rohar, D ot Nema- 
nich , Babe Zarem ba, Isabelle  M usich 
and  Jo  G oran. T he Radio com m ittee  
w as headed  by Jo  M lakar and as
sis ted  by M ary R udm an, K ay V lasich, 
Lill B erge and  Jo  Sum ic. T he P uppet 
com m ittee  w as sponsored  by Irene  
P lan inšek . T he P o tica  com m ittee  w as 
sponsored  by M ary R udm an. T he P il
low case  com m ittee  w as sponsored  by 
M arie S en ffner and  F ran ces  G aspich. 
T he re fre sh m en t com m ittee  w a s  
headed by M ary K unstek  and  a s
sis ted  by M ary L esnik , M ary M ance.

T he B ranch  donated  $50.00 to  th e  
bow ling league’s sw eeper to be held  
on M onday, A pril 18 a t  th e  R ivals 
Clubs Alleys.

All p re sen t pledged to  w ork  on 
th e  com m ittee  fo r th e  b ran ch ’s sum 
m er p icnic to be held  on th e  A m er
ican  Slovenian  H om e prem ises Sun
day Ju n e  26, 1955. An e lab o ra te  pro
g ram  has been planned  to  give en 
joym en t to th e  m em bers and to  help 
the' tre a su ry  of th e  b ran ch —th e  v a r
ious com m ittees of th e  a ffa ir  w ill be 
appo in ted  a t  th e  reg u la r m ee tin g  of 
th e  branch.

O ther ac tiv itie s  of th e  b ran ch  w ere  
d iscussed  and  tab led  fo r fu r th e r  ac
tion—all officers and  m em bers w ere  
urged  to so lic it new  m em bers—m ore 
so th rough  education  and  in fo rm ation  
of m any benefits  o ffered  by the  
S.W.U. T he group w as very  g ra te fu l 
to  Jo n ita  (E rjav ec) Jam es for tak in g  
m any p ic tu res of th e  group also  to  
Mrs. Joseph ine  E rjav e c  fo r h e r  co
opera tio n  in ail ac tiv itie s  also to Mrs. 
E m m a P lan in šek  for sp lendid  le a d e r
sh ip  in  b ranch  # 2 0  and  g re a t in te r
e s t  in  th e  en tire  S.W.U.

* *  »

J o l i e t  SWU league closes with 
Sumptious Banquet! —  T he S.W.U. 
B ranch # 2 0  Bowling league closed

sleep  is. T h ere  a re  only theories. 
Som ething, o r severa l th ings, happen  
in  your b ra in  and  nervous system  to 
m ake you sleepy and  s te e r  you in to  
com plete  o r p a rtia l unconsciousness.

S leep is an  id ling  p rocess of th e  
body engine to  g e t rid  of accum ulated  
w astes  and to renew  energy . W ithou t 
sleep, hum ans m igh t die w ith in  a 
w eek from  exhaustion .

N ight doesn’t  cause sleep iness . I t ’s 
ju s t  ou r hab it to  sleep  by n igh t. 
D arkness and s tilln ess  help  induce 
sleep.

Sleep is soundest in  th e  beginning, 
u sually  in th e  f i rs t hour, various 
s tud ies  show . T hen  d ep th  of sleep  
lessens sharp ly  fo r tw o o r th ree  
hours, then  le ssen s g radua lly  till you 
w aken. C hildren  have tw o periods of 
d eepest sleep— th e  second hour, and 
eigh th  o r n in th  hour.

D ream s seem  m ost like ly  to  occur 
a f te r  th e  fo u rth  o r fifth  hour.

You ap p aren tly  need  the  sam e 
am oun t of sleep  w h e th e r you do 
physical w ork  o r b ra in  w ork. W om en 
need  m ore th an  m en. B ut m uch  de
pends upon habit.
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B ranch  # 2 0 ,  T o u rn ey  C om m ittee

The officers of Branch no. 20, Joliet,  Illinois and bowling to u rn am en t  com
mittee  who w ere hostesses  to  the  19th Annual Bowling T ournam ent,  held in 
Jo l ie t  in March. P ic tured  here are  the  ladies, top picture, left to r ight s tand ing : 
Dorothy Nemanich, Isabel Musich, Josephine  Goron, Marie Senffner, Edna Gro
har, F rances  Gaspich, Josephine  Mlakar; fron t row, left to righ t:  Lillian Berge, 
Josephine  Sumic, Mary Riidman, K atherine Vlasich, Ann Cox and Babe Za- 
remba. Bottom picture, left to right,  s tand in g :  Emma Plan inšek , Mary Rud-
man, Marie Senffner, F rances  Gaspich; f ron t  row, left to righ t:  Josephine  Go
ron, Josephine  Sumic, Edna Grohar, Josephine  Mlakar and lower front, Ann 
Cox and Babe Zaremba.

its  1954-55 season  w ith  an  e lab o ra te  
banque t h e ld  a t  M ericka’s M onday, 
M arch 28, 1955. Special g u ests  of the  
even ing  w ere  th e  1955 S. W. U. 
cham ps, th e  G orsich Food M art team  
w hose p ic tu res  ap p ea r in  th is  issue.

S p ec ia l tr ib u te  w as paid  to  th e  w in
n in g  team  th e  A vsec P r in te rs  who 
received  ind iv idual tro p h ies  from  
th e ir  sponsor. Ind iv idual tro p h ies  do
n a ted  by L ittle  Jack s  w ere  a lso  di
s tr ib u ted  to  th e  G orsich  Food M art 
fo r th e ir  p e rfo rm ance  in  th e  to u rn a 
m ent. H igh ind iv idual av e rag e  w as 
won by Jo sep h in e  M lakar w ith  a  160 
average.

A t th e  m ee tin g  follow ing th e  ban 
quet m an y  new  ru les  w ere  adopted  
to  fu r th e r  th e  p ro g ress  of th e  league. 
N ew  e n tra n ts  p roposed for th e  league 
will n ece ss ita te  o u r ex ten tio n  in to  
a  12 te am  classic. A  specia l vo te  of 
th an k s  w as g iven to  a ll th e  g irls  who 
w orked  in  prom oting  th e  19th annua l 
S.W.U. B ow ling to u rnam en t.

T he B ow ling league c o m m  it  t e e  
elec ted  fo r th e  1955-56 season  w ere : 
M ary R udm an, P re s id e n t; Je a n  Go- 
vednik  V ice-P residen t; B e tty  K ubin- 
ski, S ec re ta ry -T rea su re r; M ary  Na- 
has. S en tin e l; Jo sep h in e  Sum ic, R e
p o rte r.

T he ou tgo ing  officers w ho w ere  a  
c re d it to  th e  league and  w ho did 
m uch in  m ak ing  i t  th e  la rg e s t and  
m ost ac tiv e  group n o t only  in  th e  
S.W .U. b u t in  th e  W.I.B.C. received  a 
w onderfu l ovation  of ap p rec ia tion  
from  th e  g irls. T hey  a re : E d n a  G ro
h a r, M arie N em anich, F ran ces  G as
pich, F ran ces  V ran iča r and  Jo sep h 
ine M lakar.

T he  b eau tifu l flo ra l cen te rp iece  
w as w on by L o rre tte  M cDonald who 
p re sen ted  i t  to  m em ber H elen  R ozich 
recen tly  confined  in  th e  hosp ita l. I t  
w as a sad  p a rtin g  fo r M itzi (Jo n tes) 
M orris one of th e  20 y e a r m em bers 
and  o rgan izers  of th e  league—who 
will res ide  in  Springfield  due to  a  
prom otion  and  app o in tm en t of h e r  
husband  in to  G overnor S tra tto n ’s 
C abinet. Good luck  to  th e  M orrises!

Josephine  Sumic

No. 23, Ely, Minn, Dawn Club.—T he
E ly D aw ners opened th e  la s t  m ee tin g  
in  ra th e r  spooky su rround ings — i t  
w as a  s to rm y  n igh t, and  fo r h a lf of 
th e  m eeting , w e held  flash ligh ts . In  
such  a  se ttin g , w e th o u g h t w e looked 
even  b e tte r!

W ith  th e  ex c item en t of th e  C onven
tion  and our C leveland tr ip , ou r m ee t
ing ta lk  w as v e ry  in te re s tin g . W e 
couldn’t  th in k  of a n y th in g  else— and 
hoped th a t  o u r d ream s would all 
come tru e . T he  n in e teen  g irls  w ho 
w ere  th e re  a ll signed up fo r th e  tr ip  
-—and  w e know  th a t those  of you who 
couldn’t  m ake i t  re g re tte d  i t  even  be
fore  w e left.

O ur tw en tie th  a n n iv e rsa ry  h e l d  
M ay 2nd a t  V e rtin ’s w as a  100% tu rn 
out. M any frien d s and  g u ests  a tte n d 
ed and  w ith  th e  w onderfu l m e n u  
p re sen ted  to us a t  th e  m eetin g  by
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F lo rence  and  Rose, w e had  g re a t 
expecta tions. M ore ab o u t th is  even t 
la te r.

T he A pril m ee tin g  p rizes w en t to 
M rs. Jo h n  E van ish , door prize, and 
th e  top p rize w en t to  you r tru ly , also 
M rs. F ra n k  T. P ucel and  M rs. F ran k  
P resh iren . A luscious lunch w as se rv 
ed by M rs. Mike T oylan  and  h e r  com 
m ittee  of M esdam es, John  V idm ar, 
F ra n k  V idm ar, Jo h n  Skubitz, and 
F ra n k  V ranesich . L unch  com m ittee  
fo r M ay w as Mrs. F ra n k  Zgonce, a s
s is ted  by M esdam es, L ouis Zgonc, 
Blaz Z ak ra jšek , E dw ard  Zuponcich 
and  Louis Benko.

C ongratu la tions from  all of us to  
th e  A nthony  K roff fam ily  on th e ir  
new  arriva l.

Oh, yes! W e played “H elp  Y our 
N eighbor” a f te r  th e  lig h ts  w en t on 
again! Mrs. Anthony Skradski

No. 24, La Salle, III,—A lthough  th e  
bow ling season  is over, th e  good 
tim es w e had  w ill rem ain  a s  n ice 
m em ories. T he to u rn am en t w as a 
w onderfu l tim e  fo r us, a s  i t  w as th e  
f i rs t tim e  w e had 6 team s en te red ; 
and  th e  g irls  rea lly  en joyed  going 
out-of-town to  bowl. I do hope th a t  
n ex t season  we can  do th e  sam e and 
keep  up our good sp irit. T h an k s to 
th e  Jo lie t gang  w ho rea lly  w en t to 
tow n and th e  w onderfu l g irls  from  
Chicago. C red it goes to  Liz Z efran  for 
h e r  tim e sp en t before and  a f te r  to 
th e  m ake tou rney  a  success.

A re c e n t w edding  a t  S t. R och’s 
C hurch  u n ited  one of o u r m em bers, 
M iss M ary P ang rc ic  and  M ichael K o
šir. Rev. M ichael Ž e lezn ikar offici
a ted  a t  th e  cerem ony  and  th e  b rid e ’s 
a tte n d a n ts  w ere  M rs. A gnes P angrc ic  
and  Mrs. M ary C errie . T he  b e s t m an  
w as R udolph P an g rc ic  and  u sh e r w as 
S tep h en  Cham pa. T he b ride  w as 
given aw ay  by an  uncle, Jo seph  
Zonto. M ary’s gow n w as of nylon 
tu lle  and  fren ch  lace over w h i t e  
sa tin . A headp iece  of rh in es to n e  and 
pearl beads held  a  fin g e rtip  leng th  
veil of silk  illusion. H e r a tte n d a n ts  
w ere  a tt ire d  in p ink  and  blue. T he 
w edding  recep tion  w as held a t  th e  
Dom fo r a  h u nd red  guests. The 
couple w ill live in  D etro it, M ichigan. 
W e w ish  th em  th e  b e s t of luck  and  
happiness.

On M other’s Day, w e again  had  
th e  M ay C row ning of th e  B lessed 
M other. Qiueen w as G erald ine H overt, 
and  she  w as a ss is ted  by  Je a n  Kro- 
gulski, Je an  Pohar, B a rb a ra  K opzak, 
Je a n  L ush ina  and flow er g irls  w ere 
M ary A nn Z andeci and  Ja n e  Nowek. 
A fte r th e  C row ning, th e  m o th e rs  of 
th e  p a rish  w ere  served  b re a k fa s t a t  
th e  hall w hich w as decora ted  w ith  
sp rin g  flow ers and each  m o th e r re 
ceived a  g ift. O ldest m o th e r p re sen t 
w as Mrs. M eznarich, and  th e  m o th er 
m arried  th e  longest w as M rs. M ary 
Baznek. T he youngest m o th e r w as 
Mrs. B etty  B ray. W e w ish  all th e  
m others happ iness every  day of the  
year, and  God’s b lessing. Ann Pelko

No. 34, Soudan, Minn.—It m u s t be 
S p ring  house-cleaning—b u t the  a t
ten d an ce  a t  th e  m eeting  on T uesday  
evening, A pril 19, w asn ’t  as high as 
i t  has been during  th e  w in te r. How 
ever, th e  14 m em bers who did come 
to th e  m ee tin g  enjoyed an even ing  of 
fun  and  re laxation , a f te r  th e  business 
m eeting  w hich w as conducted  by 
Mrs. M ary P ah u la  in th e  absence  of 
Mrs. Jo seph  E rchul. Mrs. Jacob  Pav- 
lich w as e lec ted  a lte rn a te  de lega te  to 
th e  C leveland C onvention, to rep lace  
M iss P a tr ic ia  T ezak  w ho w as fa tally  
in ju red  in  an  autom obile accident, 
and  who had  prev iously  been elec ted  
a lte rn a te . M rs. M ary P ah u la  is th e  
delegate.

D uring th e  business m eeting  it  w as 
decided to  burn  a  la rg e  v ig il ligh t 
d u ring  th e  m on th  of May a t  the 
B lessed V irgin  A ltar.

A so c ia l. hour followed and  prizes 
w ere  w on by Mrs. Louis Z upanich, 
Mrs. Jo seph  Jam nick , Mrs. N ick Te- 
kau tz  and  the  door prize w as won by 
M rs. T ony P lan tan .

A delicious lunch concluded the  de
ligh tfu l e v e n i n g ,  se rved  by th e  
ho ste sses— Mrs. F ran k  P lan tan , M rs. 
Jo h n  Zavodnick and Mrs. Louis Chi- 
abo tti.

T he h o stesses  fo r th e  M ay m eeting  
w ill be Mrs. Jo seph  Z upanich, Mrs. 
E rn e s t Johnson  and  M r s .  O w e n  
K oskie.

M em bers a re  rem inded  th a t  th e ir  
m oney for rep len ish in g  th e  tre a su ry  
m u s t be tu rn ed  in  a t  th e  May m ee t
ing.

W ith  b es t w ishes fo r a  successfu l 
and  joyful convention  in  C leveland— 
and  g ree tin g s to  all th e  delega tes 
from  B ranch  34.

Mrs. A nthony F. Yapel, R ep o rte r

No. 43, M ilwaukee, W is.—T he vaca 
tion season  is upon us once again , 
and I hope everyone h as a  very  en 
joyable sum m er. D uring th e  m onths 
of Ju ly  and  A ugust we w ill n o t hold 
any  m eetings, b u t w e a re  looking

DR, JAMES J. POSCH
A proud fam ily  indeed  is th a t  of: 

the E dw ard  F. P osches of 944 E a s t 
222nd St., in Euclid, Ohio. H is m o th e r 
and  dad and  b ro ther, E dw ard , Jr ., w ill 
be on hand for Dr. Ja m e s’ g radua tion  
from  th e  M edical School of M arquette  
U n ivers ity  on Ju n e  8th. H e  h a s  
ach ieved  scho lastic  honors be ing  a  
m em ber of th e  N ationa l H onor M ed
ical F ra te rn ity  and  th e  In te rn a tio n a l 
M edical F ra te rn ity . U pon graduation , 
Jam es will in te rn  a t  St. L uke’s H os
p ita l in C leveland.

Mrs. Joseph ine  Posch  is a  m em ber 
of B ranch  no. 32, Euclid, and in  1952 
received recogn ition  fo r h e r  exce llen t 
bak ing  ab ility  by being crow ned  
“P o tic a  Q ueen” of C leveland a t  th e  
SW U H andw ork  E xhibit.

W e jo in  th e  F am ily  P osch  in  ex
tend ing  co ng ra tu la tions and  b e s t  
w ishes for g re a t success to  Dr. Jam es.

forw ard  to  see ing  you all again  a t  
ou r u sua l S ep tem ber date.

W e w ish M rs. B entz, w ho has al
w ays been  so ac tive  in  our b ranch , 
th e  sp eed iest re tu rn  of good hea lth . 
T his w ish  is also  conveyed to  all 
o th e r sick  m em bers.

C ong ra tu la tions to M arn’s bow ling 
team  who p laced in  th e  w in n e rs’ line
up a t  th e  re c e n t bow ling tou rnam en t.

Mary Ribbich

No. 45, Portland, Oreg.—A tten tion  
m em bers of b ranch  no. 45. W e a re  
d ispensing  w ith  m ee tings during  th e  
m onth  of Ju ly  and  A ugust.

M em bers who a re  in  a r re a rs  w ith  
dues, k ind ly  tak e  c a re  of them  be
cause o u r tre a su ry  does n o t tak e  
ca re  of your dues. So p lease  keep 
yourse lf in good s tan d in g  by paying 
th e  dues on tim e.

M ay you all have an  enjoyable  vac
ation , g e t p len ty  of re s t and  sunsh ine  
and  som e new  ideas to  propose a t 
our S ep tem ber m ee tin g  so th a t  we 
w ill have an  in te re s tin g  season.

B est w ishes and  good luck  to  you 
all. Louise Struznik, Sec’y.

No. 55, G irard, Ohio.—T hirty-n ine 
m em bers and  guests  a tten d ed  our an 
nual M other-D aughter B anquet a t  
C hurchill T en-ace on M ay 12th. I t  w as 
an  even ing  to  be rem em bered  as a 
m ost enjoyable one by all w ho a t
tended . T he m eal w as m ost delicious 
as all w ill ag ree. T he tab le  w as 
beautifu l. T he cen te rp iece , donated  
by our m em ber, H elen  Sw abek, w as 
ju s t lovely; and  I am  su re  th a t  M il
d red  W olford w ho w as lucky  enough 
to w in it  en joyed i t  for q u ite  a  few 
days a fte rw ard . T he tab le  favors 
m ade by D orothy M agill and g ro tto s  
of Our Lady m ade by T h e re sa  Lozier 
m ade ev e ry th in g  com plete.

T he en te r ta in m en t, p lanned  by N e t
tie  Juvančič , w as m ost enjoyable. W e 
d idn ’t know  th a t  M arg a re t U m eck 
had so m uch ta len t. M ain sp eak e r of 
th e  even ing  w as Mr. Jo seph  C atone, 
M ayor of G irard. W e a lso  w an t to
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m ention  th a t  we did enjoy hav ing  our 
ne ighbo ring  SW U m em bers as guests, 
n am ely  R ose R acher, F ran ces Yer- 
m an , A nn Savor and  M rs. O toničar. 
Come again  n ex t year.

A t th e  banque t we honored as our 
“M other of th e  Y ear” A nna Yakle- 
v ich w ho is a lso  th e  o ldest m other 
we had  p resen t. T he youngest m other 
p re se n t w as M ildred W olford and the 
m o th e r w ith  th e  m ost ch ild ren , Mrs. 
A nna K ren. W e hope th a t  God will 
b less a ll o u r m o thers and  especially  
M rs. Y aklevich, so th a t  for m any 
y ea rs  to  come she  w ill be our “O ldest 
M other” !

I t  w as m ost sa tis fy in g  to  see so 
m an y  m em bers p re sen t a t  th e  d inner 
and  sh o r t m ee tin g  w hich w as held 
a fte rw ard . L e t’s all g e t beh ind  our 
n ex t e n te rp rise  w hich will be our 
p icnic on Sunday, Ju n e  26th. T ry  
g e ttin g  ou t to  th e  Ju n e  m eeting  and 
he lp ing  us m ake p lans fo r th is  even t 
as we would like to  have a big crow d 
a t  th e  picnic. H e re ’s a chance to  m eet 
old friends again  and see each o th e rs  
fam ilies.

W e hope th a t  a t th is  w ritin g  m em 
ber, M ary C ekuta, who we un d ers tan d  
w as qu ite  ill is w ell on th e  w ay to  
recovery  and  being h e rse lf again.

Dorothy Robsei

No. 57, Niles, Ohio.—H ello M em
bers! As an o th e r w onderfu l holiday 
h as passed  (M other’s Day) I m ust 
say  we, th e  m em bers certa in ly  had 
a  w onderful M other’s Day B anquet a t 
th e  M ahoning C ountry  Club. T hanks 
ag a in  to  A gnes K erm ec who w as ap 
po in ted  C hairm an and did a splendid 
job w ith  th e  re se rv a tio n s , program , 
etc.

W e ap p rec ia te  seeing  new  m em 
bers a tte n d  our m eetings and b ring 
ing  our a tten d an ce  up qu ite  a lot.

A lthough everyone seem s to be so 
busy th is  tim e of th e  year, sp ring  
c leaning, g arden ing  and  such, w e still 
m u s t th ink  of our fr iends w ho would 
be doing likew ise, only th e ir  being 
hosp ita lized  is th e  draw back . So, le t’s 
a ll tak e  a  b rie f m om ent and  pay our 
m em ber a v is it to th e  hosp ital, o r 
d rop h e r a card  to show  h e r she  is 
be ing  m issed. A ddress a  card  to  Mrs. 
L ouise M ateyko, T rum bull M em orial 
Hosp., W arren , Ohio. W e d o n 't know  
how long h e r  s tay  th e re  w ill be, bu t 
a  card  o r tw o from  h e r friends will 
m ake th e  tim e pass m uch m o r e  
quickly. M ay your s tay  th e re  be 
sh o rt, and th e  speed iest recovery , 
L ouise!

A w onderfu l tr ip  for F ran ces Yer- 
m an  to C leveland, Ohio, a  de lega te  to 
re p re se n t ou r b ranch  a t  the  C onven
tion. So till n ex t m on th  again  I m ust 
say , so-long for now, and I’ll be see
ing  you soon.

Barbara  Umeck, R ep o rte r

No. 64, K ansas City, Kansas.—Two 
young lad ies from  B ranch  # 6 4  w ere 
recen tly  jo ined  in  Holy M atrim ony. 
H oly F am ily  C hurch w as th e  scene 
of a  b eau tifu l w in te r w edding th e  day

In memory of my son

P.F.C. ALVIN J. JAMNIK
for his birthday, Jluly 20th.

Gone for 13 years  — 
but no t fo rgo tten .

Y our Mom. 
She gave h im  b irth  and  w atched  him  

grow
And d iessed  him  up from  top to  toe 
She tau g h t him  how to sm ile and 

w alk
To ea t and  d rin k  and  how to  ta lk  
She m ade h is lunch for school each

day
And show ed him  how to w ork and 

play
She u rged  h im  on and  helped him 

choose
And n u rsed  each  cu t and  bum p and  

b ru ise
She guided him  from  w rong to  rig h t 
And told him  w hen and  how to figh t 
B ut m ost of all, r ig h t from  the  s ta r t  
She gave h e r boy h e r  loving h e a rt 
W hile he in tu rn , w as m ore th a n  glad 
To give up all he ev er had 
T h a t you and I and  o th e r sons 
M ight never m eet the b lazing  guns 
So le t us pay our deep re sp ec t 
And solem nly le t us re flec t 
Upon th e  g rave she gave th a t we 
M ight ca rry  on to victory .

By Jam es J. M etcalfe 
D etro it, Mich., June , 1955.
(C ut ou t of Gold S ta r  M other M ag

azine of w hich I am a m em ber. R ose 
Jam n ik  - C h ap te r 105, D etro it, Mich.)

M iss M arg are t H otu jac, d au g h te r of 
Mr. and M rs. John  H otu jac  and  Mr. 
C laude J . Supplee w ere m arried . T he 
bride, g iven in m arriag e  by h e r 
fa th e r, w as beau tifu lly  gow ned in 
w hite chan tilly  lace. T he double ring  
cerem ony w as o ffic ia ted  by th e  Rev. 
H elidore M ejak. T he bridegroom  is 
th e  son of Mr. and Mrs. C. J. Supplee. 
A recep tiou  w as held th a t  even ing  a t 
th e  hom e of th e  b rid e ’s pa ren ts . H er 
M other, M ary H otu jac, is a m em ber 
of ou r branch.

On M arch 19 a farew ell p a rty  w as 
g iven fo r m y s is te r  H elen , who flew 
to F a irb an k s, A laska, w here  sh e  w as 
m arrie d  on M arch 23 to  A / lc  D arre ll 
J . Mellom, fo rm erly  a  re s id e n t of 
F reep o rt, 111. F a th e r  B arry , th e  base 
chap la in , o ffic ia ted  a t  th e  cerem ony, 
th e  f i r s t  w edding  to  ta k e  p lace a t 
base  chapel N um ber 1. T hey  a re  now 
m aking  th e ir  hom e in F a irb an k s  
un til h is  d ischarge  in  N ovem ber. Our 
h e a r tie s t fe lic ita tio n s to  th e  new ly
weds. W e hope th a t  both  ou r b rides 
w ill con tinue  to be in  th e  S lovenian  
W om en’s Union.

W ard  H igh School held  th e ir  an 
nual Spring  M usical on A pril 21 and 
22. T he Glee Club, u n d e r th e  d irec
tion  of S is te r  M. V incent, gave a 
beau tifu l perfo rm ance th is  y ea r in 
“I H ea r A m erica  S ing ing .” M isses 
Ju d y  Springer, R osalie  G olkovski and 
D olores D ercher m ade H oly F am ily  
P a rish  very  proud of them  w ith  th e ir  
solos. I ’m  su re  everyone w ill ag ree  
th a t  i t  w as a  g re a t success.

I t  w as a  w onderfu l day for th e  
people of K an sas C ity on A pril 11 as 
an en th u s ia s tic  c ity  g ree ted  th e  K.C. 
A th le tics , A m erican  B aseball L eague, 
as th e  team  a rr iv ed  for its  m ajo r 
league debut. A fte r a  sp irited  recep 
tion  a t  th e  M unicipal A ir T erm inal, 
th e  team  assem bled  for a  p a r a d e .  
E ag er thousands poured th rough  th e  
g a te s  of th e  m agn ificen t K.C. M uni
cipal S tad ium  th e  n ex t a fte rnoon  to  
see th e  K.C. A’s w in th e ir  opening 
gam e a g a in s t th e  D etro it T igers. 
T hey  have been doing very  w ell ev er 
since and  w e all a re  very  proud to  
have K.C. as th e  hom e of a m ajo r 
league baseball team .

Angela Kostelac

No. 72, Pullman, III'. — W e had  a
very  n ice May m eeting . T he a tte n d 
ance w as good, and  those  of you who 
did no t com e rea lly  m issed  a p leas
an t even ing  well spen t. A m ong those  
ab sen t w as our tre a su re r , M rs. O rs- 
zem, who w as spend ing  a few  w eeks 
in  G rand H aven, M ichigan. A fte r th e  
m eeting  w e ce leb ra ted  Mrs. Arlco’s 
b irth d ay . She b ro u fh t all th e  re fre sh 
m ents, and, know ing M rs. Arko, you 
know  th a t  we had som e delicious 
hom e-m ade pastries .

One of our out-of-town m em bers, 
C h ris tine  B rolick, of G rand H aven, 
M ichigan, has undergone an  o p e ra 
tion  and  w e hope by th is  tim e she
is hom e from  th e  hosp ita l and well
on th e  road  to  recovery.

Sophie F itzp a tr ick  h as le ft us to  
move to  G rand H aven, M ichigan. She 
and h e r  husband  have pu rchased  a 
hom e there . H er m any friends here  
w ill m iss h e r and  we hope she  w ill
com e back to  v is it us often.

O ur deep est sym pathy  goes to  th e  
fam ily  of S teph ie  S heehay  on th e  r e 
cen t dea th  of h e r  son-in-law, in  Cleve
land. M rs. S heehay ’s daugh ter, w ith  
h e r  tw o young ch ild ren , w ill be com 
ing back  to Chicago to  live.

O ur sym pathy  also  goes to  Mrs.
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W O M A N ’S 
GLORY  

The Kitchen
AH' recipes 
are  tes ted  

by contr ibu tor 
F rances  J an ce r  

1110 — 3rd St., 
La Salle, 111.

CONVENTION FIL L ED  NOODLES
4 egg yolks, % teaspoon  sa lt, % cup 

flour. Mix th is  as for noodles and  roll 
ou t th in .

F I L L I N G :  1 lb. g round beef,
1 onion chopped fine, 2 eggs, w et and 
squeeze ou t 2 slices w hite  b read, s a lt  
and  pepper to  ta s te . Mix a ltoge ther, 
an d  sp read  on noodle dough. R oll like 
a je lly  roll, slice th in  and  drop in 
boiling  chicken bro th , boiling 20 m in
u tes . Two num ber 2 cans of College 
Inn  C hicken B roth  se rves th e  p u r
pose. D elicious served  alone or w ith  
sau e rk rau t.

N ote: T he above recipe w as sub
m itted  by Mrs. E lizabeth  Scott, Peru , 
Illinois.

SU PER B  P IE  SH EL L
lVs cups s ifted  flour, 1% teaspoons 

sugar, 1 teaspoon  sa lt, % cup m azola 
oil, 2 tab lespoons cold m ilk.

S ift d ry  in g red ien ts  in to  pie pan. 
C om bine oil and m ilk  in m easu ring  
cup. W hip w ith  fork  and  pour a ll a t  
once over flour m ix ture . Mix w ith 
fo rk  un til flour is com pletely dam pen
ed. P re ss  evenly and  firm ly  w ith  fin

U rbas of F o re s t City, Pa., on th e  loss 
of h e r  son. Mrs. U rbas is a  cousin 
of Mrs. O razem ’s, and  w ill be rem em 
bered  by h e r v is it h e re  a  couple of 
y ea rs  ago. Wilma Zagar

No. 73, W arrensvil le ,  Ohio.—A t our
M ay m eeting  we had a  M other’s Day 
evening  and Mrs. Jo seph ine  Nowak, 
w ho lives a t 4530 G reen Rd., w as 
nam ed M other-of-the-Year. T he p a rty  
w as well a tten d ed  and  a w onderful 
tim e w as had play ing  gam es and  en 
joy ing  the party . M any w en t hom e 
w ith  lovely prizes. P ius X p arish  
w ishes to th an k  th e  b ranch  for all 
coopera tion  w ith  th e ir  re c e n t p ro 
jec t. W e su re ly  hope we w in, a s  th e  
prize w ould be p u t to  good use!

E igh teen  of ou r m em bers h a v e  
m ade a rran g em en ts  to  a tte n d  th e  
C onvention B anquet on M ay 22nd, 
and  som e o th e r m em bers w ill be 
th e re  as w orkers.

T he officers w an t to  th an k  A nn 
R ogal for th e  po ticas w hich she bakes 
and  sends to  us for a ll occasions. 
Ann, w e hope you w ill com e and  en
joy the m eetings.

W e all w ish Mrs. M ary G orsek a 
speedy  recovery  and  hope w e see her 
ag a in  soon.

T here  w ill be a m eeting  in  Ju n e

gers to  line  bottom  of p an ; th en  
p ress  dough up to  line sides and p a r t
ly cover rim . B e su re  dough is p re s
sed to  un iform  th ickness. To flu te, 
p inch edges ligh tly  w ith  fingers. Do 
no t use  a  h igh flu ted  edge. P rick  
e n tire  su rfa c t of pastry . B ake a t  425 
degrees for 12 m inu tes o r u n til lig h t
ly brow ned. Cool and fill as you 
w ish. F o r fillings baked  in  shell, such 
a s  custard , app le  etc., bake th e  filled 
pie a t  400 degrees fo r 15 m in u tes : re 
duce h e a t to 350 deg rees and bake 
u n til c ru s t is ligh tly  brow ned and  fil
ling  is done.

N ote: No ro lling  is necessary ,
th e re fo re  less work.

POLKA DOT BROW NIES 
3 eggs, 1 teaspoon  van illa , 2% cups 

brow n sugar, 1% cups flour, y2 _ te a 
spoon sa lt, 1 cup chopped nu ts , VŽ cup 
sem i-sw eet chocolate tid-bits.

B eat eggs and  van illa  w ell, u sing  
e lec tric  m ixer. B eat in  su g a r g rad u a l
ly. B lend in  flour, sa lt and  nu ts . T u rn  
in to  a  g reased  p an  9 by 13 by
2 inches. S prink le  chocola te  on top. 
B ake in 350 degree  oven for 25 m in
ute«.

PO PPY  SEED  DRESSING 
% cup s tra in ed  honey, % teaspoon  

sa lt, % cup v inegar, 3 tab lespoons 
p rep a red  m usta rd , 1% cups sa lad  oil,
2 Vs tab lespoons Poppy Seeds.

Mix to g e th e r in  o rd e r given. B lend 
in  an  e lec tric  b lender o r m ixer un til
oil d isappears. M akes 2 cups and can 
be used on your sa lads, is very  ta s ty  
and  d ifferen t.

TOMATO SAUCE
2 cups canned  tom atoes, 2 tab le 

spoons chopped onion, 1% tab le 

before  we all go on our sum m er vaca 
tions. M em bers a re  asked  to  tak e  
c a re  of th e ir  dues in advance  for 
th ese  m onths. Ann Yane

No. 92, Crested Butte, Colo.—A fter 
ou r la s t m eting  of M ay 1st, w hen 
only seven  m em bers w ere p resen t, we 
had a n ice social tim e. H igh prize 
in  th e  gam es w en t to  Mrs. John  Ka- 
pushion and Mrs. Joseph ine  Som rak 
and low prize w en t to A nn and  M ar
g a re t M alenšek. F ran ces  G reenfield  
and  H elen  Cobai served delicious pie 
and coffee. G uest for th e  even ing  w as 
M rs. M artin  M ufich, Jr . W e a ll hope 
A nn jo in s  us, we would like to  have 
h e r  as one of ou r m em bers.

Mrs. W ilm a Saya and  h e r  tw o sons 
have a rr iv ed  from  N orw alk, C alifor
n ia  to spend som e tim e  h ere  v is iting  
re la tives . So n ice to see you again , 
W ilm a.

T he ju n io r and sen io r prom  and 
b anque t w ill be an o th e r nice a ffa ir  
for our com m unity. A nd w e h eard  
th a t th e  band m em bers w ho p e r
form ed a t  th e  Band F es tiv a l a t  G rand 
Junction , Colorado did v e ry  well. 
C ongratu la tions!

W e had  severa l inches of snow  re 
cen tly , and we all hope i t  w as our 
la s t snow fall. If sp rin g  doesn ’t  get

spoons m olasses, % teaspoons sa lt, 
*4 teaspoon  pepper, 2 tab lespoons 
co rn s ta rch , 2 tab lespoons b u tte r.

Com bine tom atoes, onion, m olasses 
and season ings and  sim m er 20 m in
utes. Rub th rough  a  sieve. Add co rn 
s ta rch  and b u tte r . R e tu rn  to  flam e 
and  cook u n til th ickens. S erve w ith  
m ea t croquettes , s teak , pork, om elet
te s  o r w ith  spaghe tti.

A P P L E  SLICES
2 cups sifted  flour, Ys teaspoon  

sa lt, % cup sho rten ing , 2 egg yolks, 
unbeaten , 7 to  8 tab lespoons ice 
w ate r, 1 tbsp . lem on juice.

S ift flour and  sa lt, cu t in  sh o rten 
ing. Com bine egg yolks, lem on ju ice 
and w a te r ; add to  dry  in g red ien ts  
and  s t ir  un til m oistened. Divide 
dough in to  tw o portions. R ollhalf of 
dough abou t th ick n ess of pie c ru s t 
and line shallow  pan  7 by 12 inches.

F illing : 8 to  10 app les peeled and  
sliced, 1 cup sugar, 1 teaspoon  cim- 
nam on, % teaspoon  nu tm eg, 1 tab le 
spoon b u tte r , 1 tab lespoon  flour.

Mix apples, sugar, sp ices and  flou r; 
p lace in  pan, do t w ith  b u tte r. Roll 
second portion  of dough to  f it th e  top  
of th e  pan. P lace  in  m o d era te  oven 
fo r abou t 45 m inu tes . 350 degrees. Be 
su re  to  sea l edges of top  c ru s t down. 
W hen cool ice w ith  a  th in  confec
tio n e rs  icing.

DO YOU HAVE your copy of our 
famous Cookbook?

WOMAN’S GLORY—  
THE KITCHEN

con ta ins  over 600 recipes.
Send $2 to ALBINA NOVAK, 1937 W. 
C ermak Road, Chicago 8, Illinois.

h e re  soon, we w ill a ll becom e de
pressed .

F o r those  who w ill be tak in g  th e ir  
vaca tions soon, w e ex tend  b e s t w ish 
es fo r your good tim es. D rive ca re 
fully! T he ch ild ren  too will be look
ing fo rw ard  to  th e ir  vacations. L e t’s 
keep th e  yougsters busy and  happy 
and  th ereb y  w e’ll help  to keep them  
safe  and  ou t of m ischief.

Helen Cobai

H ave you m oved?
E ach  m onth  o u r Z arja  office re 

ceives le t te rs  o r cards of com plain t 
from  our m em bers, s ta tin g  th a t they  
do n o t receive th e ir  m agazine reg 
u larly . In m any cases, a f te r  checking 
our m ailing  lis t, w e find th e  d if
ficu lty  w as caused  by th e  fac t th a t 
th e  m em ber had m oved w ithou t n o ti
fy ing to  ou r office th e  change of ad 
d ress. If you a re  one w ho does no t 
receive a  copy REGULARLY EACH 
MONTH, w on’t you p lease no tify  our 
H om e O ffice: 1937 W. C erm ak Road, 
C hicago 8, 111. I t  is im p o rtan t th a t  
w e have your co rrec t add ress  on rec 
ord in th e  H om e Office and  also in 
the  Z arja  m ailing  office. I t ’ll tak e  you 
only  a few  m inu tes to  no tify  us of 
any changes.
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God Bless all our Dads! 
F a th e r ’s Day, Ju ne  19th!

I F  A  H A D  A  B O Y

If I had a  boy, I would say to him.
Son,

B e fa ir  an d  be square  in th e  race  you 
m u st run .

Be grave  if  you lose and  be m eek 
if you win,

Be b e tte r  and nobler th an  I 'v e  ever been, 
Be honest and fearless in  all th a t  you do 
A nd honor th e  nam e I have given to  you.

W H E N  P A P A  W A S  A  B O Y

W hen papa  w as a  little  boy you really  
couldn’t  find.

In  all th e  coun try  round  about, a  child 
so qu ick  to  m ind.

H is M other never called b u t once, and 
he w as a lw ays there,

He never m ade th e  baby cry  or pulled 
his s is te r’s hair.

He never slid down b an n is te rs  o r m ade 
the  s lig h test noise,

A nd never In his life 'was known to 
figh t w ith  o th er boys.

H e alw ays rose a t  six o’clock and 
w en t to bed a t  eight;

And never lay  abed till noon,
And never s a t  up late.

He finished L atin , F rench  and  Greek 
w hen he w as ten  y ears  old.

And knew  th e  Spanish a lp h ab et a s  
soon a s  he w as told.

H e never, never thought of play  un til 
his w ork w as done,

H e labored h ard  from break  of day 
un til the  se t of sun.

He never scraped h is m uddy shoes 
upon th e  parlor floor 

A nd never answ ered back h is paw, 
and  never banged th e  door.

"B u t tru ly , I  could never see,” said 
little  Dick Maloy,

‘‘How he could do these th ings and  
really  be a  boy!” E. A. B.

T H E  F L A G  G O E S  B Y

H a ts  off!
Along the  s tre e t th ere  comes 
A b lare  of gugles, a  ru ffle  of drum s.
A flash  of color beneath  the  sky;
H a ts  off!
T he flag  is passing  by!
B lue and  crim son and  w h ite  i t  shines 
Over the  steel-tipped  ordered lines, 
H a ts  off!
The color before us fly;
S ea-figh ts and  land  fights, grim  and 

great.
F ough t to m ake an d  to  save th e  S ta te ; 
W eary  m arches and  sinking ships; 
C heers of victory  on dying lips;
D ays of p lenty  an d  y ears  of peace; 
M arch of a  s trong  lands sw ift increase; 
Equal Justice, r ig h t and law,
S ta te ly  honor an d  reverend aw e;
Sing of a  nation  g re a t and  strong  
To w ard  he r people from  going wrong; 
P ride  and  glory an d  honor—all 
L ive in th e  colors to s tan d  or fall.
H a ts  off!

B R A I  N  B U S T E R S

1. If tw o equal coins a re  placed rim  to 
rim , and one is revolved around  th e  o th er 
un til i t  reaches the  poin t w here i t  s t a r t 
ed. how m any com plete tu rn s  will It 
m ake?

2. W h at is i t  th a t  you hold in your 
r ig h t hand  b u t not in your left?

3. If  th ree  ca ts  catch  th ree  ra ts  in 
th ree  m inutes, how m any  c a ts  can catch  
100 r a ts  in 100 m inutes?
A nsw ers:

1. Two full tu rn s
2. Y our left elbow
3. The sam e th ree  ca ts

T H E  A M E R I C A N  C R E E D

by W illiam  T yler Page
I believe in the  U nited S ta te s  of A m er

ica a s  a  governm ent of th e  people, by th e  
people and  for the  people; w hose ju s t  
powers a re  derived from  the  consen t of 
th e  governm ent; a  dem ocracy in a  R e
public; a  sovereign N ation  of m any  sov
ereign S ta tes; a  perfect Union, one an d  
inseparable ; estab lished  upon those p rin 
ciples of freedom , equality , ju stice  an d  
hu m an ity  fo r w hich A m erican p a tr io ts  
sacrifice  th e ir  lives and  fortunes. I th e re 
by believe it  is m y du ty  to m y coun try  
to  love it; i t  support its  C onstitu tion ; to 
obey its  laws; to respec t its  flag; and to  
defend it ag a in s t all enem ies.

H O W  T O  F I G H T  T H E  M O S Q U I T O

T h e  m o s q u i t o  s e a s o n  I s  w i t h  u s ,  a n d  a s  
m o s q u i t o  b i t e s  a r e  a l w a y s  p a i n f u l  a n d  
i r r i t a t i n g ,  a n d  m a y  a l s o  b e  v e r y  d a n g e r 
o u s ,  h e r e  a r e  s o m e  h i n t s  a s  t o  h o w  t o  
k e e p  t h e  p e s t s  a w a y .

T e s t s  h a v e  p r o v e d  t h a t  c e r t a i n  c o l o r s  
a t t r a c t  m o s q u i t o e s  a n d  o t h e r  r e p e l  t h e m .  
O n  t h e  t r u n k  o f  a  t r e e  n e a r  a  s t a g n a n t  
d i t c h  v a r i o u s  p i e c e s  o f  c o l o r e d  c l o t h s  
w e r e  l a i d .

I n  a n  h o u r  1 1 0  m o s q u i t o e s  a l i g h t e d  o n  
t h e  d a r k  b l u e  p i e c e ,  9 0  o n  t h e  b l a c k  a n d  
7 3  o n  t h e  b r o w n  a n d  r e d  p i e c e s .  B u t  n o n e  
w e n t  n e a r  t h e  y e l l o w  c l o t h  a n d  o n l y  t w o  
s a m p l e d  t h e  w h i t e .  H a l f  a  d o z e n  s t u n g  
t h e  l i g h t  g r a y  a n d  p a l e  g r e e n .

T h e  c o l o r  d e t e r r e n t ,  h o w e v e r ,  d o e s  n o t  
a p p l y  i n  t h e  d u s k  t o  t h e  e x t e n t  t h a t  i t  
d o e s  i n  t h e  d a y t i m e .  T h e n  r e c o u r s e  m u s t  
b e  h a d  t o  t h e  e f f e c t  o f  s c e n t s .

T e s t s  p r o v e d  t h a t  p a r a f f i n  w a s  m o s t  
h a t e d  b y  m o s q u i t o e s  a n d  m i d g e s ,  a n d  
e u c a l y p t u s  w a s  a  g o o d  s e c o n d .  P e p p e r 
m i n t  w a s  a  c l o s e  t h i r d .  A  s m a l l  q u a n t i t y  
o f  e i t h e r  d a b b e d  o n  t h e  a n k l e s  I s  e f f e c 
t i v e .  F o r  t h e  w r i s t s  a n d  n e c k ,  w h e r e  
s o m e t h i n g  p l e a s a n t e r  i s  r e q u i r e d ,  l a v e n 
d e r  w a t e r ,  I n  w h i c h  a  l u m p  o f  c a m p h o r  
h a s  b e e n  d i s s o l v e d ,  i s  b e s t .

A m m o n i a  I s  a l s o  g o o d ,  b u t  I t  h a s  t o  b e  
r e n e w e d  e v e r y  h o u r  o r  s o .  T h e  " h a r 
v e s t e r ”  b u g ,  f o u n d  I n  s a n d  a n d  g r a s s ,  
w o n ’t  b i t e  y o u r  a n k l e s  i f  y o u  d a b  t h e m .

M O R E  B R A I N  B U S T E R S

1. W hich is th e  m ost aw kw ard  tim e fo r 
a  tra in  to s ta r t?

2. W hy w as Goliath su rp rised  w h e n  
D avid s tru ck  him w ith  a  stone?

3.  W hy is a  cam el an  an im al w ith  a  
bad tem per?

4. W hy is the  world like m usic?
5. W hy is a  w atch  m odest?
G. W hen is m oney dam p?
7. W h at is the  o ldest piece of fu rn itu re  

in th e  'world?
8. W h at is the  d ifference betw een a  

m an going u p sta irs  and one looking up?
9. W h at is a  stick  of candy  like a  race  

horse?
10. W h at a re  potatoes and corn l i k e  

certa in  sinners?
A nsw ers:

1. 12:50, a s  i t  is 10 to one if you can 
catch  it.

2. Such a  th in g  never en tered  his head 
before.

3.  He alw ays has his back up.
4. I t  is full of sharpes and  flats.
5. I t  keeps its  hands before its  face and 

ru n s down its  own works.
6. W hen it  is due (dew) in the  m orning 

and  m issed (m ist) a t  night.
7. T he m ultip lication  table.
8. One is stepping up the  s ta irs , th e  

o th er s ta rin g  up th e  s ta irs .
9. The m ore you lick it, the  fa s te r  i t  

goes.
10. H aving eyes they  see not, and  hav

ing ears, they  h ea r not.
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M esein ina  Družabne In &tev. i l an lc
Redni Mladinski „Z ar ja”-članlce Razno Skupaj Redni Mladinski

1. SHEBOYGAN, W is ............................ 70.70 3.10 .10 73.95 182 32
2. CHICAGO, 111...................................... 165.70 16.70 .50 182.90 392 171
3. PUEBLO, Colo..................................... 134.50 11.00 145.50 332 116
4. OREGON CITY, O re......................... 8.05 .25 8.30 25
5. INDIANAPOLIS, In d ........................ 97.10 12.90 .35 110.35 133 67
6. BARBERTON, Ohio ........................ 63.50 2.30 .20 1.00 67.08 162 23
7. FO REST CITY, P a ............................ 65.15 15.00 .70 80.85 163 153
8. STEELTO N , P a .................................. 31.65 1.00 32.65 83 10
9. DETROIT, Mirih.................................. 17.10 .70 17.80 45 7

10. CLEVELAND, Ohio ........................ 171.55 6.60 .25 178.40 473 69
12. M ILW AUKEE, W is.......................... 112.95 9.60 122.55 321 96
13. SAN FRANCISCO, C al..................... 57.60 1.10 58.70 138 11
14. CLEVELAND, Ohio ........................ 129.10 5.10 .20 134.40 336 51
15. CLEVELAND, Ohio ...................... 140.20 6.90 147.10 338 70
16. SO U TH  CHICAGO. Ill..................... 64.50 4.00 .20 68.70 161 41
17. W E ST  A L U S , W ig........................... 148 13
18. CLEVELAND, Ohio ........................ 32.65 .80 .20 33.65 89 8
19. E V E L ET H , M inn............................... 63.40 8.40 71.80 165 84
20. JO LIET, 111............................................ 195.55 18.50 214.05 551 185
21. C LEV EIjAND, Ohio ........................ 43.15 6.00 .10 49.25 121 60
22. BRADLEY. Ill...................................... 24.10 24.10 28 #
23. ELY, M inn............................................ 101.80 6.30 .10 108.20 270 63
24. IA  SALLE, 111.................................... 84.70 10.10 94.80 222 105
25. CLEVELAND, Ohio ........................ 415.65 20.00 435.05 960 204
26. PITTSBU RGH , P a ............................ 53.40 2.70 56.10 144 30
27. N O R TH  BRADDOCK, P a ............... 35.70 1.30 37.00 81 13
28. CALUMET, M ich............................... 34.85 1.00 35.85 92
29. BROW NDALE, P a ............................ 47 22
30. AURORA, IU........................................ 9.35 .10 .10 9.55 26 1
31. G ILBERT, M inn. ............................ 48.80 4.20 .50 .10 53.60 123 42
32. EUCLID, Ohio ................................... 52.05 2.60 54.65 128 29
33. DULUTH , M inn.................................. 33.75 2.30 36.05 89 24
34. SOUDAN, M inn................................... 20.40 .40 20.80 49 4
35. AURORA, M inn.................................. 45.85 4.70 .20 50.75 98 47
37. GRSBANBY, M inn................................ 14.95 .80 15.75 41 8
38. CHISHOLM , M inn............................. 75.40 1.50 .50 77.40 187 15
39. BIW ABIK, M inn................................. 12.60 1.30 .30 14.20 39 13
40. LORAIN, Ohio ................................ 40.50 .50 .20 41.20 101 5
41. CLEVELAND, Ohio ........................ 93.35 3.40 96.75 252 37
42. M A PLE H EIG H TS, O h i o ............. 16.55 16.55 43
43. M ILW A UK EE. W is .......................... 57.90 12.00 69.90 154 123
45. PORTLAND. O re ................................ 29.45 .60 .10 30.15 77 7
46. ST. LOUIS, Mo.................................. 10.30 .30 10.60 28 3
47. GARFIELD  H EIG H TS, Ohio . . . 42.95 1.00 43.95 117 11
48. BUHL, M inn........................................ 8.65 .40 .10 9.15 20 4
49. NOBLE, Ohio ..................................... 19.30 .70 .10 20.10 53 7
50. CLEVELAND, Ohio ........................ 26.80 .80 27.60 68 8
£1. KENM ORE, Ohio ............................ 12.10 .20 12.30 28 2
52. HIBBING (K itzv ille ), Minn. . . . 21.25 .50 21.75 51 5
53. CLEVELAND, Ohio ...................... 19.70 1.30 21.00 47 13
54. W ARREN, Ohio .............................. 37.20 5.80 .30 43.30 97 64
55. GIRARD, Ohio ................................... 33.20 3.00 36.20 84 30
56. HIBBING, M inn .............................. 45.10 1.00 46.10 120 10
57. N ILES, Ohio ..................................... 29.25 2.40 .10 31.75 70 26
59. B URG ETTSTO W N , P a ..................... 16.40 1.00 17.40 39 10
61. BRADDOCK, P a ................................. 15.80 .80 16.60 38 8
62. CONNEAUT, Ohio .......................... 13.80 .20 .25 14.25 33 2
€3. DENVER, Colo................................... 42.30 4.00 .40 46.70 103 44
64. KANSAS CITY, K an s....................... 28.35 1.00 29.35 81 10
65. VIRGINIA, M inn.................................. 29.75 2.10 31.85 75 21
66. CANON CITY, Colo........................... 24.00 1.70 25.70 54 18
67. BESSEM ER, P a ................................. 40.15 5.80 .60 46.55 89 58
68. FA IR PO R T HARBOR, Ohio . . . 13.30 13.30 28
70. W E ST  ALIQU IPPA. P a ................. 6.00 .30 6.30 15 3
71. STRABANE, P a ................................. 51.45 2.70 54.15 126 31
72. CHICAGO (P u llm an ), IU............... 16.90 .60 17.50 44 6
73. W A RREN  S V ILLE, Ohio ............. 29.75 1.80 31.55 85 20
74. AMBRJDGE, P a ................................. 25.15 .20 25.35 53 2
77. N. S. PITTSBU R G H , P a ................... 20.65 2.60 23.25 59 26
78. LEADVILLE, Colo............................ 59.60 7.20 66.80 34 18 $
79. ENUM CLAW , W ash .......................... 16.25 1.50 .70 18.45 40 15
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80.
81 .
83.
84.
85.
86 . 

88 .
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97. 
99.

102.
104.
105.
106.

MOON RUN, P a ...................
K EEW A TIN , M inn...............
CROSBY, M inn.......................
N EW  YORK, N. Y................
D ePU E, 111................................
NASlHWAUK, M inn.............
JO H N STO W N , P a ................
OGLESBY, 111........................
BRIDGEVILLE, P a ...............
VERONA, P a ..........................
CRESTED  B U TTE, Colo.
BROOKLYN, N. Y................
CANTON, Ohio ...................

UNIV ERSA L, P a ...........
CAIRNBROOK, Pa. .
ELM HU RST, 111.............
W ILLARD, W is.............
JO H N STO W N , Pa. . .
D ETROIT, M ich.............
MEADOW LANDS, Pa.

Mesečnina Družabne In Štev. članic
Redni Mladinski „ZarJa”-£lanlce Razno Skupaj Redni Mladinski
10.85 10.85 26
11.20 11.20 32
10.85 1.00 .50 .25 12.60 26 10
31.95 .90 .80 33.65 86 9
12.55 .50 .10 .10 13.25 33 5

11
32.00 3.70 .30 36.00 75 38
39.55 4.90 .30 44.75 113 49
24.30 2.50 .20 27.00 68 25
25.05 1.10 26.15 53 12

9.40 .20 9.60 19 2
38.30 1.20 .70 .20 40.40 92 12

23 11%
115.10 9.10 124.20 232 95
22.85 .30 .40 1.00 24.55 55 3
14.80 .90 15.70 33 11

9.90 9.90 24
13.35 .60 13.95 12 2 &
11.80 .10 .50 12.40 34

6.10 1.00 7.18 14 10 »
11.80 .30 12.10 23 3

4172.35 283.30 9.90 5.55 4471.10 10472 2831Skupaj ...............................................  4172.35

# —A ssessm en t paid fo r A pril and M ay 
$—A ssessm en t paid from  A pril to  Ju ly  

% —A ssessm en t paid  in  F eb ru a ry  
*—A ssessm en t paid  fo r May 
&—A ssessm en t paid from  A pril to  Ju n e

DOHODKI:
A sesm en t od član ic  ................................................................................................ $4,471.10
O bresti od bondov ......................................................................................................  212.50
O bresti od bančne v loge ...........    75.00
O bresti od dozorelih  bondov ....................................................................................  2,897.06

Skupni dohodki v ap rilu  .................. $7,655.66
STROŠKI:

Za um rlo  ses tro  M ary P rusn ik , pod. š t. 10, C leveland, Ohio ....................... $100.00
Za um rlo  ses tro  M agdaleno K ovačič, pod. št. 1, Sheboygan, W is .................100.00
Za um rlo  ses tro  M ary S choster, pod. št. 17, W est A llis, W is......................  100.00
Za um rlo  se s tro  M ary P asd e rtz , pod. št. 20, Jo lie t, Illinois ......................... 100.00
Za um rlo  se s tro  F ran ces G lavich, pod. št. 25, C leveland, Ohio ...............   100.00
Za um rlo ses tro  F ran ces Tuk, pod. št. 65, V irg in ia, M inn..............................  100.00
Za um rlo se s tro  A n ton ia  P reb il, pod. št. 25, C leveland, Ohio ....................  100.00
B ohem ian B ened ictine P ress , Z arja  (A pril) — T isk an je  $1,025.00

Delo n a  im eniku  .............  13.10
P o š ta  in  znam ke ...........  47.14 1,085.24

M esečne p lače in  adm in is trac iji (davek  o d šte t $103.80) ................................. 751.20
N ajem n ina  za g lavni u rad  in  u red n ištv o  ..............................................    50.00
T iskovine, telefon , p o šta  in  razno .........................................................................  63.30
D avek na  posestvo in  osebni davek  (R eal E s ta te  and  P e rso n a l T ax) 216.49
W ithhold ing  & Social S ecu rity  davek  ................................................................. 354.90

Skupni s tro šk i .................. 3,221.13

B ilanca 31. m arca  1955 — B alance, M arch 31, 1955 .............. $331,659.20
Dohodki v ap rilu  — Incom e in A pril ................................................  7,655.66

Skupaj .................. $339,314.86

S trošk i v ap rilu  1955 — D isbu rsem en ts in  April, 1955 ...........  3,221.13

B ilanca 30. ap rila  1955 — B alance A pril 30, 1955 ................... $336,093.73

ALBINA NOVAK, glavna ta jn ica

Vabljeni ste  vsi na  romanje v Lemont, Illinois, 
v nedeljo, 17. ju lija 1955!

Če se preselite . . .
V sak m esec nam  pošta  v ra č a  izvo

de ZARJE, k e r ni m ogoče n a jti p re 
jem n ika , m edtem  ko n a  drugi s tran i 
č lan ice n e  dobivajo d ru š tv en eg a  g la 
sila, Zato opom injam o vse, da  v slu 
ča ju  se litve  ali sprem em be naslova, 
j a v i t e  naslov svoji ta jn ic i a li p a  
up rav i ZARJE:: 1937 W. C erm ak Rd„ 
Chicago 8, 111. — Le n a  ta  nač in  bodo 
nerednosti odp rav ljene  in č lan ice do
b ivale redno  n aš m esečn ik  ZARJO.

NOVI SVET
D ružinski m esečn ik  Novi Svet, iz

da ja  za m esec m aj, p r in a ša : Dobro
jutro , L im b arsk i; Ob 10. konvenciji 
SŽZ v Ameriki,  dr. L. L eskovar; 
Mati ljubezni, ško f G. R ožm an; Duši 
za pomoč, M. Š oukal; Mater je  za
tajil , I. C ankar; Solza, L im barsk i; 
Martin Krpan, F. L ev stik ; Molčeč
nost, V rhovčan; Kako ti je, Slovenija , 
mati moja!, I. Z orm an; Quo vadiš, 
S ienkiew icz-B eranek; O včar Marko, 
J . J a le n ; Kako se rima to?, V rhov
čan ; Kulturni razglednik; Iz sloven
skih naselb in ; Žalostinka materi,  A. 
M edved; Slovensko-angleški besed
n jak ;  Kri slovenska  je zavpila, E. Go
bec; Za k ra tek  čas;  P raktični nasve
t i ;  Gospodinjstvo.

N aročn ina  $4 letno. N aslov. Novi 
Svet,  1845 W. C erm ak Rd., Chicago 8, 
Illinois.

JOHN G. LANIGAN 
F u n e ra l  D irec to r
700 Linden Avenue

EAST PITTSBURGH, Pa.

VAlley 4-0361



Best W ishes to the S.W.U.

Courtesy of 

Previc Bros.

SHOP-RITE 
Super Market

UNIVERSAL, Pa.

MRS. MARY BOŠTJANČIČ
Beer Distributing 

STRABANE, Pa.

RANGE CANDY 
SERVICE

402 South 10th St.

VIRGINIA

Minnesota

LUDWIG'S BAR
20160 Lindberg Ave.

EUCLID 19, Ohio
Phone IV 1-9628 

Hall for Rent

S H O E S  F O R  T H E  E N T I R E  

F A M I L Y

DAVES SHOES STORE
716 E . 152nd S tre e t 

C L E V E L A N D  10, O hio

How to cook . ..
RISOTA, GOULASH, ŠTRUKLJI, KOLAČKI, 
ČEVAPČIČI, P I E R O G I ,  Z L E N K R O F I ,  
STRUDEL

and many, many more specialties! — Order your copy 
of our famous Cookbook

WOMAN'S 
GLORV- 
THE KITCHEN

Just send $2  in cash, check or money order, which 
covers the cost of mailing to:

ALBINA NOVAK
1937 W. CERMAK ROAD, CHICAGO 8, ILLINOIS

PERME'S
720 E . 152nd S t. U L  1-2525

C L E V E L A N D  10, O hio 
A p p lia n ces  —  F u rn itu re  

C arpe ting

CARDINAL DRUG CO.
746 E . 152nd S tre e t  

C L E V E L A N D  10, O hio  

P re sc r ip tio n s  O ur S p e c ia lty

BENES HARDWARE CO.
768 E . 152nd S tre e t,

C L E V E L A N D  10, O hio  
G L en v ille  1-7864 

P a in t —  V a rn ish  —  Glass

N l l l l t l l l l l l l l  I l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l  I l l ! l l l l l l l l l l l l l ! l ! l l ! l ! l l l l l i : i l l ! l l l l l l l l l ! l l ! l i ; | l l l l l l l ! l l ! n

PATRONIZE 
OUR ADVERTISERS!
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PLEASE, PATRONIZE OUR ADVERTISERS!

DR. FRANK T. GRILL
PHYSICIAN and SURGEON

Office 1858 W. Cennak Rd., Phone CAnal 6-4955 
Chicago 8, Illinois

JOHN ZELEZNIKAR a n d  SONS
COAL & OIL 

2045 W. 23rd St. Phone VI 7-6891
Chicago 8, Illinois

Stare Park View Florists
T eleg ra p h  d e liv e ry  s e rv ic e  

Weddings, Bouquets, Funeral designs, Corsages 
1096 Norwood Rd. Tel Ex. 1-5078
9320 Kinsman Rd. Tel. Mi. 1-2469

Cleveland, Ohio 
J. J. STARC

GEREND’S FUNERAL HOME
Phone 7012

Ray Gerend Peter Bastasic
SHEBOYGAN, WISCONSIN

N ad pol s to le tja  že nudi ljubeznivo b ra tsk o  pomoč 
svojim  članom  in član icam , vdovam  in s iro tam  v slu 
ča ju  bolezni, n esreče  ali sm rti >■

KRANJSKO jate  SLOVENSKA 
KATOLIŠKA JEDNOTA

N ajs ta re jša  s lovenska podporna organizacija  
v Ameriki

Č lanstvo: 45,500 Prem oženje  $10,200,000.00

K.S.K. Jed n o ta  sp re jem a m oške in ženske od 16. 
do CO. le ta  s ta ro s ti;  o troke  pa tako j po ro js tv u  in do
18. le ta  pod svoje okrilje .

K.S.K. Jed n o ta  izd a ja  n a jm oderne jše  v rs te  c e r tif i
k a te  za od ras le  in m lad ino  od $250.00 do $5,000.00.

Če še n isi č lan  ali č lan ica  te  m ogočne kato liške  
podporne organ izacije , po trud i se  in  p ristop i tako j
— bolje danes ko t ju tr i!

S ta rš i, v p iš ite  svoje o tro k e  v K.S.K. Jedno to !

Za po jasn ila  o zavarovaln in i v p ra ša jte  ta jn ik e  ali 
ta jn ice  k ra jev n ih  d ru š tev  K S K J v vaši nase lb in i, ali 
pa  p iš ite  n a :

G L A V N I  U R A D  
351-353 No. Chicago Street Joliet, Illinois

ARROWHEAD 
SIDING & ROOFING CO.

ROOFING, SIDING, INSULATION, REMODELING
All w ork and  m a te ria ls  g u a ran teed  

Box 507, Phone 2851 R 
Virginia, Minn.

Y our business w ill be app rec ia ted !

JOS. ZELE & SONS, INC.
TWO COMPLETE FUNERAL HOMES 

452 East 152nd St. 6502 St. Clair Ave.
IV. 1-3118 EN. 1-0583

A m ple P a rk in g  F ac ilitie s

PARK VIEW WET WASH 
LAUNDRY COMPANY

A  S e rv ic e  to  F i t  E v e r y  B u d g e t  
1727-31 W. 21st Street 

CAnal 6-7172-73 CHICAGO

5325 W. Greenfield Ave. Phone E v e rg reen  3-5060 
Milwaukee, Wisconsin

R

V vsakem  slu ča ju  se  o b rn ite  do n ašeg a  pod je tja , 
p rih ran ili si boste  d en a r in dobili 

s top rocen tno  postrežbo.
Tel.: HEnderson 1-2088 Cleveland 3, Ohio

Podružnica: 15301-07 Waterloo Rd. 
Tel.: KEnmore 1-1235 Cleveland 10, Ohio

Pogrebni zavod: 1053 E. 62nd Street 
Tel.: HEnderson 1-2088 Cleveland 3, Ohio

17002-10 Lake Shore Blvd. 
Tel.: Kenmore 1-5890 Cleveland 10, Ohio

ZEFRAN FUNERAL HOME
1941-43 WEST CERMAK ROAD

L O U I S  J .  Z E F R A N  CHICAGO 8 ,  ILL.
E L I Z A B E T H  L .  Z E F R A N  

F u n e r a l  D i r e c t o r s  A  E m b a l m e r s  V i r g i n i a  7 - o o 8 8

Ermenc Funeral Home

n. b r d i m  & SONS
ZA POHIŠTVO IN ZA POGREBE 

Za vesele in žalofetne dneve
N ad 52 le t že o b ra tu jem o  n aše  p o d je tje  v 
zadovo ljnost n a š ih  ljudi. To je  dokaz 
d a  je  p o d je tje  iz — n a ro d a  za narod.


